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IMPORTANT NOTE: IL‘_—].I

Read this manual and SAFETY MANUAL(if any)
carefully before installing or operating your new
air conditioning unit. Make sure to save this
manual for future reference.

Please check the applicable models, technical

data, F-GAS(if any) and manufacturer information
from the “Owner's Manual - Product Fiche ”

in the packaging of the outdoor unit (European Union
products only) or in the packaging of the indoor unit
(model dependent)
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Safety Precautions

Read Safety Precautions Before Operation and Installation
Incorrect installation due to ignoring instructions can cause serious damage or injury.
The seriousness of potential damage or injuries is classified as either a WARNING or CAUTION.

A WARNING A CAUTION
This symbol indicates the possibility This symbol indicates the possibility of
of personnel injury or loss of life. property damage or serious consequences.
/\ WARNING

This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards
involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be
made by children without supervision(European Union countries).

This appliance is not intended for use by persons(including children) with reduced physical, sensory
or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their safety. Children
should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

A WARNINGS FOR PRODUCT USE

e |f an abnormal situation arises (like a burning smell), immediately turn off the unit and disconnect
the power. Call your dealer for instructions to avoid electric shock, fire or injury.

e Do not insert fingers, rods or other objects into the air inlet or outlet. This may cause injury, since
the fan may be rotating at high speeds.

* Do not use flammable sprays such as hair spray, lacquer or paint near the unit. This may cause
fire or combustion.

e Do not operate the air conditioner in places near or around combustible gases. Emitted gas may
collect around the unit and cause explosion.

e Donot operate your air conditioner in a wet room such as a bathroom or laundry room. Too
much exposure to water can cause electrical components to short circuit.

o Do not expose your body directly to cool air for a prolonged period of time.

« Do not allow children to play with the air conditioner. Children must be supervised around the
unit at all times.

e |If the air conditioner is used together with burners or other heating devices, thoroughly ventilate
the room to avoid oxygen deficiency.

In certain functional environments, such as kitchens, server rooms, etc., the use of specially
designed air-conditioning units is highly recommended.

CLEANING AND MAINTENANCE WARNINGS

e Turn off the device and disconnect the power before cleaning. Failure to do so can cause
electrical shock.

e Do not clean the air conditioner with excessive amounts of water.

« Do not clean the air conditioner with combustible cleaning agents. Combustible cleaning agents
can cause fire or deformation.

< Page 3 »



v
=
o
0N
Q
c
=5
o
=
w

Rajes

/\ CAUTION

Turn off the air conditioner and disconnect the power if you are not going to use it for a long time.
Turn off and unplug the unit during storms.

Make sure that water condensation can drain unhindered from the unit.

Do not operate the air conditioner with wet hands. This may cause electric shock.

e Do not use device for any other purpose than its intended use.

e Do not climb onto or place objects on top of the outdoor unit.

e Do not allow the air conditioner to operate for long periods of time with doors or windows open,
or if the humidity is very high.

A ELECTRICAL WARNINGS

e Only use the specified power cord. If the power cord is damaged, it must be replaced by the
manufacturer, its service agent or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

e Keep power plug clean. Remove any dust or grime that accumulates on or around the plug. Dirty
plugs can cause fire or electric shock.

e Do not pull power cord to unplug unit. Hold the plug firmly and pull it from the outlet. Pulling
directly on the cord can damage it, which can lead to fire or electric shock.

* Do not modify the length of the power supply cord or use an extension cord to power the unit.

o Do not share the electrical outlet with other appliances. Improper or insufficient power supply
can cause fire or electrical shock.

o The product must be properly grounded at the time of installation, or electrical shock may occur.

o For all electrical work, follow all local and national wiring standards, regulations, and the
Installation Manual. Connect cables tightly, and clamp them securely to prevent external forces
from damaging the terminal. Improper electrical connections can overheat and cause fire, and may

also cause shock. All electrical connections must be made according to the Electrical Connection
Diagram located on the panels of the indoor and outdoor units.

o All wiring must be properly arranged to ensure that the control board cover can close properly. If
the control board cover is not closed properly, it can lead to corrosion and cause the connection
points on the terminal to heat up, catch fire, or cause electrical shock.

» |f connecting power to fixed wiring, an all-pole disconnection device which has at least 3mm
clearances in all poles, and have a leakage current that may exceed 10mA, the residual current
device(RCD) having a rated residual operating current not exceeding 30mA, and disconnection
must be incorporated in the fixed wiring in accordance with the wiring rules.

TAKE NOTE OF FUSE SPECIFICATIONS

The air conditioner’s circuit board (PCB) is designed with a fuse to provide overcurrent protection.
The specifications of the fuse are printed on the circuit board ,such as :

T3.15AL/250VAC, T5AL/250VAC, T3.15A/250VAC, T5A/250VAC, T20A/250VAC, T30A/250VAC,etc.
NOTE: For the units using R32 or R290 refrigerant , only the blast-proof ceramic fuse can be used.

UV-C lamp(Applicable to the unit contains an UV-C lamp only)

This appliance contains a UV-C lamp. Read the maintenance instructions before opening the appliance.

1. Do not operate UV-C lamps outside of the appliance.

2. Appliances that are obviously damaged must not be operated.

3. Unintended use of the appliance or damage to the housing may result in the escape of dangerous UV-C
radiation. UV-C radiation may, even in small doses, cause harm to the eyes and skin.
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4. Before opening doors and access panels bearing the ULTRAVIOLET RADIATION hazard symbol
for the conducting USER MAINTENANCE, it is recommended to disconnect the power.

5. The UV-C lamp can not be cleaned, repaired and replaced.

6. UV-C BARRIERS bearing the ULTRAVIOLET RADIATION hazard symbol should not be removed.

/A WARNING This appliance contains an UV emitter. Do not stare at the light source.
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A WARNINGS FOR PRODUCT INSTALLATION

1. Installation must be performed by an authorized dealer or specialist. Defective installation can
cause water leakage, electrical shock, or fire.

2. Installation must be performed according to the installation instructions. Improper installation
can cause water leakage, electrical shock, or fire.
(In North America,installation must be performed in accordance with the requirement of NEC
and CEC by authorized personnel only.)

3. Contact an authorized service technician for repair or maintenance of this unit. This appliance
shall be installed in accordance with national wiring regulations.

4. Only use the included accessories, parts, and specified parts for installation. Using non-standard
parts can cause water leakage, electrical shock, fire, and can cause the unit to fail.

5. Install the unit in a firm location that can support the unit's weight. If the chosen location cannot
support the unit's weight, or the installation is not done properly, the unit may drop and cause

serious injury and damage.
6. Install drainage piping according to the instructions in this manual. Improper drainage may

cause water damage to your home and property.

7. For units that have an auxiliary electric heater, do not install the unit within 1 meter (3 feet) of
any combustible materials.

8. Do not install the unit in a location that may be exposed to combustible gas leaks. If
combustible gas accumulates around the unit, it may cause fire.

9. Do not turn on the power until all work has been completed.
10.When moving or relocating the air conditioner, consult experienced service technicians for

disconnection and reinstallation of the unit.
11.How to install the appliance to its support, please read the information for details in "indoor unit

installation" and "outdoor unit installation" sections .

Note about Fluorinated Gasses(Not applicable to the unit using R290 Refrigerant)

1. This air-conditioning unit contains fluorinated greenhouse gasses. For specific information on the
type of gas and the amount, please refer to the relevant label on the unit itself or the
“Owner's Manual - Product Fiche ” in the packaging of the outdoor unit. (European

Union products only).
2. Installation, service, maintenance and repair of this unit must be performed by a certified

technician.

Product uninstallation and recycling must be performed by a certified technician.

4. For equipment that contains fluorinated greenhouse gases in quantities of 5 tonnes of CO2
equivalent or more, but of less than 50 tonnes of CO2 equivalent, If the system has a leak-
detection system installed, it must be checked for leaks at least every 24 months.

5. When the unit is checked for leaks, proper record-keeping of all checks is strongly recommended.

v
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/N\ WARNING for Using R32/R290 Refrigerant

When flammable refrigerant are employed, appliance shall be stored in a well -ventilated area
where the room size corresponds to the room area as specifiec for operation.

For R32 frigerant models:

Appliance shall be installed, operated and stored in a room with a floor area larger than 4m’
For R290 refrigerant models, appliance shall be installed, operated and stored in a room with
a floor area larger than:

<=9000Btu/h units: 13m?

>9000Btu/h and <=12000Btu/h units: 17m?

>12000Btu/h and <=18000Btu/h units: 26m’

>18000Btu/h and <=24000Btu/h units: 35m?

Reusable mechanical connectors and flared joints are not allowed indoors.

(EN Standard Requirements).

Mechanical connectors used indoors shall have a rate of not more than 3g/year at 25%

of the maximum allowable pressure. When mechanical connectors are reused indoors,
sealing parts shall be renewed. When flared joints are reused indoors, the flare part

shall be re-fabricated. (UL Standard Requirements)

When mechanical connectors are reused indoors, sealing parts shall be renewed. When
flared joints are reused indoors, the flare part shall be re-fabricated.

(IEC Standard Requirements)

Mechanical connectors used indoors shall comply with ISO 14903.

e

-

This marking shown on the product or its literature, indicates that waste electrical and
eletrical equipment should not be mixed with general household waste.

European Disposal Guidelines

Correct Disposal of This Product
(Waste Electrical & Electronic EQquipment)

This appliance contains refrigerant and other potentially hazardous materials. When disposing of
this appliance, the law requires special collection and treatment. Do not dispose of this product as
household waste or unsorted municipal waste.

When disposing of this appliance, you have the following options:
* Dispose of the appliance at designated municipal electronic waste collection facility.

e When buying a new appliance, the retailer will take back the old appliance free of charge.
The manufacturer will take back the old appliance free of charge.
Sell the appliance to certified scrap metal dealers.

Special notice

Disposing of this appliance in the forest or other natural surroundings endangers your health and is
bad for the environment. Hazardous substances may leak into the ground water and enter the food
chain.

J
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Unit Specifications and Features

Indoor unit display

NOTE: Different models have different front panels and display windows. Not all the display codes
describing below are available for the air conditioner you purchased. Please check the indoor display
window of the unit you purchased.

llustrations in this manual are for explanatory purposes. The actual shape of your indoor unit

may be slightly different. The actual shape shall prevail.
Front Panel

Louverﬂ ' =

Functional Filter
(On Back of Main Filter - Some Units)
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Power Cable (Some Units)

Remote Control Holder
(Some Units)

< Remote Control

Display window

_Il_l? fresh defrost run timer
LI o o o o

(A) (B)

“fresh " when Fresh and UV-C lamp(if any)feature is activated(some units)
=defrost” when defrost feature is activated.
“run - when the unit is on.

“timer * when TIMER is set. Display Code

Meanings

—
u "
—

when Wireless Control feature is activated(some units)

“vo3” Displays temperature, operation feature and
error codes:

“L81 " for 3 seconds when: -
e TIMER ON is set (if the unit is OFF, « }{}§» remains on when TIMER ON is set)

e FRESH, UV-C lamp, SWING, TURBO, ECO,or SILENCE feature is turned on

" EF " for 3 seconds when:
e TIMER OFF is set

® FRESH, UV-C lamp, SWING, TURBO, ECO,or SILENCE feature is turned off

“dF * when defrosting
“FF " when 8C heating feature is turned on(some units)
]
" LL

" when Active Clean feature is turned on(For Inverter split type)
when unit is self-cleaning(For Fixed-speed type)
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Operating temperature

When your air conditioner is used outside of the following temperature ranges, certain safety
protection features may activate and cause the unit to disable.

1)
§§§ Inverter Split Type
Q=
é’%- COOL mode HEAT mode DRY mode FOR OUTDOOR UNITS
5@ 16°C - 32°C 0°C -30°C | 10°C - 32°C T AOHLIARY
- - - ELECTRIC HEATER
Room Temperature | oo _ ger) (32°F - 86°F) | (50°F - 90°F)

When outside
temperature is below 0°C

(32°F ), we strongly
recommend keeping the
unit plugged in at all

0°C - 50°C
(32°F - 122°F)

-15°C - 50°C -15°C - 24°C 0°C - 50°C ,

(5°F - 122°F) (5°F - 75°F) (32°F - 122°F) time to ensure smooth
TOutdoor (For models with ongoing performance.
Sl PEErLE low temp. cooling

systems.)

0°C - 52°C 0°C - 52°C

(32°F - 126°F) (32°F - 126°F)

(For special (For special

tropical models) tropical models)

Fixed-speed Type

- COOL mode HEAT mode DRY mode

Room o o o o 0°C-30°C o o o o
Temperature 16°C-32°C (60°F-90°F) (32°F-86°F) 10°C-32°C (50°F-90°F)
18°C-43°C (64°F-109°F) 11°C-43°C (52°F-109°F)
-7°C-43°C (19°F-109°F) S0r o0 o 420 oF. 1000
Te?r%g%%re (For models with low-temp cooling systems) (179SF-2745°(|::) 18°C-43°C (64°F-109°F)
18°C-52°C (64°F-1 26°F? 18°C-52°C (64°F-126°F)
(For special tropical models) (For special tropical models)

NOTE: Room relative humidity less than 80%. If the air conditioner operates in excess of this
figure, the surface of the air conditioner may attract condensation. Please sets the vertical air
flow louver to its maximum angle (vertically to the floor), and set HIGH fan mode.

To further optimize the performance of your unit, do the following:
» Keep doors and windows closed.

e Limit energy usage by using TIMER ON and TIMER OFF functions.

e Do not block air inlets or outlets.

e Regularly inspect and clean air filters.

< Page 8 »



A guide on using the infrared remote is not « Breeze Away (some units)
included in this literature package. Not all
the functions are available for the air
conditioner, please check the indoor display

This feature avoids direct air flow blowing on
the body and make you feel indulging in
silky coolness.

and remote control of the unit you purchased. gé‘
» Refrigerant Leakage Detection 2o
Other Features (some units) ggg
¢ Auto-Restart(some units) The indoor unit will automatically display 83
If the unit loses power, it will automatically “ELOC"or flash LEDS (model dependent )
restart with the prior settings once power has when it detects refrigerant leakage.
been restored.
e Anti-mildew (some units) * Sleep Operathn .
When turning off the unit from COOL, AUTO The SLEEP function is used to decrease
(COOL), or DRY modes, the air conditioner will energy use while you sleep (and don’t
continue operate at very low power to dry up need the same temperature settings to
condensed water and prevent mildew growth. stay comfortable). This function can only
e Wireless Control (some units) be activated via remote c_ontro!. And the
Wireless control allows you to control your air Sleep function is not available in FAN or
conditioner using your mobile phone and a DRY mode.
wireless connection. Press the SLEEP button when you are
For the USB device access, replacement, ready to go to sleep. When in COOL mode,
maintenance operations must be carried the unit will increase the temperature
out by professional staff. by 1°C (2°F) after 1 hour, and will increase

« Louver Angle Memory(some units) an additional 1°C (2°F) after another hour.
When turning on your unit, the louver will When in HEAT mode, the unit will decrease

automatically resume its former angle. the temperature by 1°C (2°F) after 1 hour,
and will decrease an additional 1°C (2°F)
after another hour.

The sleep feature will stop after 8 hours and
the system will keep running with final

e Active Clean function(some units)

-- The Active Clean Technology washes away
dust when it adheres to the heat exchanger by
automatically freezing and then rapidly thawing

the frost. A “pi-pi” sound will be heard. situation.

The Active clean operation is used to produce SLEEP Operation

more condensed water to improve the cleaning Cootmode(s 1026 per hour

effect, and the cold air will blow out. After - for the first two hours oo

cleaning, the internal wind wheel then keeps temperature —>$—>$ wem=p> | running

operating with hot air to blow-dry the evaporator, o e et e Ut

thus keeping the inside clean. ® 0-
-- When this function is turned on, the indoor = O

unit display window appears “CL ” , after 20 %D %D

to 130 minutes, the unit will turn off

automatically and cancel Active Clean function. —

-- For some units, the system will start high-

temperature cleaning process, and the NOTE:

temperature of air outlet is very high. For multi-split air condtioners, the following
Please keep away from it. And this would lead functions are not available:

to the rising of the room temperature . Active clean function, Silence feature, Breeze

away function, Refrigerant leakage detection
function and Eco feature.

< Page9 »



» Setting Angle of Air Flow

Setting vertical angle of air flow

While the unit is on, use the SWING/DIRECT
button on remote control to set the direction
(vertical angle) of airflow. Please refer to the
Remote Control Manual for details.

NOTE ON LOUVER ANGLES

When using COOL or DRY mode, do not set
louver at too vertical an angle for long periods
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of time. This can cause water to condense on NOTE: Do not move louver by hand. This will
the louver blade, which will drop on your floor cause the louver to become out of sync. If this
or furnishings. occurs, turn off the unit and unplug it for a few
When using COOL or HEAT mode, setting the seconds, then restart the unit. This will reset the
louver at too small an angle can reduce the louver.

performance of the unit due to restricted air flow. Fig. A

NOTE: According to the relative standards

requirement, please sets the vertical air flow A CAUTION

louver to its maximum angle under heating

capacity test Do not put your fingers in or near the blower

and suction side Qf the unit. The high-speed
Setting horizontal angle of air flow fan inside the unit may cause injury.

The horizontal angle of the airflow must be set
manually. Grip the deflector rod (See Fig.B)

and manually adjust it to your preferred direction.
For some units, the horizontal angle of the airflow
can be set by remote control. please refer to the

Remote Control Manual. Deflector
rod

Manual Operation(without remote)

/\ cAUTION

The manual button is intended for testing purposes
and emergency operation only. Please do not use this
function unless the remote control is lost and it is
absolutely necessary. To restore regular operation,
use the remote control to activate the unit. Unit must
be turned off before manual operation.

To operate your unit manually:
1. Open the front panel of the indoor unit.
2. Locate the MANUAL CONTROL button on
the right-hand side of the unit. Manual control
3. Press the MANUAL CONTROL button one button
time to activate FORCED AUTO mode.
4. Press the MANUAL CONTROL button again
to activate FORCED COOLING mode.
5. Press the MANUAL CONTROL button a third
time to turn the unit off.
6. Close the front panel.
I EE————
< Page 10 »




Care and Maintenance

6. Rinse the filter with fresh water, then shake
off excess water.
A BEFORE CLEANING OR 7. Dryitin a cool, dry place, and refrain from
MAINTENANCE exposing it to direct sunlight.

ALWAYS TURN OFF YOUR AIR CONDITIONER 8. When dry, re-clip the air freshening filter to
SYSTEM AND DISCONNECT ITS POWER SUPPLY the larger filter, then slide it back into the

BEFORE CLEANING OR MAINTENANCE. indoor unit.
9. Close the front panel of the indoor unit.

Cleaning Your Indoor Unit
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/\ CAUTION

Only use a soft, dry cloth to wipe the unit clean. [ D
If the unit is especially dirty, you can use a cloth
soaked in warm water to wipe it clean. :.} a
e Do not use chemicals or chemically treated /,
cloths to clean the unit ==
e Do not use benzene, paint thinner, /
polishing powder or other solvents to clean
the unit. They can cause the plastic surface
to crack or deform.
e Do not use water hotter than 40°C (104°F)
to clean the front panel. This can cause the
panel to deform or become discolored.

Cleaning Your Air Filter

A clogged air conditioner can reduce the cooling

efﬂdency Of your Unit, and can aISO be bad for Remove air freshening filter from back of
your health. Make sure to clean the filter once larger filter (some units)
every two weeks.

1. Lift the front panel of the indoor unit. aI-

2. First press the tab on the end of filter to

loosen the buckle, lift it up, then pull it

towards yourself.

Now pull the filter out.

4. If your filter has a small air freshening filter,
unclip it from the larger filter. Clean this air & CAUTION
freshening filter with a hand-held vacuum.

5. Clean the large air filter with warm, soapy
water. Be sure to use a mild detergent.

w

Do not touch air freshening (Plasma) filter for
at least 10 minutes after turning off the unit.

I ——
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/N CAUTION

e Before changing the filter or cleaning,
turn off the unit and disconnect its power

supply.
e When removing filter, do not touch metal

parts in the unit. The sharp metal edges can
cut you.

e Do not use water to clean the inside of the
indoor unit. This can destroy insulation and
cause electrical shock.

e Do not expose filter to direct sunlight when
drying. This can shrink the filter.

Air Filter Reminders (Optional)

Air Filter Cleaning Reminder

After 240 hours of use, the display window on
the indoor unit will flash “CL.” This is a reminder
to clean your filter. After 15 seconds, the unit will
revert to its previous display.

To reset the reminder, press the LED button

on your remote control 4 times, or press the
MANUAL CONTROL button 3 times. If you don't
reset the reminder, the “CL" indicator will flash
again when you restart the unit.

Air Filter Replacement Reminder

After 2,880 hours of use, the display window on
the indoor unit will flash “nF.” This is a reminder
to replace your filter. After 15 seconds, the unit
will revert to its previous display.

To reset the reminder, press the LED button

on your remote control 4 times, or press the
MANUAL CONTROL button 3 times. If you don't
reset the reminder, the “nF" indicator will flash
again when you restart the unit.

/\ CAUTION

e Any maintenance and cleaning of outdoor
unit should be performed by an authorized
dealer or a licensed service provider.

e Any unit repairs should be performed

by an authorized dealer or a licensed
service provider.

Maintenance -
Long Periods of Non-Use

If you plan not to use your air conditioner for an
extended period of time, do the following:

Turn on FAN function until

Clean all filters unit dries out completely

Remove batteries
from remote control

Turn off the unit and
disconnect the power

Maintenance -
Pre-Season Inspection

After long periods of non-use, or before periods
of frequent use, do the following:

N\

E

Check for damaged wires Clean all filters

A

Check for leaks

=

Make sure nothing is blocking all air inlets and outlets
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Troubleshooting

A SAFETY PRECAUTIONS
If ANY of the following conditions occurs, turn off your unit immediately!

e The power cord is damaged or abnormally warm

e You smell a burning odor

e The unit emits loud or abnormal sounds

e A power fuse blows or the circuit breaker frequently trips
e \Water or other objects fall into or out of the unit

DO NOT ATTEMPT TO FIX THESE YOURSELF! CONTACT AN AUTHORIZED
SERVICE PROVIDER IMMEDIATELY!

=
Common Issues S
o
The following problems are not a malfunction and in most situations will not require repairs. §
o
(]
Issue Possible Causes =
Q
Unit does not turn The Unit has a 3-minute protection feature that prevents the unit from
on when pressing overloading. The unit cannot be restarted within three minutes of being
ON/OFF button turned off.
The unit changes from The unit may change its setting to prevent frost from forming on the unit.
COOL/HEAT mode to Once the temperature increases, the unit will start operating in the
FAN mode previously selected mode again.

The set temperature has been reached, at which point the unit turns off the
compressor. The unit will continue operating when the temperature
fluctuates again.

The indoor unit In humid regions, a large temperature difference between the room’s air
emits white mist and the conditioned air can cause white mist.

Both the indoor and When the unit restarts in HEAT mode after defrosting, white mist may be

outdoor units emit emitted due to moisture generated from the defrosting process.
white mist

The indoor unit makes | A rushing air sound may occur when the louver resets its position.
noises

A squeaking sound may occur after running the unit in HEAT mode due to
expansion and contraction of the unit’s plastic parts.

Both the indoor unit Low hissing sound during operation: This is normal and is caused by refrigerant
and outdoor unit make | gas flowing through both indoor and outdoor units.
noises

Low hissing sound when the system starts, has just stopped running, or is
defrosting: This noise is normal and is caused by the refrigerant gas stopping or
changing direction.

Squeaking sound: Normal expansion and contraction of plastic and metal parts
caused by temperature changes during operation can cause squeaking noises.

< Page 13 »
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Issue Possible Causes

The outdoor unit
makes noises

The unit will make different sounds based on its current operating mode.

Dust is emitted from
either the indoor or
outdoor unit

The unit may accumulate dust during extended periods of non-use, which will be
emitted when the unit is turned on. This can be mitigated by covering the unit during
long periods of inactivity.

The unit emits a
bad odor

The unit may absorb odors from the environment (such as furniture, cooking,
cigarettes, etc.) which will be emitted during operations.

The unit’s filters have become moldy and should be cleaned.

The fan of the outdoor
unit does not operate

During operation, the fan speed is controlled to optimize product operation.

Operation is erratic,
unpredictable, or
unit is unresponsive

Interference from cell phone towers and remote boosters may cause the unit to
malfunction.

In this case, try the following:
® Disconnect the power, then reconnect.
e Press ON/OFF button on remote control to restart operation.

NOTE: If problem persists, contact a local dealer or your nearest customer service center. Provide
them with a detailed description of the unit malfunction as well as your model number.

Troubleshooting

When troubles occur, please check the following points before contacting a repair company.

Problem

Poor Cooling
Performance

Possible Causes Solution

Temperature setting may be higher

than ambient room temperature Lower the temperature setting

The heat exchanger on the indoor
or outdoor unit is dirty

Clean the affected heat exchanger

The air filter is dirty Remove the filter and clean it according to

instructions

The air inlet or outlet of either
unit is blocked

Turn the unit off, remove the obstruction
and turn it back on

Make sure that all doors and windows are
closed while operating the unit

Doors and windows are open

Close windows and curtains during periods
of high heat or bright sunshine

Excessive heat is generated
by sunlight

Too many sources of heat in the
room (people, computers,
electronics, etc.)

Reduce amount of heat sources

Low refrigerant due to leak
or long-term use

Check for leaks, re-seal if necessary and
top off refrigerant

SILENCE function is activated
(optional function)

SILENCE function can lower product
performance by reducing operating
frequency. Turn off SILENCE function.
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Problem

The unit is not
working

Possible Causes

Power failure

Solution

Wait for the power to be restored

The power is turned off

Turn on the power

The fuse is burned out

Replace the fuse

Remote control batteries are dead

Replace batteries

The Unit's 3-minute protection
has been activated

Wait three minutes after restarting

the unit

Timer is activated

Turn timer off

The unit starts and
stops frequently

There's too much or too little
refrigerant in the system

Check for leaks and recharge the
system with refrigerant.

Incompressible gas or moisture
has entered the system.

Evacuate and recharge the system
with refrigerant

The compressor is broken

Replace the compressor

The voltage is too high or
too low

Install a manostat to regulate the
voltage

Poor heating
performance

The outdoor temperature is
extremely low

Use auxiliary heating device

Cold air is entering through
doors and windows

Make sure that all doors and
windows are closed during use

Low refrigerant due to leak or
long-term use

Check for leaks, re-seal if necessary

and top off refrigerant

Indicator lamps
continue flashing

Error code appears and
begins with the letters
as the following in the
window display of
indoor unit:

® E(x), P(x), F(x)

o EH(xx), EL(xx), EC(xx)

o PH(xx), PL(xx), PC(xx)

The unit may stop operation or continue to run safely. If the indicator
lamps continue to flash or error codes appear, wait for about 10
minutes. The problem may resolve itself.

If not, disconnect the power, then connect it again. Turn the unit on.

If the problem persists, disconnect the power and contact your nearest

customer service center.

NOTE:If your problem persists after performing the checks and diagnostics above,
turn off your unit immediately and contact an authorized service center.
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Accessories

The air conditioning system comes with the following accessories. Use all of the installation parts
and accessories to install the air conditioner. Improper installation may result in water leakage,
electrical shock and fire, or cause the equipment to fail. The items are not included

with the air conditioner must be purchased separately.

Name of Accessories | Q‘ty(pc) Shape Name of Accessories Q'ty(pc)

Remote controller

Manual 2~3 1
Drain joint
(for cooling & 1 Battery 2 Q@ >

heating models)

Seal w‘
(for cooling & 1 Remote controller L ‘l:

heating models) holder(optional)

Fixing screw for

Mounting plate 1 remote controller 2 m(]
holder(optional)
> Small Filt
i mall Filter _
Anchor (depending %ﬂ (Need to be installed on -2
on models) S (depending
the back of main air filter del

> 5-8 by the authorized on models)

® Mounting plate dependin technician while installing

é fixing screw E)n raodels? <] the machine)

3

Name Shape Quantity(PC)
©6.35(1/4in)
Liquid side -
®9.52(3/8in)
Connecting pipe ©9.52(3/8in) Parts you must purchase
assembly : separately. Consult the dealer
Gas side ©12.7(1/2in) about the proper pipe size of

»16(5/8in) the unit you purchased.
®19(3/4in)

Magnetic ring and belt

0.0

Pass the belt through
the hole of the Magnetic
™ ring to fix it on the cable

(if supplied ,please refer to
the wiring diagram to install
it on the connective cable. )

Varies by model
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Installation Summary - Indoor Unit

0 15cm (5.9in) q_\ g
Q

I
— — 2.0 . Q..
IE .‘ .‘

12cm 12cm
(4.75in) (4.75in)

N |

2.3m (90.55in) \

Select Installation Location Determine Wall Hole Position Attach Mounting Plate

y

Connect Wiring
(not applicable for some
locations in North America)

! e
==

i Wrap Piping and Cable
Prepare Drain Hose (not applicable for some locations in North America )

9

Drill Wall Hole

Connect Piping

—
=}
o
o
o
4
c
=}
S

o 8

Atewwins uonejjeisul

T T

Mount Indoor Unit
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Unit Parts

NOTE: The installation must be performed in accordance with the requirement of local and
national standards. The installation may be slightly different in different areas.

O ®
ﬁ!ﬂﬁ i E : Air-break switch

®
6
®
—
(1) (2)
- Functional Filter (On Back of Remote Controller
@ Wall Mounting Plate ® Main Filter - Some Units) @ Remot troller Hold
, , m ntroller r
g @ Front Panel | @ Drainage Pipe (SeomoeeU;(i)ts) oller Holde
g @ Power Cable (Some Units) @ Signal Cable @D Outdoor Unit Power Cable
° @ Louver Refrigerant Piping (Some Units)

NOTE ON ILLUSTRATIONS

Illustrations in this manual are for explanatory purposes. The actual shape of your indoor
unit may be slightly different. The actual shape shall prevail.
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Indoor Unit Installation

Installation Instructions — Indoor unit

PRIOR TO INSTALLATION

Before installing the indoor unit, refer to the
label on the product box to make sure that the
model number of the indoor unit matches the
model number of the outdoor unit.

Step 1: Select installation location

Before installing the indoor unit, you must
choose an appropriate location. The following
are standards that will help you choose an
appropriate location for the unit.

Proper installation locations meet the
following standards:

B Good air circulation

B Convenient drainage

B Noise from the unit will not disturb other
people

B Firm and solid—the location will not vibrate

] Strong enough to support the weight of the
unit

B A location at least one meter from all other
electrical devices (e.g., TV, radio, computer)

DO NOT install unit in the following
locations:

@ Near any source of heat, steam, or
combustible gas

@ Near flammable items such as curtains or
clothing

@ Near any obstacle that might block air
circulation

@ Near the doorway
@ In a location subject to direct sunlight

NOTE ABOUT WALL HOLE:

If there is no fixed refrigerant piping:

While choosing a location, be aware that you
should leave ample room for a wall hole (see
Drill wall hole for connective piping step)
for the signal cable and refrigerant piping

that connect the indoor and outdoor units.
The default position for all piping is the right
side of the indoor unit (while facing the unit).
However, the unit can accommodate piping to
both the left and right.

Refer to the following diagram to ensure
proper distance from walls and ceiling:

15cm (5.9in) or more

1

12cm (4.75in)
or more

—

12cm (4.75in)
or more

—

A S

I

2.3m (90.55in) or more

Step 2: Attach mounting plate to wall

The mounting plate is the device on which you

will mount the indoor unit.
e Remove the screw that attaches the mounting

plate to the back of the indoor unit.

e Secure the mounting plate to the wall with
the screws provided. Make sure that mounting
plate is flat against the wall.

NOTE FOR CONCRETE OR BRICK WALLS:

If the wall is made of brick, concrete, or similar
material, drill 5mm-diameter (0.2in-diameter)
holes in the wall and insert the sleeve anchors
provided. Then secure the mounting plate to
the wall by tightening the screws directly into
the clip anchors.

< Page 19»
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. . . . 348.4 13.7i
Step 3: Drill wall hole for connective piping AL
. . 101 .0i i =
1. Determine the location of the wall hole based ] | @ E8
on the position of the mounting plate. Refer 8| ’ -
to Mounting Plate Dimensions. E|lIE | 1 E5
2. Using a 65mm (2.5in) or 90mm(3.54in) 3 S@-Ls e
(depending on models )core drill, drill a SR 229000028, 7in) hale 65mm (2.5in)
hole in the wall. Make sure that the hole Model A
is drilled at a slight downward angle, so 403mm(15.9in)
. 230mm(9.1in) 231mm(9.1in
that the outdoor end of the hole is lower 190 m(7.5ir:1) mmE ) oe
than the indoor end by about 5mm to 7mm =ik _§; 163
(0.2-0.275in). This will ensure proper water = o
drainage. g %5
3. Place the protective wall cuff in the hole. This P - Right rear wall
protects the edges of the hole and will help roles5mm 25in) o smm 25
seal it when you finish the installation process. Model B
418mm(16.5in)
A CAUTION 244mm(9.6in) m2r26mml(g.7\n
190mm(7.5in 8 .
~ _ ) 21mm48|n) Igé_
When drilling the wall hole, make sure to 5le | ol me
avoid wires, plumbing, and other sensitive HIE g2
components. 35| e
Left rear wall 835mm(32.9in) Eiglhtsrsearw(glls_ )
Wall hole 65mm (2.5in) ole bomm (2.5in,
Indoor / Outdoor Model C
% 165mm(6.5in) 527mm(20.7in)
/ _ 106mm(4.2in) | 247mm(9.7in o
= HE = i
=3 ey T
% o Left rear wall ) 971mm(38.2in) o f?: '
% hole 65mm (2.5in hgeterser:m(;.sin)
Model D
MOUNTING PLATE DIMENSIONS
Different models have different mounting plates. 199mm(7.8in) 603mm(23.7in)
For the different customization requirements, the . in ,wl e
EN

shape of the mounting plate and the dimensions
of the indoor unit may be slightly different.
See Type A and Type B for example:

337mm(13.3in)
|, 54mm
(2.1in)
i
s
! o
! [ed
J =k
i
54mm
(2.1in)

1082mm(42.6in)

=
Left rear wall hole /' -
" Right rear wall hole
90mm (3.54in) 90mm (3.54in)

Correct orientation of Mounting Plate

- Model E

=2

g" 643.6mm (25.3in)
= 389mm (15.3in) 257mm (10.1in)
g_ 172mm (6.8in) 332mm (13.05in)

o

=

uun Joopuy

[
Sl — Indoor unit outline
€
& [EE.
® .05i =X ISme (2.05in)

Left rear wall Right rear wall

hole 90mm (3.54i 1259mm (49.55in) hole 90mm (3.54in)

Model F

Y

Type A

NOTE: When the gas side connective pipe is
@ 16mm(5/8in) or more, the wall hole should

be 90mm(3.54in).
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Step 4: Prepare refrigerant piping

The refrigerant piping is inside an insulating
sleeve attached to the back of the unit. You
must prepare the piping before passing it
through the hole in the wall.

1. Based on the position of the wall hole relative
to the mounting plate, choose the side from
which the piping will exit the unit.

2. If the wall hole is behind the unit, keep the
knock-out panel in place. If the wall hole is to
the side of the indoor unit, remove the plastic
knock-out panel from that side of the unit.
This will create a slot through which your
piping can exit the unit. Use needle nose pliers
if the plastic panel is too difficult to remove by
hand.

=_| Knock-out Panel

3. If existing connective piping is already
embedded in the wall, proceed directly to
the Connect Drain Hose step. If there is no
embedded piping, connect the indoor unit’s
refrigerant piping to the connective piping
that will join the indoor and outdoor units.
Refer to the Refrigerant Piping Connection
section of this manual for detailed instructions.

NOTE ON PIPING ANGLE

Step 5: Connect drain hose

By default, the drain hose is attached to the left-
hand side of unit (when you're facing the back

of the unit). However, it can also be attached to
the right-hand side. To ensure proper drainage,
attach the drain hose on the same side that your
refrigerant piping exits the unit. Attach drain hose
extension (purchased separately) to the end of
drain hose.

® Wrap the connection point firmly with Teflon

tape to ensure a good seal and to prevent leaks.
® For the portion of the drain hose that will remain

indoors, wrap it with foam pipe insulation to
prevent condensation.

e Remove the air filter and pour a small amount
of water into the drain pan to make sure that
water flows from the unit smoothly.

NOTE ON DRAIN HOSE
PLACEMENT

Refrigerant piping can exit the indoor unit from
four different angles:Left-hand side,Right-hand
side, Left rear, Right rear.

/\ CAUTION

Be extremely careful not to dent or damage
the piping while bending them away from
the unit. Any dents in the piping will affect
the unit's performance.

Make sure to arrange the drain hose
according to the following figures.

&

CORRECT NOT CORRECT

Make sure there are no kinks Kinks in the drain hose
or dent in drain hose to ensure  will create water traps.
proper drainage.

X

NOT CORRECT NOT CORRECT

Do not place the end of the
drain hose in water or in
containers that collect water.
This will prevent proper
drainage.

PLUG THE UNUSED DRAIN HOLE

5\\\\V

Kinks in the drain hose
will create water traps.

To prevent unwanted leaks
you must plug the unused
drain hole with the rubber
plug provided.

23
s
o
2o
m-‘
&4 Cc
]
5%
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o BEFORE PERFORMING ANY
ELECTRICAL WORK, READ THESE
REGULATIONS

1. All wiring must comply with local and national
electrical codes, regulations and must be
installed by a licensed electrician.

2. All electrical connections must be made
according to the Electrical Connection Diagram
located on the panels of the indoor and outdoor
units.

3. If there is a serious safety issue with the power
supply, stop work immediately. Explain your
reasoning to the client, and refuse to install the
unit until the safety issue is properly resolved.

4. Power voltage should be within 90-110% of
rated voltage. Insufficient power supply can
cause malfunction, electrical shock, or fire.

5. If connecting power to fixed wiring, a surge
protector and main power switch should be
Installed.

6. If connecting power to fixed wiring, a switch
or circuit breaker that disconnects all poles and
has a contact separation of at least 1/8in (3mm)
must be incorporated in the fixed wiring. The
qualified technician must use an approved
circuit breaker or switch.

7. Only connect the unit to an individual branch

circuit outlet. Do not connect another appliance
to that outlet.

8. Make sure to properly ground the air conditioner.

9. Every wire must be firmly connected. Loose
wiring can cause the terminal to overheat,

resulting in product malfunction and possible fire.

10. Do not let wires touch or rest against refrigerant
tubing, the compressor, or any moving parts
within the unit.

If the unit has an auxiliary electric heater, it must

be installed at least 1 meter (40in) away from

any combustible materials.

.To avoid getting an electric shock, never touch
the electrical components soon after the power
supply has been turned off. After turning off
the power, always wait 10 minutes or more

before you touch the electrical components.

11.

< Page 22 »

/\ WARNING

BEFORE PERFORMING ANY ELECTRICAL
OR WIRING WORK, TURN OFF THE
MAIN POWER TO THE SYSTEM.

Step 6: Connect signal and power cables

The signal cable enables communication between
the indoor and outdoor units. You must first
choose the right cable size before preparing it for
connection.

Cable Types

* Indoor Power Cable (if applicable):

HO5VV-F or HO5V2V2-F

e Outdoor Power Cable: HO7RN-F or HO5RN-F
* Signal Cable: HO7RN-F

NOTE: In North America, choose the cable type
according to the local electrical codes and
regulations.

Minimum Cross-Sectional Area of

Power and Signal Cables (For reference)
(Not applicable for North America)

Rated Current of | Nominal Cross-Sectional
Appliance (A) Area (mm?)
>3 and <6 0.75
>6 and <10 1
>10 and <16 1.5
> 16 and <25 25
>25 and <32
>32 and <40 6

CHOOSE THE RIGHT CABLE SIZE

The size of the power supply cable, signal cable,
fuse, and switch needed is determined by the
maximum current of the unit. The maximum
current is indicated on the nameplate located

on the side panel of the unit.

NOTE: In North America, please choose the right
cable size according to the Minimum Circuit
Ampacity indicated on the nameplate of the unit.

/\ WARNING

ALL WIRING MUST BE PERFORMED
STRICTLY IN ACCORDANCE WITH THE
WIRING DIAGRAM LOCATED ON THE
BACK OF THE INDOOR UNIT’S FRONT
PANEL .




1. Open front panel of the indoor unit.
2. Using a screwdriver, open the wire box cover A NOTE ABOUT WIRING

on the right side of the unit. This will reveal THE WIRING CONNECTION PROCESS MAY
the terminal block. DIFFER SLIGHTLY BETWEEN UNITS AND
Front view REGIONS.
[l Terminal block
A gwne cover Step 7: Wrappiping and cables
_ Before passing the piping, drain hose, and the
- Screw signal cable through the wall hole, you must
Cable clamp bundle them together to save space, protect
them, and insulate them(Not applicable in
Back view North America).

(For some units only) 1. Bundle the drain hose, refrigerant pipes, and

signal cable as shown below:
Knock-out panel

Indoor Unit

NOTE:

® For the units with conduit tube to connect the
cable, remove the big plastic konck-out panel to
create a slot through which the conduit tube can
be installed.

e For the units with five-core cable, remove the
middle small plactic knock-out panel to create
a slot through which the cable can exit.

® Use needle nose pliers if the plastic panel is too
difficult to remove by hand.

——Space behind unit

| |- Refrigerant piping
— Insulation tape

Signal wire Drain hose

3. Unscrew the cable clamp below the terminal UL IO LR BN 2 Bl HOIT oL

block and place it to the side. Make sure that the drain hose is at the bottom
of the bundle. Putting the drain hose at the
top of the bundle can cause the drain pan

to overflow, which can lead to fire or water

4. Facing the back of the unit, remove the plastic
panel on the bottom left-hand side.

5. Feed the signal wire through this slot, from

the back of the unit to the front. damage.
6. Facing the front of the unit, connect the wire S8 1T TR T2 G oL (a2 T
according to the indoor unit's wiring diagram, OTHER WIRES

connect the u-lug and firmly screw each wire

to its corresponding terminal, While bundling these items together, do not

intertwine or cross the signal cable with any

A CAUTION other wiring. o |
2. Using adhesive vinyl tape, attach the drain

DO NOT MIX UP LIVE AND NULL WIRES hose to the underside of the refrigerant pipes.

This IS _darjgerou.s, and can Cause the air 3. Using insulation tape, wrap the signal wire,
conditioning unit to malfunction. refrigerant pipes, and drain hose tightly ——

7. After checking to make sure every connection together. Double-check that all items are g8

is secure, use the cable clamp to fasten the bundled. oz
signal cable to the unit. Screw the cable clamp DO NOT WRAP ENDS OF PIPING $3

down tightly.
8. Replace the wire cover on the front of the
unit, and the plastic panel on the back.

When wrapping the bundle, keep the ends

of the piping unwrapped. You need to access
them to test for leaks at the end of the
installation process (refer to Electrical Checks
and Leak Checks section of this manual).

< Page 23 »



=3
«
-
ik
o
=
o
=}

Step 8: Mount indoor unit

If you installed new connective piping to the
outdoor unit,do the following:

1. If you have already passed the refrigerant
piping through the hole in the wall, proceed
to Step 4.

2. Otherwise, double-check that the ends of the
refrigerant pipes are sealed to prevent dirt or
foreign materials from entering the pipes.

3. Slowly pass the wrapped bundle of refrigerant
pipes, drain hose, and signal wire through the
hole in the wall.

4. Hook the top of the indoor unit on the upper
hook of the mounting plate.

5. Check that unit is hooked firmly on mounting
by applying slight pressure to the left and
right-hand sides of the unit. The unit should
not jiggle or shift.

6. Using even pressure, push down on the
bottom half of the unit. Keep pushing down
until the unit snaps onto the hooks along the
bottom of the mounting plate.

7. Again, check that the unit is firmly mounted
by applying slight pressure to the left and the
right-hand sides of the unit.

If refrigerant piping is already embedded in
the wall, do the following:

1. Hook the top of the indoor unit on the upper
hook of the mounting plate.

2. Use a bracket or wedge to prop up the unit,
giving you enough room to connect the
refrigerant piping, signal cable, and drain
hose.

Wedge

Jun Joopuj
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. Connect drain hose and refrigerant piping

(refer to Refrigerant Piping Connection
section of this manual for instructions).

. Keep pipe connection point exposed to

perform the leak test (refer to Electrical
Checks and Leak Checks section of this
manual).

. After the leak test, wrap the connection point

with insulation tape.

. Remove the bracket or wedge that is propping

up the unit.

. Using even pressure, push down on the

bottom half of the unit. Keep pushing down
until the unit snaps onto the hooks along the
bottom of the mounting plate.

UNIT IS ADJUSTABLE

Keep in mind that the hooks on the mounting
plate are smaller than the holes on the back of
the unit. If you find that you don't have ample
room to connect embedded pipes to the indoor
unit, the unit can be adjusted left or right by
about 30-50mm (1.18-1.96in), depending on
the model.

30-50mm 30-50mm
(1.18-1.96in (1.18-1.96in)

l J

Move to left or right



Outdoor Unit Installation

Install the unit by following local codes and
regulations , there may be differ slightly DO NOT install unit in the following locations:
between different regions. @ Near an obstacle that will block air inlets

and outlets
@ Near a public street, crowded areas, or

where noise from the unit will disturb others
@ Near animals or plants that will be harmed

by hot air discharge

@ Near any source of combustible gas
@ In a location that is exposed to large

amounts of dust .
@ In a location exposed to a excessive amounts

}5\{ of salty air
(— gc'" (24jp,) y

! " lghy SPECIAL CONSIDERATIONS FOR EXTREME
WEATHER

If the unit is exposed to heavy wind:

Install unit so that air outlet fan is at a 90°
angle to the direction of the wind. If needed,
build a barrier in front of the unit to protect it

60cm (24in) above

30cm (12

on /eftln)

o

Cx
W
\

Installation Instructions — Outdoor unit

Step 1: Select installation location from extremely heavy winds.
. ) . See Figures below.
Before installing the outdoor unit, you must
choose an appropriate location. The following are <~ Strong wind
standards that will help you choose an appropriate L= .
location for the unit. ] vind Baffle
Str.ong
Proper installation locations meet the wind
following standards:
il Meets all spatial requirements shown in
Installation Space Requirements above.
2 Good air circulation and ventilation If the unit is frequently exposed to heavy
i Firm and solid—the location can support the rain or snow.
unit and will not vibrate Build a shelter above the unit to protect
. . : it from the rain or snow. Be careful not to
i Noise from the unit will not disturb others s sl Tow aroune e Rk
& Protected from prolonged periods of direct If the unit is frequently exposed to salty air
sunlight or rain (seaside):
i Where snowfall is anticipated, take Use outdoor unit that is specially designed to
appropriate measures to prevent ice resist corrosion.

buildup and coil damage.

=2
2g
[ e)
§2
oS
S 3.
=

. ___________________________________________________________________________________________________________________________________________________|
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Step 2: Install drain joint(Heat pump unit only)

Before bolting the outdoor unit in place, you must
install the drain joint at the bottom of the unit.
Note that there are two different types of drain
joints depending on the type of outdoor unit.

If the drain joint comes with a rubber seal
(see Fig. A), do the following:

1. Fit the rubber seal on the end of the drain joint
that will connect to the outdoor unit.

2. Insert the drain joint into the hole in the base
pan of the unit.

3. Rotate the drain joint 90° until it clicks in place
facing the front of the unit.

4. Connect a drain hose extension (not included)
to the drain joint to redirect water from the
unit during heating mode.

If the drain joint doesn’t come with a rubber
seal (see Fig. B), do the following:

1. Insert the drain joint into the hole in the base
pan of the unit. The drain joint will click in
place.

2. Connect a drain hose extension (not included)
to the drain joint to redirect water from the
unit during heating mode.

Base pan hole of
outdoor unit

=

S - Seal
1

—Seal
-—)

— Drain joint

(A) (B)

@ N coLp cLmATES

In cold climates, make sure that the drain hose

is as vertical as possible to ensure swift water
drainage. If water drains too slowly, it can
freeze in the hose and flood the unit.

Step 3: Anchor outdoor unit

The outdoor unit can be anchored to the
ground or to a wall-mounted bracket with
bolt(M10). Prepare the installation base of the
unit according to the dimensions below.

UNIT MOUNTING DIMENSIONS

The following is a list of different outdoor
unit sizes and the distance between their
mounting feet. Prepare the installation base
of the unit according to the dimensions
below.

l: A :I
Airinlet
' Airinlet @ \ t
o |:> - H - o0
A >
— -
QAiroutIet

==
NS
D

/%/// |\
h,
X

i
TR

U

_________________________________________________________________________________________________________________________________________________|
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Outdoor Unit Dimensions (mm)
WxHxD

Mounting Dimensions

Distance A (mm)

Distance B (mm)

681x434x285 (26.8"x17.1"x11.2") 460 (18.1") 292 (11.5")
700x550x270 (27.5"x21.6"x10.6") 450 (17.7") 260 (10.2")
700x550x275 (27.5"x21.6"x10.8") 450 (17.7") 260 (10.2")
720x495x270 (28.3"x19.5"x10.6") 452 (17.8") 255 (10.0")
728x555x300 (28.7"x21.8"x11.8") 452 (17.8") 302(11.9)
765x555x303 (30.1"x21.8"x11.9") 452 (17.8") 286(11.3")
770x555x300 (30.3"x21.8"x11.8") 487 (19.2") 298 (11.7")
805x554x330 (31.7"x21.8"x12.9") 511 (20.1") 317 (12.5")
800x554x333 (31.5"x21.8"x13.1") 514 (20.2") 340 (13.4")
845x702x363 (33.3"x27.6"x14.3") 540 (21.3") 350 (13.8")
890x673x342 (35.0"x26.5"x13.5") 663 (26.1") 354 (13.9")
946x810x420 (37.2"x31.9"x16.5") 673 (26.5") 403 (15.9")
946x810x410 (37.2"x31.9"x16.1") 673 (26.5") 403 (15.9”)

If you will install the unit on a wall-mounted

If you will install the unit on the ground or .
bracket , do the following:

on a concrete mounting platform, do the

following:

1. Mark the positions for four expansion bolts
based on dimensions chart.

2. Pre-drill holes for expansion bolts.

3. Place a nut on the end of each expansion bolt.

4. Hammer expansion bolts into the pre-drilled
holes.

5. Remove the nuts from expansion bolts, and
place outdoor unit on bolts.

6. Put washer on each expansion bolt, then
replace the nuts.

7. Using a wrench, tighten each nut until snug.

/\ cAuTION

Make sure that the wall is made of solid brick,
concrete, or of similarly strong material. The
wall must be able to support at least four
times the weight of the unit.

1.Mark the position of bracket holes based on
dimensions chart.

2. Pre-drill the holes for the expansion bolts.

3. Place a washer and nut on the end of each

expansion bolt.

4. Thread expansion bolts through holes in
mounting brackets, put mounting brackets
in position, and hammer expansion bolts into
the wall.

. Check that the mounting brackets are level.

. Carefully lift unit and place its mounting feet
on brackets.

. Bolt the unit firmly to the brackets.

8. If allowed, install the unit with rubber

gaskets to reduce vibrations and noise.

/\ WARNING

WHEN DRILLING INTO CONCRETE, EYE
PROTECTION IS RECOMMENDED AT ALL
TIMES.
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Step 4: Connect signal and power cables
The outside unit’s terminal block is protected by
an electrical wiring cover on the side of the unit.
A comprehensive wiring diagram is printed on
the inside of the wiring cover.

/\ WARNING

BEFORE PERFORMING ANY ELECTRICAL
OR WIRING WORK, TURN OFF THE MAIN
POWER TO THE SYSTEM.

1. Prepare the cable for connection:
USE THE RIGHT CABLE

Please choose the right cable refer to
" Cable types” in page 22.

CHOOSE THE RIGHT CABLE SIZE

The size of the power supply cable, signal cable,
fuse, and switch needed is determined by the
maximum current of the unit. The maximum
current is indicated on the nameplate located
on the side panel of the unit.
NOTE: In North America, please choose the right
cable size according to the Minimum Circuit
Ampacity indicated on the nameplate of the unit.
a. Using wire strippers, strip the rubber
jacket from both ends of cable to reveal
about 40mm (1.57in) of the wires inside.

b. Strip the insulation from the ends of the wires.

¢. Using a wire crimper, crimp u-lugs on the
ends of the wires.
PAY ATTENTION TO LIVE WIRE

While crimping wires, make sure you clearly
distinguish the Live (“L") Wire from other wires.

/N\ WARNING

ALL WIRING WORK MUST BE PERFORMED
STRICTLY IN ACCORDANCE WITH THE
WIRING DIAGRAM LOCATED INSIDE OF
WIRE COVER OF THE OUTDOOR UNIT .

. Unscrew the cable clamp below the terminal
block and place it to the side.

. Connect the wire according to the wiring
diagram, and firmly screw the u-lug of each
wire to its corresponding terminal.

. After checking to make sure every connection is
secure, loop the wires around to prevent rain
water from flowing into the terminal.

6. Using the cable clamp, fasten the cable to the

unit. Screw the cable clamp down tightly.

. Unscrew the electrical wiring cover and remove it.

7. Insulate unused wires with PVC electrical tape.
Arrange them so that they do not touch any
electrical or metal parts.

8. Replace the wire cover on the side of the unit,
and screw it in place.

@/ Cover

A Screw

NOTE: If the cable clamp looks like the following,
please select the appropriate through-hole according
to the diameter of the wire.

Buckle

Three size hole: Small, Large, Medium

/

When the calbe is not fasten enough, use the
buckle to prop it up , so it can be clamped tightly.

In North America

1. Remove the wire cover from the unit by
loosening the 3 screws.

2. Dismount caps on the conduit panel.

3. Temperarily mount the conduit tubes(not
included) on the conduit panel.

4. Properly connect both the power supply and
low voltage lines to the corresponding
terminals on the terminal block.

5. Ground the unit in accordance with local codes.

6. Be sure to size each wire allowing several inches
longer than the required length for wiring.

7. Use lock nuts to secure the conduit tubes.

Terminal block\

[FN, D
— Wire Cover

I

Please select the appropriate through-hole according
to the diameter of the wire.
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Refrigerant Piping Connection

When connecting refrigerant piping, do not let substances or gases other than the specified
refrigerant enter the unit. The presence of other gases or substances will lower the unit's capacity,
and can cause abnormally high pressure in the refrigeration cycle. This can cause explosion and

injury.

Note on Pipe Length

The length of refrigerant piping will affect the performance and energy efficiency of the unit. Nominal
efficiency is tested on units with a pipe length of 5 meters (16.5ft)( In North America, the standard pipe
length is 7.5m (25"). A minimum pipe run of 3 metres is required to minimise vibration & excessive noise.
In special tropical area, for the R290 refrigerant models, no refrigerant can be added and the maximum
length of refrigerant pipe should not exceed 10 meters(32.8ft).

Refer to the table below for specifications on the maximum length and drop height of piping.
Maximum Length and Drop Height of Refrigerant Piping per Unit Model

Capacity (BTU/h) Max. Length (m) Max. Drop Height (m)
< 15,000 25 (82ft) 10 (33f1)
R410A,R32 Inverter > 15,000 and < 24,000 30 (98.5ft) 20 (66ft)
Split Air Conditioner > 24,000 and < 36,000 50 (164ft) 25 (82ft)
R22 Fxechspeed < 18,000 10 (33ft) 5 (16ft)
split Air Conditioner > 18,000 and < 21,000 15 (49ft) 8(26ft)
> 21,000 and < 35,000 20 (66ft) 10(33ft)
R410A, R32 Fixed-speed < 18,000 20 (66ft) 8(26ft)
Split Air Conditioner > 18,000 and < 36,000 25 (82ft) 10(33ft)

Connection Instructions - Refrigerant Piping

Step 1: Cut pipes

When preparing refrigerant pipes, take extra QV\/ X X X

__________________ Oblique Rough Warped

care to cut and flare them properly. This will
ensure efficient operation and minimize the
need for future maintenance.

1. Measure the distance between the indoor

and outdoor units. DO NOT DEEORM PIPE

2. Using a pipe cutter, cut the pipe a little longer
than the measured distance. WHILE CUTTING
3. Make sure that the pipe is cut at a perfect 90° Be extra careful not to damage, dent, or
angle. deform the pipe while cutting. This will
drastically reduce the heating efficiency
of the unit.
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Step 2: Remove burrs

Burrs can affect the air-tight seal of refrigerant
piping connection. They must be completely
removed.

1. Hold the pipe at a downward angle to prevent
burrs from falling into the pipe.
2. Using a reamer or deburring tool, remove all
burrs from the cut section of the pipe.
Pipe
Reamer

Point down

Step 3: Flare pipe ends
Proper flaring is essential to achieve an airtight

seal.
1. After removing burrs from cut pipe, seal

the ends with PVC tape to prevent foreign
materials from entering the pipe.

2. Sheath the pipe with insulating material.

3. Place flare nuts on both ends of pipe. Make
sure they are facing in the right direction,
because you can't put them on or change
their direction after flaring.

Flare nut

Copper pipe

4. Remove PVC tape from ends of pipe when

ready to perform flaring work.

5. Clamp flare form on the end of the pipe.

The end of the pipe must extend beyond the
edge of the flare form in accordance with the
dimensions shown in the table below.
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PIPING EXTENSION BEYOND FLARE FORM

A (mm)
Min. Max.

Outer Diameter of

Pipe (mm)

@ 6.35 (0 0.25") 0.7 (0.0275") | 1.3(0.05")
@ 9.52 (4 0.375") 1.0 (0.04") 1.6 (0.063")
@12.7 (2 0.5") 1.0(0.04") 1.8 (0.07")
16 (3 0.63") 2.0(0.078") 2.2 (0.086")
F19(@0.75") 2.0 (0.078") 2.4(0.094")
Flare form A
Pipe

6. Place flaring tool onto the form.

7. Turn the handle of the flaring tool clockwise
until the pipe is fully flared.

8. Remove the flaring tool and flare form, then
inspect the end of the pipe for cracks and
even flaring.

Step 4: Connect pipes

When connecting refrigerant pipes, be careful
not to use excessive torque or to deform the
piping in any way. You should first connect the
low-pressure pipe, then the high-pressure pipe.

MINIMUM BEND RADIUS

When bending connective refrigerant piping,
the minimum bending radius is 10cm.

Instructions for Connecting Piping to
Indoor Unit

1. Align the center of the two pipes that you will
connect.




2. Tighten the flare nut as tightly as possible by

hand.

3. Using a spanner, grip the nut on the unit

tubing.

4. While firmly gripping the nut on the unit
tubing, use a torque wrench to tighten the
flare nut according to the torque values in the
Torque Requirements table below. Loosen
the flaring nut slightly, then tighten again.

Outer Diameter of Pipe

TORQUE REQUIREMENTS

Tightening Torque

Flare dimension(B)

(mm)

@6.35(@00.25")

(Nem)
18~20(180~200kgf.cm)

8.4~8.7 (0.33~0.34")

@9.52 (@ 0.375")

32~39(320~390kgf.cm)

13.2~13.5(0.52~0.53")

Flare shape

@12.7(@0.5") 49~59(490~590kgf.cm) 16.2~16.5 (0.64~0.65")

“R0.4~0.8
@16 (@ 0.63") 57~71(570~710kgf.cm) 19.2~19.7 (0.76~0.78")
@19 (@ 0.75") 67~101(670~1010kgf.cm) | 23.2~23.7 (0.91~0.93")

@ DO NOT USE EXCESSIVE TORQUE

Excessive force can break the nut or damage the refrigerant piping. You must not exceed
torque requirements shown in the table above.

Instructions for Connecting Piping to Outdoor Unit

1. Unscrew the cover from the packed valve on
the side of the outdoor unit.
2. Remove protective caps from ends of valves.

3. Align flared pipe end with each valve, and
tighten the flare nut as tightly as possible by
hand.

6. Loosen the flaring nut slightly, then tighten
again.
7. Repeat Steps 3 to 6 for the remaining pipe.

USE SPANNER TO GRIP MAIN
BODY OF VALVE

4. Using a spanner, grip the body of the valve.
Do not grip the nut that seals the service
valve.

Torque from tightening the flare nut can snap
off other parts of valve.

Valve cover

5. While firmly gripping the body of the valve,
use a torque wrench to tighten the flare nut
according to the correct torque values.
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Air Evacuation

Preparations and Precautions 8. If there is a change in system pressure, refer

. . _ . o to Gas Leak Check section for information
Air and foreign matter in the refrigerant circuit can on how to check for leaks. If there is no
cause abnormal rises in pressure, which can damage change in system pressure, unscrew the cap

the air conditioner, reduce its efficiency, and cause 9. from the packed valve (high pressure valve).
injury. Use a vacuum pump and manifold gauge to Insert hexagonal wrench into the packed valve
evacuate the refrigerant circuit, removing any (high pressure valve) and open the valve by

non-condensable gas and moisture from the system. turning the wrench in a 1/4 counterclockwise
turn. Listen for gas to exit the system, then

Evacuation should be performed upon initial close the valve after 5 seconds.
installation and when unit is relocated. 10. Watch the Pressure Gauge for one minute

BEFORE PERFORMING EVACUATION to make sure that there is no change in
pressure. The Pressure Gauge should read

B Check to make sure the connective pipes slightly higher than atmospheric pressure.

between thelindoor andioutdoorunits 11. Remove the charge hose from the service port.
are connected properly .

Bl Check to make sure all wiring is connected
properly.

Evacuation Instructions
1. Connect the charge hose of the manifold

Flare nut

gauge to service port on the outdoor unit's valve body ¢ stem
low pressure valve. 12. Using hexagonal wrench, fully open both the
2. Connect another charge hose from the high pressure and low pressure valves.
manifold gauge to the vacuum pump. 13. Tighten valve caps on all three valves (service
3. Open the Low Pressure side of the manifold port, high pressure, low pressure) by hand.
gauge. Keep the High Pressure side closed. You may tighten it further using a torque
4. Turn on the vacuum pump to evacuate the wrench if needed.
system.
5. Run the vacuum for at least 15 minutes, or o OPEN VALVE STEMS GENTLY
ur;glst;we Compound Meter reads -76cmHG When opening valve stems, turn the hexagonal
- a). wrench until it hits against the stopper. Do not
Manifold Gauge try to force the valve to open further.
Compound

Pressure gauge

OJ__High pressure
valve

gauge

Low pressure /R
valve
Pressure hose /|

9
Charge hose p vacuum

~~punp

Low pressure valve

6. Close the Low Pressure side of the manifold
gauge, and turn off the vacuum pump.

7. Wait for 5 minutes, then check that there
has been no change in system pressure.
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Note on Adding Refrigerant

Some systems require additional charging depending on pipe lengths. The standard pipe length varies
according to local regulations. For example, in North America, the standard pipe length is 7.5m (25).
In other areas, the standard pipe length is 5m (16). The refrigerant should be charged from the service
port on the outdoor unit’s low pressure valve. The additional refrigerant to be charged can be
calculated using the following formula:

ADDITIONAL REFRIGERANT PER PIPE LENGTH

Connective Pipe Air Purging .- .
Length (m) Method Additional Refrigerant
< Standard pipe length | Vacuum Pump N/A
Liquid Side: @ 6.35 (2 0.25") Liquid Side: @ 9.52 (@ 0.375")

R32: R32:
(Pipe length — standard length) x 12g/m | (Pipe length — standard length) x 24g/m
(Pipe length — standard length) x 0.130Z/ft |(Pipe length — standard length) x 0.260Z/ft

> Standard pipe |Vacuum Pum R290: R290:
length PP Pl (Pipe length - standard length) x 10g/m | (Pipe length — standard length) x 18g/m
eng (Pipe length — standard length) x 0.100Z/ft (Pipe length — standard length) x 0.1907/ft

R410A: R410A:

(Pipe length — standard length) x 15g/m | (Pipe length — standard length) x 30g/m
(Pipe length — standard length) x 0.160Z/ft (Pipe length — standard length) x 0.320Z/ft
R22: R22:

(Pipe length — standard length) x 20g/m | (Pipe length — standard length) x 40g/m
(Pipe length — standard length) x 0.2 10Z/ft |(Pipe length — standard length) x 0.420Z/ft

For R290 refrigerant unit, the total amount of refrigerant to be charged is no more than:
3879(<=9000Btu/h), 447g(>9000Btu/h and <=12000Btu/h), 547g(>12000Btu/h and <=18000Btu/h),
632g(>18000Btu/h and <=24000Btu/h).

A CAUTION DO NOT mix refrigerant types.

__________________________________________________________________________________________________________________________________________|
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Electrical and Gas Leak Checks

Before Test Run

Only perform test run after you have completed
the following steps:

e Electrical Safety Checks — Confirm that
the unit’s electrical system is safe and
operating properly

e Gas Leak Checks— Check all flare nut
connections and confirm that the system is
not leaking

e Confirm that gas and liquid (high and low
pressure) valves are fully open

Electrical Safety Checks

After installation, confirm that all electrical wiring
is installed in accordance with local and national
regulations, and according to the Installation
Manual.

BEFORE TEST RUN

Check Grounding Work

Measure grounding resistance by visual detection
and with grounding resistance tester. Grounding
resistance must be less than 0.1Q.

Note: This may not be required for some
locations in North America.

DURING TEST RUN
Check for Electrical Leakage

During the Test Run, use an electroprobe and
multimeter to perform a comprehensive electrical
leakage test.

If electrical leakage is detected, turn off the unit
immediately and call a licensed electrician to find
and resolve the cause of the leakage.

Note: This may not be required for some
locations in North America.
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WARNING - RISK OF
ELECTRIC SHOCK

ALL WIRING MUST COMPLY WITH LOCAL
AND NATIONAL ELECTRICAL CODES,
AND MUST BE INSTALLED BY A LICENSED
ELECTRICIAN.

Gas Leak Checks

There are two different methods to check for gas
leaks.

Soap and Water Method

Using a soft brush, apply soapy water or liquid
detergent to all pipe connection points on the
indoor unit and outdoor unit. The presence of
bubbles indicates a leak.

Leak Detector Method

If using leak detector, refer to the device's
operation manual for proper usage instructions.

AFTER PERFORMING GAS LEAK CHECKS

After confirming that the all pipe connection
points DO NOT leak, replace the valve cover on
the outside unit.

Check-point of indoor unit

Check-point of outdoor unit

A: Low pressure stop valve
B: High pressure stop valve
C& D: Indoor unit flare nuts



Test Run

Test Run Instructions

You should perform the Test Run for at least 30
minutes.
1. Connect power to the unit.

2. Press the ON/OFF button on the remote
controller to turn it on.

3. Press the MODE button to scroll through the
following functions, one at a time:

e COOL - Select lowest possible temperature
e HEAT - Select highest possible temperature

4. Let each function run for 5 minutes, and
perform the following checks:

List of Checks to Perform PASS/FAIL

No electrical leakage

Unit is properly grounded

All electrical terminals
properly covered

Indoor and outdoor units
are solidly installed

All pipe connection Outdoor Indoor
points do not leak (2): (2):

Water drains properly
from drain hose

All piping is properly
insulated

Unit performs COOL
function properly

Unit performs HEAT
function properly

Indoor unit louvers
rotate properly

Indoor unit responds to
remote controller

DOUBLE-CHECK PIPE CONNECTIONS

During operation, the pressure of the
refrigerant circuit will increase. This may
reveal leaks that were not present during your
initial leak check. Take time during the Test
Run to double-check that all refrigerant pipe
connection points do not have leaks. Refer to
Gas Leak Check section for instructions.

5. After the Test Run is successfully completed,
and you confirm that all checks points in List
of Checks to Perform have PASSED, do the
following:

a. Using remote control, return unit to
normal operating temperature.

b. Using insulation tape, wrap the indoor
refrigerant pipe connections that you
left uncovered during the indoor unit
installation process.

IF AMBIENT TEMPERATURE IS BELOW 16°C
(60°F)

You can’t use the remote controller to turn
on the COOL function when the ambient
temperature is below 16°C. In this instance,
you can use the MANUAL CONTROL button
to test the COOL function.

1. Lift the front panel of the indoor unit, and
raise it until it clicks in place.

2. The MANUAL CONTROL button is located
on the right-hand side of the unit. Press it 2
times to select the COOL function.

3. Perform Test Run as normal.

Manual control
button
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Packing and unpacking the unit

Instructions for packing and unpacking the unit:

Unpacking:

Indoor unit:

1.Cut the sealing tape on the carton with a knife, one cut on the left, one cut in the middle and one
cut on the right.

2.Use the vice to take out the sealing nails on the top of the carton.

3.0pen the carton.

4.Take out the middle support plate if it is included.

5.Take out the accessory package, and take out the connecting wire if it is included.

6.Lift the machine out of the carton and lay it flat.

7.Remove the left and right package foam or the upper and lower packaging foam, untie the
packaging bag.

Outdoor Unit

1.Cut the packing belt.

2.Take the unit out of the carton.
3.Remove the foam from the unit.
4.Remove the packaging bag from the unit.

Packing:

Indoor unit:

1.Put the indoor unit into the packing bag.

2.Attach the left and right package foam or the upper and lower packaging foam to the unit.
3.Put the unit into the carton, then put accessory package in.

4.Close the carton and seal it with the tape.

5.Using the packing belt if necessary.

Outdoor unit:

1.Put the outdoor unit into the packing bag.

2.Put the bottom foam into the box.

3.Put the unit into the carton, then put the upper packaging foam on the unit.
4.Close the carton and seal it with the tape.

5.Using the packing belt if necessary.

NOTE: Please keep all packaging items if you may need in the future.
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The design and specifications are subject to change without prior notice for
product improvement. Consult with the sales agency or manufacturer for details.

Any updates to the manual will be uploaded to the service website, please check
for the latest version.

FG EUROPE SA

128, VOULIAGMENIS AVE

16674 GLYFADA GREECE

Technical support email:fge.service@fgeurope.gr

TEL. +30 210 9696500
TEL. +30 210 9697450

CS445U1-18C(AG)(C)
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Mpo@uAGgeIc ao@aAEiag

AlaBAaoTE TIG TIPOPUAGEEIC ao@AAgiag TIPIV a1TO Tr) AEITOUPYIa KAl TNV EYKATACTAON
H AdBog eykatdoTaon AOyw dyvolag Twv odnyiwv PMTTOoPEi va TTIPOKAAEoEl coBapr {nuId | TPAUUATIOUO.
H coBapdtnta tng meavig ¢nUIAC 1} Tou TpaupaTtiopou kartatdoostal w¢ MPOEIAOMOIHZH 1) MPOZOXH.

/\ npozoxH /\ nPoEirOMOIHEH
To oUuBoAo autd UTTOONAWVEI TNV TIBAVATNTA To oUuBoA0 auTd UTTOBNAWVEI TNV TIBAVATNTA
TPAUMATIOMOU ] ATTWAEING {WIG. UNIKWV ZNUIWV 1] GORAPWY ETTITITWTEWV.

A MPOEIAOMNOIHZH

AuTH N ouoKeU PTTopEi va xpnaoigotoindei ard maidid nAiKiag 8 £Twv Kal Avw, KABWE Kal Ao ATOUA PE PEIWPEVES
QUOIKEC, AIoBNTNPIAKEG 1 TIVEUPATIKEG IKAVOTNTEG I ATTO ATOUA XWPIG EUTTEIPIA KAI YVWOEIG, av £XOUV ETTRAEYN 1 av
TOUG £xoUV D0BEi 0dNyieC OXETIKA PE TNV AGQAAR XPHRON TNG GUOKEUNE KAl vV KATAVOOUV TOUG EVEXOUEVOUC KIVOU-
voug. Ta aidid dev TPETEl va Traidouv Ye T guokeur]. O kabapioudg kai n cuvirpnaon amd Tov XpRoTn OV TPETTEI
va die€dyovral amod Taidid Xxwpic emipAewn (amaitiocig Tpotutou EN).

AuTH n ouokeun 0ev TpoopideTal yia Xprion amd AdToua (CUUTTEPIAAURAVOUEVWY KOl TWV TTAIOIWY) TTEPIOPICUEVNC
OWUATIKAG, AICONTIKNAC 1] VONTIKNC IKAVOTNTAG, OTEPOUHEVA TNEG KATAAANANG EUTTEIPIAG KAI YVWONG, TTapd uovo
£pOoov Bpiokovtal uTo TNV RAsWn i £xouv AABEI TIC KATAAANAEG 0dnyieg yia Tn Xpron NS GUOKEUNC atrd ATOOo
UTTEUBUVO YyIa TNV aoPAAEId Tou¢. ETIRAETTETE TTdvVTOTE Ta TTANOIG KOI BERQIWOEITE OTI dEV TTAICOUV PE TN CUOKEUN
(amrautoeig wpotudTou IEC).

A MPOEIAOMOIHZEIZ MNA TH XPHZH TOY NPOIONTOZ

e Av TPOKUYEI hIa Un QUGCIOAOYIKH KATAGTACN (Tr.X. OOUI} KAPEVOU), ATTEVEPYOTTOINOTE AUECWC TN HOVADA Kal
amoouVvO£ATE TNV aTd TO pelpa. KaAEGTE TOV QVTITTPOCWITO TNG TTEPIOXIC GAC YIa 0dNYiEC OXETIKA PE TNV ATTO-
1POTTA NAEKTPOTTANEIAC, TTUPKAYIAC 1) TPAUUATIOUOU.

e Mnyv Bdcete daxTUAQ, pARdouc 1 dAAa avTikeipeva oTnv €icodo f TNV £€000 aEpa. AUTO PTTOPEI va TTPOKAAEDEI
TPAUUATIONS, KABWC 0 AVEUIOTAPAG ITTOPET VO TTEPICTPEPETAI OE UYNAEG TAXUTNTEC.

e Mnv xpnoigotolgite eUQAeKTa OTTPEL, OTTWC GTTPEI HAAAIWV, BEPVIKI 1) TTOYIA KOVTA 0T JovAada. AuTO UTTopEi
va TPOKAAECEI QWTIA I KAUoT).

e Mnyv 6é1eTE O€ AciTOUpyia TO KAIMATIOTIKO O€ XWPOUG KOVTA 1] YUpw atmd eUQAeKTa agpia. Ta eKAUGUEVA agpia
EVOEXETAI VO CUCOWPEUTOUV YUpw atrd Tn povdda Kal va TTPOKAAEGOUY £KpNEn.

*  Mnv Asitoupyeite 10 KAIHaTIOTIKO 0OG 0€ UYPO dwPdTIo, OTTWC AouTpd 1 TTAUCTAPIO6. H uTTEPBOAIKN £KBECT GTO
VEPO UTTOPEI VO TTPOKAAETEI BPAXUKUKAWUA TWV NAEKTPIKWYV EEAPTNUATWV.

e Mnv épxeoTte o€ AUEaN €TAQA PE TOV KPUO AEPA YIA TTAPATETAUEVO XPOVIKO BIACTNHA.

e Mnv aerjvere 1a Taidid va Taifouv Ye 10 KAIJATIOTIKO. Ta TTaidid TPETTEl va ETTIRBAETTOVIAI GUVEXWCE KOVTA OTO
KAIJOTIOTIKO.

e Ta va amo@uUyETE TNV AVETTAPKEIO 0EUYOVOU, AEPICETE ETTAPKWC TO OWHATIO AV XPNOIUOTToIEITal EEOTTAIGUOC PE
KAUOTAPEG 1] AAAEG BEPUAVTIKEG GUOKEUEC TTAPAAANAQ E TO KAILATIOTIKO.

. 2¢ opiopéva TEPIBAAovTa AsiToupyiag, OTTw¢ Koudiveg, aiBouaeg DIOKOUIOTWY K.ATT., GUVICTATAI N Xprion £101-
KA oxe0Ia0UEVWV HOVADWY KAIMATIOHOU.
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MPOEIAOMNOIHZEIZ KAGAPIZMOY KAI ZYNTHPHZHZ

e Tlpiv amd Tov KABAPIGUO, ATTEVEPYOTTOIEITE TN CUCKEUN KAl ATTOCUVOEETE TNV ATTO TO PEUMA. AV OEV TO KAVETE,
evoExeTal va TTPOKANBEI nAekTpoTTANgia i TpAUUATIOUOC.

e Mnyv kaBapilete 10 KAIJATIOTIKO PE UTTEPBOAIKEC TTOOOTNTEC VEPOU.

e Mnv kaBapileTe 10 KAIJATIOTIKO PE EUPAEKTA KABAPIOTIKA. Ta EUPAEKTA KABAPIOTIKA €ival duvaTo va TTPOKAAE-
OouV TrupKayid 1 Tapauépewan.

/N\ nPOzOXH

*  AmevepyoTroIfOoTE TO KAIMATIOTIKO KO ATTOCUVOEDTE TO ATO TO PEUUA AV TTPOKEITAI VO UNV TO XPNOIUOTTOINCETE
yla JeyAAo xpovikd dIdaTnua.

*  AmevepyOTrOIROTE T GUOKEUN KAl ATTOCUVOEDTE TNV ATTO TNV TPICa KATA TN dIAPKEI KATalyidwv.

e BeBaiwbeite 61 10 vEPS amrd TOUC UBPATHOUC PTTOPET va Byaivel aveuTTOdIoTa atrd TN Jovdda.

e Mnyv 6ét1e1E O€ Acitoupyia 10 KAIMATIOTIKO PE Bpeypéva XEpia. Mropei va TTpokAnBei nAekTpoTTAngia.

e Mnv XpnOIYOTIOIEITE TN GUGKEUI YIA OTTOIOVONTTOTE GKOTTO TTANV TOU TTPOOPIJOEVOU.

*  Mnyv aveBaivete Kal unv TOTTOBETEITE AVTIKEIPEVA ETTAVW OTNV EEWTEPIKI) PHOvAdQ.

e Mnv a@rvete 10 KAIMATIOTIKO va AEITOUPYEi yia UTTEPBOAIKA HEYAAQ XPOVIKA DIOCTANATA WE TIG TTOPTEC | TA TTO-
pddupa avoixTtd, [ av n uypacia givar oAU uwnAij.

A HAEKTPIKEZ NMPOEIAOMNOIHZEIZ

e XpnoIyotroIfoTe HOVO TO KABOPIoUEVO KAAWDIO peUpaToC. EAv 10 KaAWDIO TpOPo00aiag £xel UTTOOTE {NMId,
TPETTEI VA AVTIKATACTABET aTTé TOV KATAOKEUAOTH, TOV avTITTPOowWTTo GEPRIC ToU 1) aTrd £€igou £€EIDIKEUPEVA
Atopa, PO ATTOPUYN Tou KIVOUVOU.

+ Alatnpeite kaBapo6 10 PIC TPOPODdOCIag. ATTOPAKPUVETE OAN TN oKAVN 1] TN BPWHIA TTOU CUCCWPEVETAI ETAVW
yUpw amo 10 QI¢. Ta akabapta BUoPATA UTTOPOUV va TTPOKAAECOUV TTUPKAYIA I} NAEKTPOTTANEIa.

e Mnv tpaBdre 10 KaAWDIO TPOPODOCIAC yia va BYAAETE TN cuokeun amod Tnv Tpida. Kpatiote otabepd 10 QIC Kal
BydAte 10 amod TNV TPIca. Av TpaBReTe atmeubeiac 10 KAOAWDIO EVOEXETAI VO TO KATAGTPEWETE, TIPAYUA TTOU Eival
ouvatd va TPokaAéoel TTupkayid 1 NAEKTPOTTANEia.

e Mnv aAAAZeTE 1O KOG TOU KOAWDIiou TPO@OdOaiag Kal Unv XPNOIUOTIOIEITE KOAWDIO ETTEKTACNG VIO TNV TPOPO-
0oaia ¢ pyovadag.

Mnv xpnoigotroigite tnVv idia Tpida atrd Kovou pe AANEC ouoKeUEC. H akatdAANAN ) n avetrapkig Tpo@odoaia
uTTOPEi Vva TpoKaAEael TTupkayid | NAEKTPOTTANEia.

e To mpoidv TPETTEI VA YEIWOEI CWOTA KATA TNV EYKATAGTAOT). AIAQOPETIKA, EVOEXETAI VO TTPOKANBEI NAeKTPOTTANEIQL.

. Ma 6Aeg TIC NAEKTPOAOYIKEC Epyaanieg, TNPAOTE OAQ TA TOTTIKA KAl €BVIKA TTPOTUTIAl KAl TOUG KAVOVIGUOUG KOAW-
0iwang kabwg kal 10 Eyxelpidio EykatdoTtaong. ZuvoEGTE OPIXTA T KAAWDIA KOl GTEPEWOTE TA PE ACPAAEIQ
yia va amotpEWete T BAARN TOU OKPODEKTN AT EWTEPIKEG DUVANEIC. O1 aKATAAANAES NAEKTPIKEG GUVOETEIG

MTITOPOUV VA TTPOKAAECOUV UTTEPBEPUAVON KAl TTUPKAYIA, KABWE Kal NAEKTPOTTANEIA. OAEG 01 NAEKTPIKEG OUVOE-
O€IC TTPETTEN VA TTPAYMATOTTOIOUVTAI CUUQWVA JE TO Aldypaupa HAEKTPOAOYIKAG ZUvOEONC TTou BPICKETAI GTO
TAQICI0 TNG EOWTEPIKAG KAl EEWTEPIKAG HOVADAC.

o OAa 10 KaAWSIa TTPETTEI VA £XOUV TN CWOTH dIATaN, yIa va eEac@AAIOTEI TO CWOTO KAEIGIUO TOU KOAUUUATOG
TOU Trivaka EAEyXOU. Av TO KAAUPPQO TOU Trivaka EAEYXOU OEV KAEIOEI CWOTA, UTTOPEi va TTPOKANBEL diIdRpwan Kai
UTTEPBEPUAVAN TWV CNUEIWY OUVOETNG OTO TEPUATIKO, TTUpKAyId 1] NAEKTPOTTANEIaL.

e Av OUVOEETE TNV TTAPOXT) EVEPYEIOC PE HOVIMA KOAWDIA, pia DIATAEnN amroouvoeong OAWY Twv TTOAWY TToU va £XEl OIGKE-
VO €M@ TOUAdXIoTOV 3 mm kai PV dIapPOI¢ TTou Utropei va utrepRaivel 10mA, pia didTagn TpooTaaciag peUo-
10¢ d1appori¢ (RCD) Trou va £Xel OVOUAOTIKI £vIaon UTTOAEITOPEVNC AsiToupyiag Trou dev utrepPaivel 1o 30 mA Kai Jia
0IATagN amrooUVOECNC TTPETTEI VO EVOWPATWOOUV 0N oT1aBePr] KAAWDIWON GUUPWVA PE TOUG KAVOVEG KaAWDIwaNG.

AABETE YIMNOWH TIZ NMPOAIATPA®EZ THZ AZOAAEIAZ

H mAakéTa KuKAWpaTtog Tou KAIHaTiaTikou (PCB) oxedIdoTnKe Ye pia ac@AAEIQ, yia va TTapEXEl TTPOOTadia aTré TNV
uTrEPEVTOON.

O1 Tpodiaypa@éc TNG AoPEAAEIOG avaypd@ovTal ETAVW OTNV TTAAKETA KUKAWMATOC, T.X.:

Eowrtepiki povada: T3.15AL/250VAC, T5AL/250VAC, T3.15A/250VAC, T5A/250VAC, K.AT.

ESwrepikn povada: T20A/250VAC (uovadeg <=18000Btu/h), T30A/250VAC (Uovadeg >18000Btu/h)

ZHMEIQZH: TNa 11¢ povddeg pe wukTiké R32 | R290, ptropei va xpnoiyoTroigital HOvo n aveekTiKh o€ EKPAEEIC
KEPAUIKI ao@AAEIQ.
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A NMPOEIAONOIHZEIZ I'NA THN EFKATAZTAZH TOY MPOIONTOX

1. Heykardotaon TPETEl va TTPAYUATOTTOINGET aTé £€0UaI0dOTNUEVO EUTTOPO 1 €10IKO. H AavBacpévn eykatd-
otaon 6a TpokaAéael diappor] vepou, NAEKTpoTTAnEia i Trupkayid.

2. Heykardotaon TPETTE va TTPAYUATOTIOINBEI cUU@WVA PE TIC 00nYie¢ eykatdaTaon. H AavBaouévn eykatd-
oTa0N UTTOPE va TTPOKAAETEl Blappor| vepoU, NAEKTPOTTANEia i TTUpKayId.

(ZTn Bopeia APePIKN, N EYKATACTAON TTPETTEI VA TTPAYUATOTIOIEITAI HOVO OTTO £€0UGI0DOTNHEVO TTPOCWTTIKO
Kal oUp@wva pe Tig amaitijoslg Tou EBvikou Kwdika HAekTpiopou (NEC) kai Tou Kavadikou Kwdika HAEKTpI-
opou (CEC)).

3. Ta ) ouviipnon Kal EMOKEUR TNG HOVADAC ETTIKOIVWVIOTE PE EE0UCIOO0TNUEVO TEXVIKG. AUTH N CUOKEUN
TPETTEI VO EYKATACTABEI CUUQWVA PE TOUG EBVIKOUG KAVOVIGUOUG KaAwdiwang.

4. Tia Vv €yKATdoTacn XPnNOIMOTroIaTE JOVO TA TTAPEXOUEVA TTAPEAKOUEVA, ECAPTHHATA KAl EIDIKA EEAPTAUATAL.
H xprion pun oupBaTiKwy €EapTNUATWY UTTOPET va TIQPEPEI DIAPPON VEPOU, NAEKTPOTTANEIQ 1} TTUpKAYIG KAl va
TPOKAAETEl BAGBN 0T povdda.

5.  Eykaractiote T govdda o€ o1abepr) B€0n TOU PTTOPEI va uTrooTnPIEEl TO BAPOC TNEG HOVADAG. AV N ETTIAEY-
pévn B€on dev uTropEi va utrootnpi€el To BAPOC TNE povadag i av n eykardotaon Ogv yivel cwaoTd, n yovdada
EVOEXETAI VA TTECEI KAI VO TTPOKAAETEI 0OBAPG TPAUUATIOUO KAl UAIKEG CNMIEG.

6. EykatactioTte Tou¢ CWARVEC QTTOCTPAYYICNC TNPWVTAC TIC 0dNYiEC AuTOU TOU £yXEIPIDiou. AOYw TNG ECQAAME-
VNG amoaTPAyyYIong, gival duvatd va TTPokANBouUv ¢nuIEC atrd 10 vePO GTO OTTITI KAI TNV TTEPIOUCIA GAC.

7. Tia TIG JOVAdEC Pe BonONTIKO NAEKTPIKO BEPUAVTIKO CWUA, HNV EYKATACTACETE TN JOVADA O€ ATOCTACH UIKPO-
1epn 10U 1 p€Tpou (3 Todiwv) atrd OTToIadATTOTE EUPAEKTA UAIKA.

8. Mnv eykataoTAOETE TN povdda o€ BE0N TToU iCWC gival EKTEBEINEVN O DIAPPOEC EUPAEKTWYV agpiwy. AV GUO-
OWPEUTEI EUPAEKTO AEPIO yUpw atrd TN HovAda, UTTopEi va TPokANnBEei Trupkayid.

. Mnv avoiyete 10 pelpa Tapd pévo e@Aoov 0AOKANPWOOUV OAEC Ol EPYATiEC.

10. Av UETOKIVAOETE } TN METEYKATACGTHOETE TO KAIMATIOTIKO, CUUBOUAEUTEITE EUTTEIPOUC TEXVIKOUC OEPRIC yIa TNV
amoouvOEDN Kal TNV ETAVEYKATACTACH TNG JOVAdAG.

11. Tia Tov 1pATTO0 £YKATACTACNC TG CUCKEUNC GTO OTAPIYUA TNG, S1aBACTE TIC TTANPOPOPIEC OTIC EVOTNTEC KEYKO-
TACTAOT ECWTEPIKAG HOVADACY» KA «EYKATAGTAOT EEWTEPIKAG MOVADACY.

2nUEiwon oXETIKA pE Ta pOopIoUxa aépia (Sev I0XUEI yia TN HOVADA TTOU XPNOIMOTTOIET YUKTIKG R290)

1. AuTti) n povdda KAIHATIGTIKOU TrEPIEXEI POOPIoUXa aEpia Tou BEpuoKNTTiou. Ma €IDIKEG TTANPOPOPIEC TXETIKA E
TOV TUTTO KaI TNV TTOCOTNTA TOU AgPiou, AvaTPEETE TNV AVTIOTOIXN ETIKETA TTOU BPICKETAI TTAVW OTNn Jovdda i
aT1o (Mévo mpoidvia ¢ Eupwraikic ‘Evwonc).

2. Heykardotaon, 10 G€pRIC, N CUVIAPNON KAl N EMOKEU AUTAC TG HOVADAC TTPETTEI VO TTPAYUATOTTOINOET aTrod
TIOTOTIOINUEVO TEXVIKO.

3. HameykatdoTtaon kai n avakUKAwaon Tou TTPoidvTog TPETTEI VO TTPAYUATOTTOINOET ATrd TIGTOTTOINUEVO TEXVIKO.

4. Ta eg€omAiIouo Tou TEPIEXEI PBopIouxa aépia BEpUOKNTTIOU o€ TToadTNTEG 5 TOVWY I600UVAPoU CO2 kal Avw
aAAd pIkpOTEPEG Ao 50 TOVOUC 1I60dUVAPoU CO2. Av 10 GUCTNUA BIABETEI CUCTNUA AViXVEUGNC DIAPPOWYV,
TPETTEI VO EAEYXETAI VIO DIAPPOEC TOUAGXIOTOV avd 24 U VEC.

5. Kartd tov éAeyxo TG Hovadag yia dIappoES, GUVICTOUME va TNPEITE apxeio e GAOUC TOUG EAEYXOUG.

.|
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/\ NPOEIAOMOIHEH yia Tn Xprion Tou ukTiKou R32/R290

e Ortav xpnoiyoTroicital EUPAEKTO WUKTIKO, N OUCKEUNR Ba TTPETTEl va atroOnKeUeTal OE £va KOAG agpI{OPEVO On-
MEio 6TTOU TO PEYEBOC TOU BWUATIOU AVTICTOIXEI O XWPO dwHATIoOU GUPPWVA UE TIC TTPodIaypa@Eg AsiToupyiag.

Ma povréAa YukTikou R32:

H ouokeun Ba pétel va eykataoTadei, va AeIToupyei kal va atroBnKeUETAl O XWPO PE ETIPAVEIQ PHEYAAUTEPN TWV

4m?

H ocuokeun] 0ev TTPETTEl va TOTTOBETEITAN OE N AEPICOUEVO XWPO, AV AUTOC Eival JIKPOTEPOC aTTO 4m?.

Ma povréAa YukTikou R290, 0 eAAXIOTOC ATTAITOUPEVOC XWPOC dwaTiou gival:

povadeg <=9000Btu/h: 13m?

Movadeg 9000Btu/h >12000Btu/h kar <=12000Btu/h: 17m?

povadeg >12000Btu/h kar <=18000Btu/h: 26m?

povadeg >18000Btu/h kar <=24000Btu/h: 35m?

® & e0WTEPIKOUC XWPOUC OEV EMTPETOVIAI ETTAVAXPNCIMOTIOINGIKOI UNXAVIKOi GUVOEGHOI KAl EKXEIAWUEVEC EVWD-
oci. (Amaitjosig wpotutrou EN).

e Ol unxavikoi cUvOEGUOI TTOU XPNOIUOTTOIOUVTAI O ECWTEPIKOUC XWPOUC TTPETTEI VA £XOUV OVOUACTIKH TIUA OXI
MeyaAUTEPN aTT6 3 g/€T0C 010 25% TNG MEYIOTNG ETITPETOPEVNC TriECNC. OT1av 0Ol NXavikoi oUVOETHOI £TTO-
VaxPNOILOTTOIOUVTal € ECWTEPIKO XWPO, Ta ELAPTHHATA OTEYAVOTIOINONG TPETTEI va avavewvovial. Otav ol
EKXEINWHIEVEC EVWOEIC ETTAVAXPNOIMOTTOIOUVTAI 0€ E0WTEPIKOUC XWPOUC, TO EKXEINWUEVO TUAMA TTPETTEN VO
avakaraokeuadetal. (Amaitjoeig wpotumou UL).

e Ot1av 01 NXaVIKOi GUVOECHOI ETTAVAXPNCIMOTTOIOUVTAI OE ECWTEPIKO XWPO, Ta EEAPTHMATA OTEYAVOTTOINONS
TPETTEI VO avavewvovTal. OTav o1 EKXEINWPEVEC EVWOEIC ETTAVOXPNOIMOTTOIOUVTAI 0E E0WTEPIKOUC XWPOUC, TO
EKXEINWPEVO TUAMO TTPETTEI VO AVAKATAOKEUAZETAL.

(Amraitioeig portuTtou IEC).

- ™~
EupwTraikég odnyieg mepi amoppiyng

Autn n onuavaon 1mou gUgavideTal oTo TTPoIOV 1 OTa £yXEIPIOIA TOU UTTOOEIKVUEI OTI Ta aTTOBANTA NAEKTPIKOU Kai
NAEKTPOVIKOU €EOTTAIOLIOU OEV TTPETTEI VO QVAUEIYVUOVTAI UE TA YEVIKA OIKIAKA QTTOPPIMMaTA.

ZWwOoTH aIToépPIYn auToU TOU TTPOIGVTOG:
HA&KTPIKOG Kal NAEKTPOVIKOG £§0TTAIONOG (HHE)

AuUTH N ouoKeun TTEPIEXEI WUKTIKG uypd Kai AAAa duvnTIKA €miKivouva UAIKA. Ma TV amoppiyn auTtrg Tg
OuOoKeung, emBAAAETal 101K GUAAOYN Kal eTTegepyaaia amd 10 vopo. Mnv atroppitrteTe 10 TPOIdv padi pe 1a
UTTOAOITTA OIKIOKA QTTOPPIMKATA i} Ta un Tagivounuéva dnUoTIKA atroppippata. Katd tnv améppiyn auTtig tng
OUOKEUNG, EXETE TIC TTAPAKATW ETTIAOYEG:

e ATOppPIYTE TN GUOKEUI OTO KABOPIOHEVO ONUOTIKO ONUEI0 CUYKEVTPWONG NAEKTPOVIKWYV ATTOBARTWV.

e Orav ayopdleTe véa GUOKEUN, 0 EUTTOPOC AIAVIKIC TTWANGONG Ba TApEl TNV TTAAId GUOKEUT XWPIC XpEwar.
* O kataokeuaaoTr¢ Ba Tdpel TNV TTAAIA CUOKEUN XWPIC XpEwan.

* T[louAfOTE TN CUOKEUN O€ TIOTOTTOINUEVOUC EUTTOPOUC ATTOPPIMHATWY HETAAWV.

E18iIk emonpavon

H améppiyn autri¢ NG GUOKEUNC aT0 OACOC 1] 0 AANO QUOIKS TrEPIBAAAOV BETEI GE KivOUVO TNV uyeia oag
Kal KAvel Kakd aT1o TePIBAAAoV. O1 eTIKiVOUVEG ouaieg evOExETal va diappelcouv aTa uTrdyEia UdATa Kal va
€106ABOUV GTNV TPOYIKI aAuaida.

- J

.|
<« ZeAida 6 >




Mpodiaypa@Eég Kal XAPAKTNPIOTIKA HOVADdAG

006vn eowTEPIKG Hovadag

ZHMEIQXH: Ta 01a@opeTIKA HOVTEAQ £XOUV DIAPOPETIKO UTTPOCTIVO TTAQiCIO KAl TTapdbupo evOcEiEewv. Aev €i-
vai 81a0£01UEC OAEC 01 EVOEIKTIKEC AUXVIEC TTOU TTEPIYPAPOVTAl TTAPAKATW YIA TO KAIMATIOTIKO TTOU ayopdoarTe.
EAEYETE TO E0WTEPIKO TTAPABUPO EVOEIEEWY TNC HOVADAC TTOU AYOPAoaTE.

O1 gIkGveC auTOU TOU £yxeIpIdiou gival kaBapd eTeENyNUATIKES. H TTpayuaTikr) HOPPN TNG ECWTEPIKAG HOVA-
0a¢ oag evoéxetal va diagépel EAa@PWG. H payuatiki pop@n gival auTr) Tou TPETTEl va AauBdveTtal utroyn.

SopAor

~
2 5
=< O
S o
3 o
%z 2
3

33
32
a-e
4 &
=
a.

MTpoaoTivé TAaiolo

KaAwdio 1popodoaciag (opIopéveG HOVADES)

TnAexeipioTripio Bdon tnAexeipiotnpiou
(opIOPEVEG PHOVADEG)

]

MNepoida

Aeitoupyiké @iATpo (Ticw aTéd 10 KUpIo PiATpO
- OPIOPEVEG HOVADEG)

MapdBupo evdeigewv

fresh defrost run timer
O O O O

(A) (B)

«freshy  Ep@aviCetal é1av gival evepyoTroinuEvn N AsItoupyia KaBapou agpa (OPICUEVEC
HovAdeQ)

«defrost» 61av gival evepyotroinuévn N Asiroupyia améyueng.

« runy o61av n Jovada ival EVEPYOTTOINUEV. °

«timer»  dtav gival puBUIoPEVOC 0 XPOVODIOKATTTNG. Znpaoieg

«=» 610V cival evepyotroinpévn n Asiroupyia Wi-Fi Control (opiopévec povadec) IS A6IC6)a(q

«B8» EppaviCer T BpUoKpATia, Ta XAPOKTNPIOTIKA ASITOUPYIOC KAl TOUG KWIIKOUC OQOAUATWY:

«OM» yia 3 deutepdAeTTTa dTAV:

e £xel pubuiotei n Asitoupyia TIMER ON (evepyoTtroinon ue xpovodiakoTrTn) (EAv n po-
vada sivar amrevepyotrompév, 1o «Bf» Trapapéver éxer pubpioTei n Asitoupyia TIMER
ON)

e £xouv pubuiotei o1 Aeitoupyie¢ FRESH, SWING, TURBO 1} SILENCE (kabapd¢ aépacg,
Kivnan mepaidag, turbo r} aboépufn Asitoupyia)

«BF» yia 3 deutepdAeTTTa 61OV

o £xel pubuioTei n Asitoupyia TIMER OFF (atrevepyoTtroinon Ye XPOovodIaKOTITh)

e o1 Acitoupyie¢ FRESH, SWING, TURBO 1} SILENCE (kaBap6¢ aépag, Kivnon epai-
oag, turbo ] aB6pupn AsiToupyia) £xouv ATTEVEPYOTTOINOEI

«dF » katé mv amoyuén
«FP» 61av sival evepyotroinuévn n Asitoupyia kaBapoU aépa (OPICUEVEC HOVADEC)
« L L» 61av n Aciroupyia evepyou kaBapiopou gival evepyotroinpévn (Ma KAIJATIOTIKO

Inverter diaipoupevou TUTTOU) G1aV N ovAada gival autokabapildpevn (Ma TUTToUC KAIJaTI-

OTIKOU OTABEPNG TAXUTNTAG)

.|
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Kal XapOaKTPIOTIKA

povadag

Oeppokpacia AsiIToupyiag

‘O1av 10 KAIJATIOTIKO 0A¢ XPNOIUOTIOIEITAI EKTOC TWV TTAPAKATW EUPWV BEPUOKPATIiag, UTTOPEI va evepyoTToinBouv
KATToIEC ASITOUPYiEC TTPOCTACIAg AoPAAEIag, ol 0Troie¢ avaykAalouv Tn JovAda va ATreEVEPYOTTOINOEI.

KAipaTioTikO Inverter T0mTou Split

A&aToupyia COOL Aatoupyia HEAT A&atoupyia DRY 1
(yugn) (6€ppavon) (apiypavon) A EEQTEPIKEZ MO-
NAAEXZ ME BOHOHTIKO
Oeppokpaaia dwyartiou 17°C -32°C 0°C - 30°C 10°C - 32°C
2TOIXEIO
0°C -50°C

Ortav n e€wtepIK Beppo-
(32°F - 122°F) kpagoia gival KaTw até
0°C (32°F), ouvioToUpE Va

E€wrepikr Bepuokpacia -187c -s0%c 1876 240 0°c -s0°c OIaTNPEITE CUVEXWG EVEP-

(5°F - 122°F) (5°F - 75°F) (32°F - 122°F) yotroinuévn 1 povada, yia
va €€a0@AANICETE TNV OUAAN

e “O\I,Té)\d HE O-Uq"’]' guvexn Asitoupyia.

Mara yugng xapnAng XN Py

Beppokpaaiag)

0°C -52°C 0°C -52°C

(32°F - 126°F) (32°F - 126°F)

(Ma €10IKA povTé-
A yIa TPOTTIKA
KAipata)

(MNa €18IKd povTéAa yia
TPOTIKG KAipaTa)

TotTOoU OTABEPG TAXUTNTAG

- Aeitoupyia COOL (pugn) :};;;:ZTS;HEAT ANermoupyia DRY (apuypavon)

©eppokpacia 17°C-32°C (62°F-90°F) 0°C-30°C (32°F-86°F) 10°C-32°C (50°F-90°F)
Swpariou
18°C-43°C (64°F-109°F) 11°C-43°C (52°F-109°F)
-7°-43°C (19°-109°F) (Mo pgovTéAa Pe oUOTAMATA WYUENG 18°C-43°C (64°F-109°F)
Egwrepikn Oeppio XaknArls BephoKpaoias) 7°C-24°C (19°F-75°F)
Kpagia 18°C-52°C (64°F-126°F) (MNa €18IKd JOVTENA yia TPOTTIKA 18°C-52°C (64°F-126°F) (Ma £18IKA
KAipata) HOVTEAQ yIa TPOTTIKA KAipATO)

ZHMEIQXH: ZxeTikr uypacia dwpatiou pikpdtepn amod 80%. Av 10 KAIHATIOTIKG TNV UTTEPRAivVEl, aTNV ETIPAVEIA
TOU €VOEXETAI VA OXNMUATIOTOUV udpartuoi. PubuioTe Tnv Tepaida KABETNC pON¢ agpa aTn PEYIOTN KAIoN (KABETa
PO 10 £0a@P0C) kKal Tov avepioTipa o uwnAf (HIGH) taxdtnra.

Na Tnv mepaTépw BEATIOTOTTOINGN TNG ATTOB0O0NG TNG HOVADAG OAG, KAVTE Ta €§AG:

e AlaTnpeite TIC TOPTEC KAl Ta TTAPABUPa KAEIOTA.

* [eplopiaTte TNV KATAVAAWGON EVEPYEIQC, XPNOIMOTTOIWVTAC TIC AciToupyiec TIMER ON kai TIMER OFF.
*  Mn @pdooete TIC £10000UC i TIC EE600UC TOU aépal.

e EmBewpsite kal kaBapileTe TAKTIKA T QIATPO AEPQ.

.|
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2€ auTO TO TTAKETO EYXEIPIOIWY eV TTEPIAAPBAvVETAI
00Nyo¢ yia TN Xpron Tou TNAEXEIPIGTNPIOU UTTEPUBPWV.
Aev gival d100£a1ueg OAEC 01 AcITOUpPYIEC yIa TO KAIpATI-
oTIKG. EAEYETE TRV 006VN TNC EOWTEPIKIE PHOVADAC Kal
TO TNAEXEIPIGTHPIO TNG CUOKEUINC TTOU AyOPAOoaTE.

AAAeg AsiToupyieg

o AUTOHOTN ETTAVEKKIVNON (OPICUEVEG HOVADEG)
Av dIOKOTTE N TTAPOXT] I0XUO0¢ TNG povadag, Ba
TPAYUATOTIOINCEl QUTOPATN ETTAVEKKIVNON WE TIG
TEAEUTAIEC puBuioeIc HOAIC aTToKATACTABEI N TTAPOXT
10XU0C.

o Agiroupyia amroTpoTTi g HOUXANG (KATTOIEG HOVADEG)
Or1av amevepyoTroleiTe TN povadda amd TIC AEIToup-
yie¢ COOL, AUTO (COOL), ) DRY, 10 KAIHQTIOTIKO
Ba guveyioel va AsItoupyei o€ TTOAU xapnAr 10XU yia
va OTEYVWOEI TOUC udPATHOUC KAl VO OTTOTPEWEL TNV
avarTugn pouxAag.

o A&aToupyia Wi-Fi Control (opipéveg povadeg)
H Asitoupyia Wi-Fi Control cag emTpETel va eAEyXe-
TE TO KAIMATIOTIKO 0a¢ Ao 10 KIVvRTO 0a¢ THAEQWVO
ME pia ouvdeon Wi-Fi.
H mpdopaon cuokeuric USB kaBw¢ kail o1 Asitoup-

e Aszitoupyia Breeze Away (Poij aépa Tpog Ta

£Ew) (OpICHEVEG HOVADEG)

H Asitoupyia autr) atro@elyel TNV APEON PON Tou
agpa 010 CWHA KAl oag a@ivel Jia euxdpiotn dpo-
ogpn aicbnon.

EvTomopnog d10ppoRG YUKTIKOU HECOU (OPIOHE-
VEG HOVADEG)

H eowrepikn povada 8a TpoPAAEl auTéuaTta TNV
£voeIgn «ELOC» fj 6a avaBoofrivouv eVOEIKTIKES
Auxvieg (avaAdywg Tou poviéAou) HOAIC avixveuBei
Olappon WUKTIKOU uypou.

AgiToupyia adpdveiag (SLEEP)

H Aeitoupyia SLEEP xpnoigotroigitar yia va peiwoei
n Xpron evépyeiag 61av KoiudaoTe (kai dev XpeIdle-
aTe TIC iIDIEC PUBUICEIC BEPUOKPATIaC yIa va VILBETE
dvean). Auti n Acitoupyia evepyoTroigital povo
MEow TnAexeIpiopou. H Asitoupyia SLEEP dev gival
01a0€a1un otn Asitoupyia FAN i DRY.

Matote 10 TANKTPO SLEEP 610V €ioTE £T01MOI VO
TATE yia UTvo. X1 Asitoupyia COOL, n povdda 6a
augnoel n Bepuokpacia katd 1°C (2°F) votepa amd
1 wpa kail Katd 1°C (2°F) emirAéov peTa T deUTEPN
wpa. 21 Aeiroupyia HEAT, n povdda Ba peiwaoel T
Beppokpacia katd 1°C (2°F) uotepa amd 1 wpa Kai

SoQpAor
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yie¢ avTikatdoTaong kal ouviipnong 6a mpEter va Katd 1°C (2°F) emimrAéov PeTd 1 deUTEPN WPA.
dievepyouvtal amd EEIBIKEUPEVO TTPOCWTTIKO. H Asitoupyia sleep 6a oraparioel totepa améd 8
WPEC KAl TO oUCTNHA Ba guvexioel va AEITOUPYED YE

o Mviun ywviag Tepaidag (KATTOIEG MOVADEG) o
NV TEAIKI} puBuIon.

MOAIC evepyoTTOINOETE TN PovAda Cag, N TEPGCIdA
Ba petapei autépata otnv TEAEUTAIO ywvia TNC.

* Asitoupyia Active Clean

-- H texvohoyia ActiveClean atmropakpuvel T okovn,
N JOUXAQ KaI TO AITTOC TTOU PUTTOPET VO TTPOKAAE-
00UV 00UEC OTaV TTPOCKOAAWVTAI GTOV EVAAAGKTN
BepUOTNTAC PE QUTOUATN KATAWUEN KAl 0T CUVEXEIQ
Taxeia amwéyuén Tou TTayeTou. @a AKOUOTEI £vag

Meaitoupyia adpaveiag (SLEEP)

XOPOKTNPIOTIKOC 1X0¢. H Asitoupyia Active clean /\EITOU%VJG COOL (+1 C/2F) avd wpa

’ s 1 Tl UO TTPWTEC WPE
XPNOIPOTIOIEITAI YIA TNV TTAPAYWYT| O GUMTTUKVW- EYE. vl pEVTES (OpEs et
HEVOU VEPOU yia BEATIWHEVO KABAPIOWS, KAl 0 KPUOG cpuorpaca | m—> $—> $ — o

Aeitoupyia COOL (+1 C/2 F) avd wpa

aépag 6a Byel. Metd Tov KaBapIoud, 0 ECWTEPIKOC via Tic BUo TEGTEC (pec

TPOXOC aéPa TTOU GUVEXICEl va AEITOUPYED YE BEPUO
agpa yia va o1eyvwael Tov e€atuioTipa, eutodido-
vTag €101 TNV AQVATITUEN JOUXAAC Kail d1aTnPwVTaG TO
EOWTEPIKO KABAPO.
-- Otav aut n Asitoupyia givar evepyoTtroinuévn, 010 —
TapAbupo TTPOROANC TNE ECWTEPIKIAC HOvVAdAC
eg@avicetar n €voeiEn «CLy, yetd amod 20 €wg 45
AET1a, n ouokeur] 6a oPrOEI AUTOPATA KAl N Agl- SHMEIQZH:
Toupyia Active Clean 8a akupweEi. Mo ToAUdIaIPOUHEVA KAIUATIOTIKG, 01 aKOAOUBEG A€l-
Toupyieg Ogv gival diabEaiuec: Asitoupyia Active clean
(evepyou kaBapiopou), Silence (abbpuPn), Breeze
away (pon aépa po¢ Ta £Ew), Refrigerant leakage
detection (eviomopd¢ diapPOrC WYUKTIKOU PJEOOU) Kal
Eco (oikoAoyikr AsiToupyia).

.|
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Kal XapOaKTPIOTIKA

povadag

e PUBMION ywviag pong aépa

PuUBuION KAOETNG YWViag pong aépa

Me evepyoTroinuévn 1 povada, XpnoIJoTroIaTE TO
TAKTPOo SWING/DIRECT 070 TNAEXEIPIOTAPIO VIO VO
pubpioeTte TNV KaTEUBUVON (KABETN ywvia) TNG Pori¢
agpa. MNa AeTTTOPEPEIEC AVATPEETE OTO EYXEIPIOIO TOU
TNAEXEIPIOTNPIOU.

EMNIZHMANZH INA TH T'QNIA TQN NEPZIAQN

Ortav xpnoiuotroigite m Acitoupyia COOL i DRY,
MNV puBuicete TNV TEPOida O€ UTTEPPBOAIKA KABETN
ywvia yia peydAa xpovikd diaoTipata. Autd ptropei
VA TTPOKAAECEI GUPTTUKVWOT VEPOU GTO TITEPUYIO
¢ TEPOIdag, 10 o1moio Ba TEéael aTo dATEDO  OTNV
EMITAWONA 0aC.

Ortav xpnoiuotroigite T Asitoupyia COOL | HEAT, n
pubuion NG TEPGIdA¢ o€ UTTEPROAIKA KABETN ywvia
MTTOPEI va peiael TNV amddoaon 1nN¢ Hovadag Adyw
TEPIOPICUEVNC PONC AEPQ.

PuBuion op1{ovTiag ywviag porg aépa

H opidévTia ywvia NG poig agpa mpETel va pubul-
oTel xeipokivnta. Maote 1ov ektpotéa (BA. Eik. B)

ZHMEIQXZH: Mnv YETOKIVEITE TNV TTEPTIOA PE TO XEPL.
Autd Ba amocuyxpovioel TNV TEPCIdA. Z€ auTh TV
TEPITTTWAOT, ATTEVEPYOTTOINOTE TN Hovada, BydATe
v amd TNV TPICa yia JEPIKA DEUTEPOAETTTA, KATOTTIV
ETAVEKKIVI|OTE TN povada. ‘E1al 6a Tpayuatomoinbei
ETAVaQoOPA TN¢ TEPTIdAC.

Eik. A

A NPOZOXH

Mnv Bacete Ta 0dxTUAQ OOC PEOA 1) KOVTIA OTOV QVE-
MIOTHPA Kal TNV TTAEUPd avappd@naong 1ng povadag.
O aveploTipag JEYAANG TaxUTNTaG OTO ECWTEPIKO TNG

KOl puBUIoTE TN XEIPOKIVNTA OTNV KATEUOUVON TTOU
TPOTIUATE. N OPICHEVESG HOVADEG, N OPICOVTIa YW-
via NG pONRG aEpa PTTopEi va pUBUICTEL PE TO TNAEXEI-
PIoTAPIO. [MNa AETTTOPEPEIEC AVATPEETE OTO EYXEIPiIDIO
TOU TNAEXEIPIOTNPIOU.

pJovadag pTropei va TTPOKAAECEI TPAUHATICHO.

XeipokivnTn Asitoupyia
(Xwpig TNAEXEIPIOTIPIO)

/N\ nPozoxH

To TARKTPO XEIPOKIVNTNG AcITOUpYiag TTpoopileTal HOVo
yla 0KOTTOUG EAEYXOU Kl AEITOUPYIQC EKTAKTNG AVAYKNG.
Mnv XpnGCIMOTIOINCETE QUTH TN ASIToupyia TTapd Hovo av
XAOETE TO TNAEXEIPIOTHPIO KI AV €ival atréAuTa aTrapai-
nT0. MNa va aTTOKATAGTHOETE TNV KAVOVIKI| AEIToupyia,
EVEPYOTTOINOTE TN HOVADA UE TO TNAEXEIPIOTHPIO. [pIv
amd TN XEIPOKivNTn AIToupyia, n Hovada TTPETTEl Va
QITEVEQYOTTOINOEI.

lMa va XEIPIOTEITE XEIPOKivNTA TH HOVAda CAC:

1. Avoi€te 10 UTTPOCTIVO TTAQICIO TNG ECWTEPIKAC HOVADAC.

2. Evromiote 10 mMARKTPOo MANUAL CONTROL o1n
0e€1d TAeUpd TNG HOVAdAC.

3. Mamjorte 10 TARKTPOo MANUAL CONTROL
Jia @opd yia va evEPYOTTOINOETE TN AcITOUpYia
FORCED AUTO.

4. TNMarjote 10 TAfKTPo MANUAL CONTROL &ava
yla va evepyoTroifoeTe 1N Asitoupyia FORCED
COOLING.

5. Matiorte 10 TARKTPo MANUAL CONTROL yia 1piTn
@OPA YIO VA ATTEVEPYOTIOINOETE TN HOVADA.

6. KAegioTe 10 urpOCTIVO TTAQITIO.

MAAKTPO XEIPOKiIVNTOU EAEYXOU

<« ZeAida 10 >



®povTida Kal cuvTApnon

KaBapiopog TnNG E0WTEPIKIG Hovadag

MPIN AMNMO TON KAGAPIZMO
'H TH ZYNTHPHZH

ATIENEPTOMOIEITE MANTOTE TO 2YZTHMA
KAIMATIZMOY KAI AMMOZYNAEETE THN NAPO-
XH IZXYOZ NPIN EKTEAEZETE KAGAPIZMO 'H
ZYNTHPHZH.

A NMPOZOXH

Xpnaipomoiote gévo Eva atraAd Kal aTeyvo Tavi yia
va OKOUTTIOETE TN Hovada. Av n povada eivai 1d1aitepa
BPWHUIKN, XPNOILOTTOINOTE £Va TTAVi JOUOKEUEVO OF
(€010 veEPO YIa va TNV KOBAPIoETE.

e Mnv xpnoigotroigite XNUIka KaBapIoTIKA i} TTavid
OTa OTToIa £XETE TTPOCOETEI XNUIKA KABAPIGTIKA yia
va kaBapioeTe TN HOVAdQ.

e Mnv xpnoipotroigite Bevdivn, VEQTI, GTIABWTIKN
okbvn 1} dAAAou¢ BIOAUTEG yIa va KaBapIioETE TN
povada. Mropouv va TTpoKAAECOUV PWYMEG 1}
TAPAUOPPWON TNC TTAACTIKAC ETIPAVEINC.

e MHN xpnoiuyoTroicite vepd Bgpudrepo Twv 40°C
(104°F) yia va kaBapioeTte 10 uTTPOCTIVO TTAQICIO.
Evdéxetal va TTapapop@weei fj va atroxpwUaTIoTE!
T0 TAQigIO.

Ka@apiopog @iAtpou aépa

To @payuévo KAIMATIOTIKO PTTOPET va PEILOEN TNV OTTO-
0001 Yu&ng TG HovAdag 0AG, EVW) UTTOPEL va ETTNPE-
doel apvnTikA TNV uyEia oag. dpovrioTte va kabapilete
10 QIATPO KABE dUO eRDOPADEC.

1. AvaonkwaTe 10 YTTPOCTIVO TTAQITIO TNG ECWTEPI-
KN¢ povadag.

2. TMpwrta mMdoTe 10 YAWOGidI0 010 AKPO TOU QiA-
TPOU YIO VO XOAQPWAOTE TNV TTOPTIN, AVACNKWOTE
NV Kal TPABAETE TNV TTPOG TO PEPOG GAG.

3. TpaBr&te kal BYAATE TO QiATpO.

4. Av 10 QIATPO £XEI Eva PIKPO QIATPO avavEwaong
agpa, aQaIPECTE TO AT TO PEYAAUTEPO PIATPO.
Kabapiote autd 10 QIATpO avavEéwang agpa pe
£va NAEKTPIKO OKOUTTAKI XEIPOC.

5. Kabapiote 10 peydho @iktpo aépa pe (016 OO-
TTOUVOVEPO. DPOVTIOTE VA XPNOIUOTTOINOETE ATTIO
ATTOPPUTTAVTIKO.

6. Z=ePBydATE TO QIATPO PE KABAPO veEPOS Kal TIVAETE
TO YIO VO OTTOUAKPUVOEL TO TTEPICTEUOUNEVO
vePO.

7. Z1eyvwaoTe 10 o€ 0pooepd Kal OTEYVO PEPOCS KAl
MNV 10 EKBECETE GTOV HAIO.

8. MOAIg oteyvwoel, ouvdéaTte Eavd 10 QiATPO ava-
VEWGOT G AEPA OTO PEYAAUTEPO QIATPO, KATOTTIV
TEPACTE TO EQVA GTNV ECWTEPIKI Povada.

9. KAeioTe 10 uTPOCTIVO TTAQICIO TNG ECWTEPIKIG
povadag.

]|
Nt

AgaipéaTe To QIATPO avavéwong aépa atrd
10 TTioW PEPOG TOU PEYAAUTEPOU PiATPOU
(KATTOIEG PHOVADEG)

A

/\ nPOzOXH

Mnv ayyiZete 10 QiATPO avavéwaong aépa (TTAAGHQ)
yla TouAdxiaTov 10 AETTTd YHETA TNV ATTEVEPYOTTOINON
¢ povadag.
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/\ NPOZOXH ZuvThApnon -
MeydAeg Trepiodol un XxpARong

e [piv aAAdEeTe | KaBapioeTe TO QPIATPO, ATTEVEP-

. - . ; AV TTPOKEITAI VA NV XPNOIUMOTTOINCETE TO KAIMATIOTIKO
YOTTOINOTE TN Jovada Kal BYAATE TNV Q1O TNV

0ag yia JEYAAO XpovIKO dIAaTNUA, AKOAOUBAGTE TNV

,1T pica. , . . TAPAKATW dladikaaia:
o Ot1av a@aipeite 10 QIATPO, UNv ayyicete 10 HETAA-

NIKG pépn TG Hovadag. Ta aixunpd JETAAAIKA
AKpa EVOEXETAI VO GAG KOWOUV.

e MnV XpNOIYOTIOIEITE VEPO YIa va KABAPICETE —\
NV E0WTEPIKA Hovada atmd péaa. Evoéxetal ﬁ

va KATaoTpa@Ei N yévwan kai va TpokAnoei

5 3 NAeKTPOTTANEIQL.

S 5 o Mnv ekBETETE TO PIATPO GTOV AI0 OTAV OTEYVW- — - EvepyoTroIioTe 1 AeiToup-
s S vel. To QIATPO PTTOPEi VOl GUPPIKVWEI. KaBapiote oAa Ta @IATRA i EAN gyl N ovdSa va
&b OTEYVWOEl EVIEAWG

Y1revOupioeig @iATpou aépa (TrpoaipETIKA)
Y1revlOupion Kafapiopou QiATpou aépa

“Yotepa atrd 240 wpeg xpriong, ato Tapdbupo Tpo-
BOANC NG £0WTEPIKAG Hovadag avaBooBrvel n EvOel-

&n «CL.» Mpodkeitan yia urevoUuIon KABAPIGUOU TOU
@iATpou cag. Metd amd 15 deutepOAETTTA, N Povada

Ba eaveéABel oTnV TeEAEUTaIa TTPOBOAN. AQaIpEaTe TiG mratapieg ATTEVEpYOTTOINOTE T
atrd 10 TNAEXEIPIOTHPIO povada Kai BydATe TNV

Ma va TpayPaToTroIfoeTe Emava@opd NG UTeveoU- amé v mpida

piong, Tatjote 10 wARKTpo LED TOU TNAEXEIPIOTN- . . .

piou yia 4 popéc A TTarfoTe 10 TARKTPo MANUAL ZUVT’!PrIGH - Em@swpnon mpiv amé Tnv

CONTROL yia 3 gopég. Av dev TTPAYUATOTIOIOETE E€roxn xpnoneg

€mava@opd NG uTEVOUNIoNG, N £vdeign «CLy Ba
ouvexioel va avapoafrvel d1av ETAVEVEPYOTTOINOETE
N hovada.

MeTd amé peydAeg TePIGOOUC axpnaoTiag r TpIv Ao
TEPIODOUC TUXVIC XPAONS, AKOAOUBNOTE TNV TTAPAKA-
Tw diadikaaia:

Y1revluion avTIKATAoTAONG QIATPOU aépa

“Yatepa amd 2.880 wpe¢ xpriong, o1o Tapddupo Tpo-

BOAAC TNC E0WTEPIKAC HovAdaC avaBooPrvel n EvOeign \

«nF.» Mpdkeitar yia uTTevOUUIoN AvTIKATAGTAGNC TOU ‘
@QiATpou cag. Metd amrd 15 deutepOAETTTA, N HOVAda *
Ba eTaveéABel aTNV TEAEUTAIO TTPOROAN.

lMa va TpayuaToToIfOETE ETAVAPOPd TNG UTTEVOUUI-
ong, marjote 10 mAikTpo LED 10U TAexeipioTpiou yia  EAéyETe yia pBapuéva kaAwdia KaBapiote dAa 1a piktpa
4 popécg 1) atote 10 TAKTpo MANUAL CONTROL
yia 3 @opéC. Av deV TTPAYUATOTIOINCETE ETTAVAPOPA TNG
utrevluuiong, n £voeign «nF» Ba cuveyioel va avapo-
oBrvel 61av ETAVEVEPYOTTOINCETE TN JovAdA.

N
/\ nPozoxH

AVTIKATAOTHOTE EAEYETE yIO TUXOV
TIG MTTATApIEG. Sl1appoég

e OToI10dTTOTE CUVTAPNON KAl KABAPIGUOC TNG
£EWTEPIKAG POVADAC TTPETTEI VA TTPAYUATOTTOINOET
ammod €€0UaIodOTNHEVO QVTITTPOCWTIO 1 TEXVIKO
auvTipnongG.

o OAeG 01 EMOKEVEG TNG HOVADAC TTPETTEI VA TTPAY-
partoTrolouvTal amd £€0UCI000TNHEVO AVTITIPOCW-
0 1] TEXVIKO ouvTipnong.

Beaiwbeite 611 kapia €icodo¢ | £€000¢ agpa dev
TapePTTOdiceTal
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AVTINETWTTION TTPORANMATWYV

A NMPO®YAAZEIZ AZOAAEIAZ

Av cupupei OMNMOIAAHIMOTE atméd Ti¢ TapakdTw TEPITTTWOEIG, ATTEVEQPYOTTOIOTE ANECWC TN povdda aag!

. To kaAwdIo TpoPodoaiag eival POAPPEVO i U PUGCIOAOYIKA BEpUO.

. AVTIAQUBAVEDTE PIO OGN KAUGNC

. H povdda ekréptrel duvatoug 1 un QUOIOAOYIKOUC RXOUG.

] Mia ac@dAgia kaiyetal rj yivetal cuxva amoleugn Tou BIOKOTITI KUKAWUATOG.
J Nepd 1] dAAa avTikeEiyeva TEPTOUV PECA 1) €Ew aTro TN Povada.

MHN NMPOZNAGHZETE NA TA ENIZKEYAZETE MONOI ZAZz! EMIKOINQNHZTE AME-
2Q2 ME ENAN EZOYZIOAOTHMENO TEXNIKO ZYNTHPHZHZ!

ZuvnBiopéva nTrpata

Ta Tapakdtw Zntripata dev guvioTouv duCAEIToupyia Kal GTIC TTEPICCOTEPEC TTEPITITWOEIG OEV ATTAITOUV
ETMOKEUN.

ZATnpa MOeavég aitieg

H povada dev amevep- H povdda diabétel pia Asitoupyia TTpooTaciog 3 AETTTWY, TTou dev agrivel Tn Jovada va
yoTrolgital éTav TraTw To UTTEPPOPTWOEI. H povdda dev evepyoTrolgital Eavd av dev TTepAcoUV 3 AETTTA aTTd TV
mARKTPOo ON/OFF aTevepyoTroinon ng.
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boinmisrdiay

H povdda evdéxetal va aAAdCel pUBUION, YIA VO JNV OXNUATIOTE TTAYOG ETTAVW OTN
povdda. MoANig augnbei n Beppokpacia, n povdda Ba apXioel va AeIToupyei Eava he TV
H povada peraBaivel amré | Teleutaia emiAeypevn puduion.

Tn Aeimroupyia COOL/HEAT

o1n Asiroupyia FAN . . ] ] . ]
EmitelxBnke n Tpokabopiouévn Beppokpaaia, aTnVv oTroid n HovAada aTTeVEPYOTTOIE T0
oupTtrieotr. H povdda 8a Aeitoupyrioel Eavd HoAIG n Bepuokpaacia peTaBAnOei.

H eowrepikn povdada ek- 211G uypég TTePIOXEG, N HEYAAN Biagopd Bepuokpaciag HETAEU Tou aépa Tou dwHATIOU Kal

TTEUTTEI AEUKO VEQPOG ToU aépa KAIaTIOHOU PTTOPET va TTPOKAAEDTEI AEUKO VEQOG.

Téoo n ecwtepIKA 600 Kal
n €§WTEPIKI HOVADA EKTTE-
HTToUV AgUko VEQog

‘Or1av n povdda e10€ABel Eavd oe AelToupyia Béppavong YETA aTTd aTTOYUEN, PTTOpPET va
EKTTEUTTEI AEUKOS VEQOG AOYW TNG uypaciag TTou TTapdyetal atrd 1n diadikacia atréyugng.

‘Evag cuptdg rfXog aépa UTTopei va onuelwBei katd tnv eTTavag@opd NG B€ong TnG TTEPTidAG.
H eocwrtepiki povada tra-
payel Bopipoug

EVAG XOpAKTNPIOTIKOG NXOG HTTOPET VO ONPEIWBET HETA TN AEITOUPYIQ THG HOVADAG O€
pUBuIon Bépuavong, Adyw NG SI0TOARAG KAl THG CUCTOANG TWV TTAACTIKWYV HEPWV TNG
povadag.

XapnAdg fixog cuplypoU Katd tn Asitoupyia: Eival guoioloyikdg kal TTpokKaAgiTal atrd 10
WUKTIKO TToU péel SIaPECOU TNG ECWTEPIKAG KAl TNG EWTEPIKAG HOVADAG.

Téoo n eowrepikA 600 XapnAdg AXog cuplypoU KATd ThV EKKIVNON TOU CUGTAUATOG, UONIG OTAPATAGCEI N A&lToup-
Kal n €§WTEPIKA povada yia Tou fj étav TTpaypartoTrolei amoéwuén: Autdg o fXog eival GUOIoAOYIKOG Kal o@eiAeTal
TTapdyouV fXoug o1n SI0KOTTA PONG I} 0TNV AAAAyr KaTeuBuvong Porg TOU WUKTIKOU.

'Hxog 1pi§iparog: H @ualoAoyikr S1acToAA KAl GUGTOAS TwV TTAACTIKWYV KAl HETOANIKWY
MEPWYV TTOU TTPOKAAEiTal aTTé YETAROAR TNG BepHOKpATiag KATA TN AEIToupyia HTTOPEi va
TTPOKAAETEI FXOUG TPIEINATOG.
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ZATnua

MBavég aitieg

H e§wrtepikn povada
TTapdyel Bopuoug

H povdda Ba mapdyel Sidgopoug rixous, BAcel TG TpExouoag pubuiong AsiToupyiag Tng.

Exmréptreral okovn
aTré TRV ECWTEPIKA N
TNV eWTEPIKA povada

H povdda ptropei va cucowpeloel oKOVN KATA TIG TTAPATETAPEVEG TTEPIGOOUG OXPNOTIAG, O OTToial
Ba ekTIvVoxTEl oTOV Aépa HOAIG evepyoTToInBei N povdda. AuTd PTTOPET VO UETPIOOTE av KOAUWETE Th
Hovada KaTd TIG HAKPOXPOVEG TTEPIOBOUG aXPNOTIag.

H povada ektréprel
doxnpn oopn

H povdada evdéxetal va atroppo@rioel 0OoHEC ATTO TO TTEPIBAAAOV (OCHEG ETTITTAWY, PAYEIPEUATOC,
TOIYAPWV K.ATT.), TIG OTTOIEG Ba eKTTEUYEI KATA TN AslTOUpYia.

Ta @iATpa TNG HovAdAG €XOUV CUCCWPEUTEI HOUXAQ KAl TTPETTEI VA KABAPIOTOUV.

Aev AgiTOupyEl O aVE-

HIOTAPAG TNG EEWTEPI-
KNG povadag

Kartd 1n Aeitoupyia, n 1axuTnTa 10U AVEUIOTAPA EAEYXETAI YIA VA BEATIOTOTTOINBEI N AelToupyia Tou
TTPOIGVTOG.

H Aeiroupyia givai
€0@AApévn, ammrpofAe-
™ | n povada dev
QAVTATTOKPIVETaI

MapepPoAég atTd TTUPYOUG KIVITAG TNAEPWVIAG KAl ATTOOKPUOUEVOUG EVIOXUTEG UTTOPET VA KAVOUV
N Hovdda va SUCAEITOUPYEI.

Y& AU TNV TTEPITTTWON, SOKINACTE TA TTAPAKATW:

+ Atroouvdéote TNV Tpo@odoaia Kal PETA ETTAVACUVOEDTE .

« Tia 1nv etTavekkivnon 1N Asitoupyiag, Tarfote 10 TARKTpo ON/OFF o10 ThAEXEIpIOTHPIO.

ZHMEIQZH: Av 10 TTpOBANUA ETTIUEIVEI, ETTIKOIVWVACTE HE TOV TOTTIKO OAG AVIITTPOOWTTO 1 TO TTANCIECTEPO KEVTPO EEUTTNPETNONG
TIEAATWV. AWOTE TOUG AVAAUTIKH TTEPIYPAPH TN BUTAEITOUPYIAG ThG HOVABAG, KABWGE Kal TOV AdpIBud ToU PHOVIEAOU COG.

AvTipeTwTmion TTPoBANUATWY

Xe mepimTwon mPORBAAUATOC, EAEYETE TA TTAPAKATW CNUEIQ TTPIV ETTIKOIVWVACETE PE UIA ETAIPEIQ ETTICKEUWV.

Kakn amrédoon pugng

MOBavég aitieg

H pUBuion Bepuokpaaiag ptropei va
gival uynAo6TePN atré 1n BepuoKkpacia
T0U dwpariou

XapnAworTe 1n puBuion Bepuokpaciag

O evaAAAKTNG BepUOTNTAG TNG ECWTE-

PIKAG 1 TNG €EWTEPIKAG pHOovAdAG gival
Bpwpikog

KaBapiote 10 BpwHIKO eVAANGKTN BepUOTATAG

To @iATpo aépa eival BPWHIKO

AgalpéaTe 10 QIATpO Kal KaBapioTe 10, AKoAOUBW-
VTOG TIG 00nYieg

H eicodo¢ 1 n £€€0d0¢ aépa TnG ECwWTE-
PIKAG A TNG EEWTEPIKAG HOVABAG EXEl
QPALel

AtrevepyotroifoTe Tn HovAada, APaIpECTE TO EUTTO-
810 Kal evepyoTToIfjoTe ThV Eavd

YTrdpyouv avoiXT1éG TTOPTEG Kal TTapd-
Bupa.

BeBaiwbeite 611 dAeg o1 TTOPTEG KAl Ta TTApdBupa
eival KAeIOTA Katd T Asitoupyia ThG povadag

To NANIakS pwg TTapdyel UTTEPROAIKN
BepudINTa

KAeioTe 10 TTapdBupa Kal TIG KOUPTIVES KATA TIG
TTepI6O0oUG éviovng ZéoTng | NAIOQAVEIag

YrepBoAikdG apiBubg TThywyY Bepud-
NTag o1o dwpdrio (avBpwrrol, HYY,
NAEKTPOVIKEG OUOCKEUEG K.ATT.)

MelwaoTe Tov adpIBuod TwV TThYWY BepudTNTAg

XapnAr TTooétnTa WYUKTIKOU UypoU,
ASyw Slapporig i pakpdxpovng xpriong

EAéyErie yia SIappoEg, TTPAYHATOTTOINOTE VEQ OTE-
YyavoTToincn av gival aTTapaiTnTo Kol CUPTTANPWOTE
JE WUKTIKO

Eival evepyoTtroinuévn n Aeitoupyia
«SILENCE» (1rpoaipeTIKr AsiToupyia)

H Aeitoupyia SILENCE ptropei va peiwoel Tnv
arédoon 10U TTPOIGVTOG, HEIWVOVTAG T CUXVO-
NTa AelToupyiag. ATTEVEPYOTTOINCTE Th AglToupyia
SILENCE.
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MpopAnua

H povada dev Aeitoupyei

Meavég aitieg

AlakoT peUpaTog

Nidon

Mepipévete péxpl va eTavéNBel To peUpa

Eival KAeioT6G 0 yevikég SIaKOTTTNG
peduaTog

AveBAaTe TOV YEVIKO BIOKOTTN PEUUATOG

‘Exel kagi n aopdAcia

AVTIKATAOTATTE TNV aoPAAEIa

O1 pmratapieg Tou ThAEXEIpIoTNPiou gival
Adeleg

AVTIKOTACTACTE TIG PTTATAPIES.

Evepyotoinke n mpooTtagia 3 AETTWV
NG povddag

MepipéveTe yia Tpia AETTTA PETA TV ETTOVEVEPYO-
moinon NG Yovadag

‘Exel evepyoTroinBei o XpovodIakeTng

ATTEVEPYOTIOITTE TO XPOVODIOKOTT

H povdada evepyotroleital Kai
ATTEVEPYOTTOIEITAI CUXVA

To aguUoTnua TepIEXEl UTTEPBOAIKA 1 ave-
TOPKA TOCATNTA YUKTIKOU

EAéyEre yia Slappoég Kal yelioTe T0 UCTNHA HE
WUKTIKO.

AcupTieoTa aépla | uypaaia £xouv
€I0éNBel aT0 oUOTTNHA.

AdeldoTe Kal yepioTe Eavd To UCTNHA PE WUKTIKO

O oUMTIETTAG €ival OTTACPEVOG

AVTIKATAOTATTE TO CUUTTIEDTH

H 1dion gival oAU uwnAn 1) TOAU XapnAd.

EykataotioTe puBuIoTr TiEoNG yia va puBpiceTe
v 180N

XapnAn amédoon Béppavong

H e€wrepikni Beppokpaaia ival
€EQIPETIKG XAMNAL

XpnoiygoToifoTe BondnTIKH cUoKeur BE€puavang

Eigépyetal yuxpdg aépag amod
TIG TOPTEG Kal TA TTapdBupa

BeBaiwBeite 611 6Aeg 01 TOPTEG KAl Ta TTapdBupa
eival KAEIoTA KaTd TN XPRon

XapnAf Too6TNTA YUKTIKOU UypoU,
ASyw Siapporig f HaKPOXPOVNG XPriong

EAéyETe yia Slappoég, TpayUaToToIRoTE VEQ
oTEYOAVOTIOINGN AV EiVal ATOAPAITNTO KOl GUUTAN-
PWOTE YE YUKTIKO

O1 evOEIKTIKEG AUYViEG OUVEYi-
{ouv va avapoofrvouv

2710 TAPAOupo eVOEiIfEWV TNG
EOWTEPIKIG POVAdAg EpPa-
Vi{eTal KWOIKOG TPAAMATOG
TTOoU apXi{el a1rd To TAPAKATW
ypappaTa:

e E(x), P(x), F(x)

e EH(xx), EL(xx), EC(xx)

¢ PH(xx), PL(xx), PC(xx)

H povdda ptropei va ataparioel T Asitoupyia A va cuveyioel va Aeitoupyei Ye ac@dAeia.
Av ol evdeIKTIKEG AuxVieg auvexioouv va avaBooBrivouv i av eU@avioTolv KwdIKoi a@daAua-
106, TEPIYEVETE YIa TepiTou 10 AeTrTd. To TPORANpa evBéxeTal va AubBei atrd pévo Tou.

Av dev AubBei, BydAte amé Tnv Tpida, KATéTIV guvdéaTe 1o Eavd. Evepyotoinate Tn povdda.
Ze TePITTWON ToU To TPORANMA Tapapével, SIaKOWTE TRV TpoPodocia PeUNATOG KAl ETTI-
KOIVWVACTE HE TO TTANTIECTEPO KEVTPO TEXVIKAG UTTOGTAPIENG.

ZHMEIQZH: Av 10 TTPOBANMA ETIPEVEI HETA TNV TTPAYUATOTIOINGCT TWV TTAPATTAVW EAEYXWV KAl
OIaYyVWOTIKWV DOKIJWY, ATTEVEPYOTTOINOTE APECWC T JOVAdA CAC KAl ETTIKOIVWVIOTE
ME Eva £E0UCI0D0TNHEVO KEVIPO GUVTAPNONG.
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MapeAKOUEVA

To ouoTnUa KAIJATIOTIKOU ouvodeUeTal Atrd TA TTAPAKATW TTAPEAKOUEVA. XPNOIMOTTOINCTE OAA Ta EEAPTAPATA KAl TA
TAPEAKOUEVA EYKATACTACTC VIO VA EYKATAGTHOETE T0 KAIJATIOTIKO. H AdB0C¢ eykatdoTaon EVOEXETAI VO TTPOKAAECEI
olapporn vepou, nAekTpotrAngia kai TTupkayid j BAARN Tou €€omAIoUoU. Ta aToixeia Tou dev TePIAAPBAvVOVTAl GTO
KAIJOTIOTIKO TTPETTEI VA AyOPACTOUV XWPIOTd.

Ovopacia aegoudp flooomTa Ixqua Ovopacia aegoudp flogomTa Ixqua
(Tep.) (Tep.)
Mn autépartn 2~3 TnAexelpiotrpio
> UvOeaog amoaTpdyyiong
(y1a povTéAa Wugng Kai B€p- 1 %j Mtartapia %
pavong)
Toigouya . . i w‘
(Y1t HoVTENG WOENG Ka Bép- 1 Sg:ﬂ;g))\sXslplcmplou (Tpo 1 ‘l L
pavong)
. . Bida oTepéwang BAong TnAe-
fAdka romro8emang ! XEIPIOTNPIOU (TTPOAIPETIKA) 2 W(]
5~8 (avd-
Aykuplo Aoya pe 10 %ﬂ Mikpd @iATpo
HovTéAO) (Mpétrel va eykatacTabei 010
Tiow PEPOG TOU KUPIOU QiA- 1~2 (avdhoya
TPoU aépa aToé Tov £§0UaIodo HE TO HOVTEAO)
, : . 5~8 (avd- TNUEVO TEXVIKS KATE TV EYKO-
Bida oTepéwong TAAKaAG ! .
gykardoTaong Aoya pe 10 m(] TdoTACT TOU PNXAVAHATOG)
HoVTENO)
Ovopacia ZxApa MoocdérnTa (TeN.)

ZUYKPOTNHA CWARVWYV
ouvdeong

MAgupd vypou

@ 6,35(1/4 in)

@ 9,52 (3/8 in)

MNAgupd agpiou & 16 (5/8 in)

@ 9,52 (3/8 in) E€apTtApara trou TpéTrel va ayopdoeTe
212,7( 1/2in) XwpioTa. Z,upﬁou)\euralra Tov avTITTpéow-

TTO OXETIKA ME TO OWOTO PEYEBOG OCWANR-
VWV TNG HovAadag TTou ayopdoare.

@ 19( 3/4in)

MayvnTikég SaKTUAIOG Kal

IHAVTaG

(Eav mmapéxertal, avarpére oto
d1dypapa KOAwdiwong yia va

TOV EYKATOOTHOETE
0710 OUVOETIKO KAAWDIO.)

0.0

Mepdate 1OV INGVTA péTa
aTd TNV 0T TOU payvnTikoU
SakTuAiou yia va

TOV OTEPEWTETE

070 KaAwdlo.

[MoikiAAel avAAoya pe 10 HoVIENO
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MepiAnyn TOTTOBETNONG - EOCWTEPIKN Hovada

0 15cm (5.9in) q_\ 9
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— — | 0 Q
12cm 12cm ‘ ’j / N

(4.75in) (4.75in)
\
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2.3m (90.55in) \
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. . . Ka@opiote Tn 6é0on Tng ot MpooaptiioTte Tn Bdo
EmA&STe T B0 ToTTOBETNONG P oror:r roi)'(]o ns otms P Tofro'}-)émorr]]gﬁ n
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2uvOéoTe Ta KOAWDIA

=
Avoigte TNV o1TH} OTOV TOIXO ZUVOEOTE TIG CWANVWOEIG (dev 10XUEl YIA HEPIKEG TTEPIOYEG é "é;,
Twv HMA) €2
€3
@ @ LE
58
N
23
2l
MpogTolpdoTe TOV CWARvVA TuAi§re Toug cwWANVEG Kal Ta KAAWSIA (dev 10X0El yia
OTTOXETEUONG HEPIKEG TTEPIOXEG TwV HITA)

T T

ToTTOBETAOTE TNV ECWTEPIKI HOVADQ
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Ta yEpn TNG povadag

ZHMEIQZH: H gykatdoTtaon TPETTEl va TTPAYHATOTIOIEITAI OVO GUPQWVA UE TIC ATTAITHOEIC TWV TOTTIKWY KAl TWV
€OVIKWV TTPOTUTTWYV. H gykatdoTtaon evoExXETal va dIaQEPEl EAAPPWC avAaAoya LE TNV TTEPIOXT].

® ®

AIOKOTTTNG
BIaKOTTAG aépa

®

LTS

((TTTTTTTTTTTTTTTTUTTE

e \\\!
:1:’&\\\\"
A \ )

SN

7,
,/
;1,

{

XXX o

"l :{f’l""l‘\\\\\g\"
s \\NS

n-.&y

(1) (2)
. . , Aeitoupyiké @iATpo (Tiow amé 10 KUpIo ,
Bdon emitoixiag tomoBéTnong . R , TnAexeipiotrpio
v @ @iATpO - opIopéVEG HOVADEG) @
. ] . . Bdon tnAexeipiotnpiou
~§5§ @ MtrpoaoTivé TAaicio @ ZwARvag atrooTpdyyliong @ (op|crr]pé?/egxp:vd622)
(=]
=3 . . .
= = @ Ka)\t,uélo TPOPoB0sidS (opiokive @ KaAwdio orjpartog @ KaAwdio 1pogpodoaiag
. Hovadec) eEWTEPIKAG HovAdag
Mepoida TWAAVAC WPUKTIKOU (opiopéveg Hovadeg)

EMIZHMANZH I'A TIZ EIKONEZ

O1 eIkOveg auToU TOU gyxeIpIdiou gival kKaBapd eTeENYNUATIKES. H TTpayuatikiy Hop@r} TNC ECWTEPIKAC MOVADAC
oag evoéxetal va diagépel eEha@pwe. H Tpaypatiky pop@n ival autr Tou TPETEl va AauBAveTal utroyn.

I EEEEE——————————————————
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EYKATAOTOON EOCWTEPIKANG NOVADOC

Av dgv UTTAPXOUV OTABEPOI CWANVEC YUKTIKOU Uypou:

MPIN THN EFKATAXTAZH . . . . A .
Or1av emAEyeTe BE0N, AABETE UTTOWN OTI TTPETTEI VA

MpIvV EyKATAOTACETE TNV ECWTEPIKI) HOVADA, AVATPESTE  a@rjoeTe TTOAU XWPO yIa Wia 0T oTov T0iX0 (BA. BApa

OTNV ETIKETA ETTAVW GTO KIBWTIO TOU TTPOIGVTOC, yIia va 31GvoIENG OTTAS OTOV TOIXO VIO CWARVES OUVSETNC)
BeBaiwbeite 411 0 APIBUOG HOVTEAOU TNG ECWTEPIKIG yIO TO KAAWBIO GAUATOC KAl TOUC GWARVEC WUKTIKOU
HOVABAG AVTIOTOIXEI O€ EKEIVOV TNG EGWTEPIKNG. uypoU TTOU GUVBEOUV TNV ECWTEPIKH HOVADA HE TV
e€wrtepIkr]. H rpoemAeypévn BEan yia 6AOUG Toug
BApa 1: EmAESTE T 801N TOTTOBETNONG OWAAVEC ivar n Be€IG TTASUPA TNE ECWTEPIKIC HOVABAC
MpIv EYKATAGTAOETE TNV ECWTEPIKN HOVADQ, TTPETTEI (kaBwg My korTaoupg). QoT600, N HOVAdA UTTopET va
va eMAEEETE TNV KATAMNAN 8£01. AKoAouBoUV Ta UTTOOTNPiEEl OWANVES TO0O BEEIG 600 KAl APIOTERG.
mpoTUTTA TTOU Ba oag BonBriocouv va eMAEEETE TNV
katdAAnAn 6éon yia 1 povada. AvaTpEETE OTO TTAPAKATW SIAYPAPHA, YIa VA £€a-
O1 KaTGAANAEC BETEIC EYKATAOTAONC TIANPOUY Ta O@UAIiOETE TN ’owon'] ATTO0TACN ATTO TOUG TOIXOUG
TTAPOKATW TTPOTUTTA: Kd1I TNV opo@r):
M Kahfj kukAo@opia aépa 15ex <§r9i“°€€>f'1:[
M EUukoAn amootpdyyion e
M O 86puog TG HOVABAG BeV EVOXAEi TOUG GAAoug 2072 0 e
M ZraBepn KG’I omipapn - n 6€on dev TaPoOUCIALEl — —
Kpadaououg A //
M Apkerd duvarth WaoTe va aviEXel 10 BAPOC NG I 23m (90,55
HoVadag TeEpIoGaTERS
M H 6éon wpétmel va amEXel TOUAAXIoTOV éva JETPO BApa 2: NMpooapTRoTe TN BAON OTAPIENG OTOV
atrd OAEC TIC AAAEC NAEKTPIKEC GUOKEUEG (TT.X., TOiXO

MAedpaon, paciopwvo, HIY) H mAdka oTipIgng €ival n cuokeur oTnv oTroia Ba

TOTTOBETACETE TNV ECWTEPIKI PovAda.
e AgaipéoTte TN Bida Tou atmodidel TNV TAAKA TOTTO-
B£TNONC OTO oW PEPOC TNG ECWTEPIKNE JOVADAC.

MHN TOTTO0€£TEITE TN POVADdA OTIC TTAPAKATW BECEIG:
Kovtd o€ omoladirote Tnyn 6gpudtnrag, aruou
1 E0QPAEKTWV aEPiwV

Kov1d o€ eUQAEKTO QVTIKEIMEVA, OTTWG KOUPTIVEC
Kal pouxa

Kov1d o€ omolodfimote eurddI0 PTTAOKAPE! TNV
KUKAo@opia Tou agpa

Kovtd otnv mopta

>€ Béon pe aueon £kBean a1o NAIAKS WC

@)

co0 O O

e Ao@aAioTe TNV TTAGKQ TOTTOBETNONG OTOV TOIXO ME
TIG TTaPEXOPEVEC BideC. BeBaiwbeite 611 n TAAKQ
TOTTOBETNONC Eival ETTITTEdN GTOV TOiXO.

2HMEIQZH I'lA TOIXOYZ AMNO TZIMENTO ‘H TOYBAA:

LopniopiodAg

Av 0 T10ix0¢ gival atd ToUBAQ, TOINEVTO | AAAO TTOPEN-
PEPEC UAIKO, Diavoigte otrég diapéTpou 5mm (0,2in)
OTOV TOiXO0 Kl EI0AYETE TA TTAPEXOUEVA OUTTA. AGQAAI-
OTE TNV TTAGKA TOTTOBETNONG GTOV TOIXO CUCPiyYOVTaG
TIC Bide¢ ateubeiag eTAvw oT1a KAITT ayKUpwong.
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Hovddag

Brjpa 3: AvoigTe pIa OTTI) OTOV TOIXO YIO TOUG
owAnveg olvdeong

1. TMpoadiopicTte TN BEGN TNE £MITOIXIOC OTINC,
avaAoya pe 1n B€0n NG TAAKAG TOTTOBETNONG.
AvartpéEte otnv evotnTa AINOTACEIG TIAGKOG
TOTT00£TNONG.

XpNOIYOTToOIVTAC TPUTTAVI JE TTUPriva 65 mm
(2,51in) 1 90 mm (3,54 in) (avdAoya PE TO PHOVTE-
Ao), diavoigte pia ot oTov T0iX0. BePaiwbeite
OTI n o1 avoiyetal og EAAQPWC KaBodIKN ywvia,
£101 TTOU TO €€WTEPIKO AKPO TNG OTTAC va Bpioke-
TaI XaUNAGTEPA ATTO TO ECWTEPIKO KATA TTEPITTOU
5 mm w¢ 7 mm (0,2-0,275 in). ‘ET01 B0 e€aocpa-
NOTEI N CWOTAH ATTOCTPAYYIOT TOU VEPOU.
ToTroBETACTE TO TTPOGTATEUTIKO TOIXOU HECQ GTNV
oTrr|. Autd TTpoaTaTevel Ta AKPa TN OTTAG Kal Ba
OUMBAAEl TN OTEYAVWOT] TNE OTAV OAOKANPWOE-
1€ TN dI1adIKAGia eykaTtdoTa0NC.

/N nPozoxH

co0 O 0% e

8°80.

L

Totrog A

348.4mm(13.7in)
179mm(7.1in)

290mm(11.4in

Miow apioteph

136mm(5.4in)

75
o, |

37mm
(1.45in)

Mepiypappa eow-
TEPIKAG HovAdag

ETTITOIXIA

iow deid eTTITOIYIA

‘O1av avoiyeTte TNV EMITOIXIA OTIT|, TTPOCELTE VA
amo@UyETE KAAWOIA, CWARVEC UBPEUCNG Kal AAAQ
guaiocdnTa aToixeia.

Toixog

Eowrepikdg

XWPOG EEWTEPIKAG XWPOG

WA

%‘

(0.2-0.275in)

5-7mm

WY

AIAZTAZEIZ MAAKAZ TOMOGETHZHZ

Ta dIAQOPETIKA JOVIEAA £X0UV BIAQOPETIKEC TTAAKEC
10TT00£TNONG. Ma TIC DIAPOPEC ATTAITHOEIC TTPOCApP-
MoyNi¢, To oxAua TG TTAAKAC TOTTOBETNONG EVOEXETAI
va 01aQEPEl EAaPPUWS. Ouwg o1 BIaaTACEIC EYKATA-
oTa0NG €ival idIEC yIa TO D10 HEYEBOC ECWTEPIKIG HO-

vadag. BAEme Tutrou A kai Tutrou B, yia mapddsiyua:

ZWwOoT6C¢ TPOooavaToAIoUO¢ TTAAKAC TOTTOBETNONG

omTR 65mm (2,5in), 722mm(28.5in) ot 65mm (2,5 in)
MovTéAo A
403mm(15.9in)
230mm(9.1in) 231Tmm(9.1in)
190mm(7.5in 121mm‘(4.8in) £=
— ; ES
= bt
=
7 £z
£ 55
5 nd
o
Miow apioteph Licw Oeg1a emmiToixia
€mIToixIa oTTA 805mm(31.7in) orry 65mm (2,5 in)
65mm(2,5in) N
MovTéAo B
418mm(16.5in)
244mm(9.6in) 246mm(9.7in)
190mm(7.5in) 121mm(4.8in) —~
£z
= i &>
E g = m
S| = San
Y 1e =
Miow apioteph o > = - —I Miow Segid eTTI-
€TTITOIXI0 OTTH 835mm(32.9in) ToixI1a oty 65mm
65mm (2,5in) ” —(2.hin)
— MovTélo C
165mm(6.5in) 527mm(20.7in)
106mm{é 2in 247mm(9.7in)
— | 3 €7
g E=
@2 "_g il V" = =] B NS
= =1 139
g 2 £ Nessim "
| E by . 5 =
o o T i T&s
iow apioTepn S
i . 973mm(38.3in)
ggITOIXIZ ZTm Miow degid emiToixia
mm (2,5 in) MovTtéAo D ot 65mm (2,5 in)
199mm(7.8in) 603mm(23.7in)
129mm(5.1in) !322mm(12.7in)
- ——1 €7
T o ER
: . T es
m
= ET
== E¢
&|3a £
a7 hal

Miow egid emiToixIa
ot 90mm (3,54in)

1082mm(42.6in)

Eﬂiow apICTEPN ETTI-

MovTéAo E

ToixIa otT) 90mm
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BApa 4: MPoETOINAOTE TOUG CWANRVESG WUKTIKOU Brjpa 5: uvd£0TE TOV EUKAPTITO CWARVA ATTO-

O1 cwARVEC YUKTIKOU uypou BpiokeTal evidg evog EZ?FLY;T(TII;\](?MC 0 EUKATTTOC GWARVAC GTTOGTPAYY-
”OVUJT'K(,)U ﬂsplﬁ)\npmog’mo Tow ”Ep°§ The Hova- OnN¢g GUVOEETAI PE TNV APIGTEPT TTAEUPA TNE HOVADAC
0ag. MpETE! val TTPOETOILAGETE TOUG GWANVES TPV TOV (61av KOITACETE TN povAda aTrd Triow). QoT600, UTTOPET
TEPACETE PEGA ATTO TV ETTOIXIA OTTT). ETMONC VO oUVOEBET Kol e T DE€IA TTAEUpd. T var

1. AvdAoya pe Tn B€0n TG EMTOIXIAG OTIG OE OXEOM £€00QANICETE T OWOTH ATTOGTPAYYIOT, CUVDEDTE TOV
e TNV TTAGKO OTAPIENG, ETAEGTE TNV TTAEUPA OTTO €UKAUTITO OWARVO ATTOGTPAYYIONC OTNV idIa TTAEUPG:
Vv otroia 01 cwArjveg Ba Byaivouv amo 1 povada. amd v omoia Byaivouv atrd 11 HOVAda 01 CWAIVEC
2. Avn emitoixia oty BpiokeTal Tiow atoé 1N Hovadaq, WUKTIKOU uypoU. ZUVOEDTE TNV ETTEKTACT TOU EUKQ-
apAaTe aTn B£an ToU 10 TAQICI0 KAAUWNC. Av ) MTTTOU CWARVa aTTooTPAYYIONS (TTwAEITAI EEXWPIOTA)
gmiToixia o1 BPICKETAI GTO TAGI TG ECWTEPIKAC oTNV GKPN TOU EUKAHTITOU CWARVa ATTOOTPAYYIONG.
LOVABAC, AQAIPECTE TO TAACTIKG TAGITIO KEAU- e TuAi¢te KOAQ TO ONnpeio auvdeong pe Taivia Teflon

yla va eEao@aAIioETE KAAr oTEYAVOTNTA KAI VO
QTmOTPEWETE TIC OIOPPOEC.

e [0 10 TUAKA TOU EUKAPTITOU GWAvVa ammooTpdy-
ylong mou 6a Tapapeivel pEoa, TUAIETE TO UE
HOVWTIKO a@pO CWANVWY yIa VA ATTOPUYETE TIG
OUMTTUKVWOEIG.

o AQaipéoTe TO QIATPO aépa Kal XUOTE Aiyo vepo
péoa aTO BiOKO ATTOCGTPAYYIONG YIa va BeRalwBei-
1€ OT1 T0 VEPO péel OJAAA aTrd TN POovAda.

EMIZHMANZH A THN TONMO®GETHZH TOY
EYKAMIMTOY XQAHNA AMOZTPAITIZHX

wne amo auTr TV TAEupd NG povadag. Auto Ba
TPOKAAETEI MO AUAQKA, JEoa aTrd TNV OTroia ol
OWAVEC 0a¢ utropouv va Byouv amd 1 povdda.
XPNOIYOTIOINCTE HUTEPN TTEVOQ, AV TO TTAACTIKO
mAQiolo 0ev Byaivel EUKOAQ PE TO XEPI.

MAaiolo kAAuywng

BeBaiwbeite 611 Ba dWOETE OTOV EUKAUTITO CWARVA
amoaTpdyyiong 1n OIATAEN TTou QaiveTal OTIC TTAPQ-

3. Avutdpyouv 1dn HEoa OTOV TOiIX0 CWANVEC OUV- KGTW EIKOVEC,

0eong¢, TpoxwpRoTE atreubeiag a1o Pia ZUvoeon

EUKAUTITOU OWARVA aTTOOTPAYYIONG. AV eV

UTTAPXOUV EVOWHATWHEVOI CWANVEG, TUVOETTE TOUC

OWANRVEC YUKTIKOU UypoU TNG ECWTEPIKIC JOVADAC

ME TOUG CWARVEC OUVOEDNC TTOU Ba EVWOOOUV TNV

ECWTEPIKI) HOVADA PE TNV EEWTEPIKT. AVATPEETE OTNV N
evOTNTa «ZUVOEOT) CWARVWV YUKTIKOU uypoU» € »

QuTO TO EYXEIPIOIO VIO AVAAUTIKEC 00NYiEC.

2Q3ITO AAGOL
EMIZHMANZH A TH TQNIA TOY ZQAHNA BeBaiwbeite 611 dev utrdpyouv Auyi- Ta Auyiopara Tou 0ka-
7 z z z 7 opata fj ouvBAiyeIg oTov £0KAMTITO UTITOU CWARVa amroaTpdy-
O UUJ)\HWC YUKTIKOU UYPOU UTTOpouV va BVOUV aTmo v owARva amooTpdyyIong, TTPOKEIUEVOU yiong 8a TpokaAéoouv
EOWTEPIKI) HOVADQ E TEOTEPIC DIAPOPETIKES YWVIEC: QpI- va ekTeAEl OWOTG TV aTTooTpdyyIon. udarotrayideg.
atepn] TAeUpd, 0€IAd TTAEUPd, TTIoW apIoTEP, TTICW OECIAL.
i ’ - 7 »

AAOGOZ AAOOZ

Ta Auyiopata Tou eUKAPTITOU Mnv TotroBeTeite TO dKpO TOU
owArjva arooTpdyyiong 6a £UKAPTITOU OWAAVA aTTOGTPAYYIONG
TpokaAéoouv udatotrayideg. péoa aTo vepod 1 o€ doxeia TTou Ba

A |'| POZOXH yepioouv pe vepo. Kdr Tétolo dev

ETMITPETTEI TN CWOTH ATTOCTPAYYIOT.

Soopaon

m
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AwaTe yeydAn Tpoooxr va punv cuveoAiyeTe Kal va TAMNQZTE THN AXPHZIMOINOIHTH OlNH AMOZTPAITIZHZ
MNV KATaoTPEWPETE TOUC OWARVEC dTav TOUuG AuyileTe
avtifeta amd 1 povdda. O1 cuvBAiyelg Tou CwARva Ba
emnpedoouv v amdédoaon ¢ yovadag.

Mo va aTroTPEYETE TIC AVETTIOUUNTEG
OIaPPOEG, TIPETTEI VA TATTWOETE TNV
QXPNOIKOTToINTN O] ATTOCTPAYYIGNC
ME TNV TTapeXOUEVN EAAOTIKN TATTA.

I EEEEEE———————————————————
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MPIN ANO ONOIEZAHIMOTE
HAEKTPIKEZ EPTAZIEZ, AIABAZTE
AYTOYZ TOYZ KANONIZMOYZ

. OAg¢ 01 KOAWBIWOEIC Ba TTPETTEI VO CUUHOPPUIVO-

VTQI JE TOUC TOTTIKOUG KAl €BVIKOUC NAEKTPOAOYIKOUG
KWOIKEC KAl KAVOVIOUOUG, Kal va eykabioTavial amo
adelouxoug NAEKTPOAOYOUG.

‘OAeg 01 NAEKTPIKEC TUVOEDEIC TTPETTEI VA TTPAYUATO-
TToloUvTal CUPQWVA PE To AiIdypappa HAeKTpoAoyI-
K¢ ZUvOEoNC ToU BpioKETal GTO TTAQICIO TNG ECWTE-
PIKAG KAl EEWTEPIKAG HOVADAC.

Av uttdpxel coBapd NTnUa ac@AAEIAC PIE TRV TPOPO-
00a0ia, aTapatioTe apéowd TNV epyacia. EEnyfioTte
10 GUAAOYIOPO Cag aToVv TTEAATN KAl apvnoeite va
EYKATAOTHOETE TN YOVAdQ PEXPI VO ETIAUBEI cwaoTA
10 {ATNUA ACPAAEIOC.

H 1don tou pevpartog mwpétmel va gival 90-110% 1ng
OVOUAOTIKNAC Tdong. H averapkii¢ 1po@odoacia utro-
pei va TTpokaAéael duaAsiToupyia, NAekTpoTANEia f
TTUpKayId.

Av OUVOEETE TNV TTAPOXI| EVEPYEIQG UE POVIUA KO-
Awdia, eykaTaoTAOTE £va OTABEPOTTOINTH TAGNG KAl
£€va yeviké O10KOTITN TTOU va ankwvouv 1,5 eopd 10
MEYIOTO pEUA TNE HOVAdAC.

Av ouvdéete oTabep KaAwdiwaon Je 10 diKTUO TPO-
@odoaiag, oTn oTabepr] KAAWDIWON TPETTEI VA EVOW-
paTwOEi £vag dIakATTNG 1 AUTOPATOC IAKOTTTNG TTOU
amoouvoéel OAoUG Toug TTOAOUC Kal £XEI DIAXWPICHO
ema@ng TouhdyioTtov 1/8 in (3 mm). O eE€IBIKEUPEVOC
TEXVIKOC TTPETTEI VA XPNOIUOTIOIEI EYKEKPIUEVO ATTO-
CeUKTN KUKAWPATOC i} OIQKOTTTH.

2uvO£EQTE TN Jovdda PHOVo OE PePOVWUEVN TTPICA.
Mnv ouvdésTte AAAEC CUOKEUEG OTnV idIa TTpida.
BepaiwBeite 6T TO KAIJATIOTIKG €ival CWOTA YEIWUEVO.
KdBe kaAwdio Tpétrel va ouvoedei yepd. Ta xaAapd Ka-
AWDBIa UTTOPOUV VO TIPOKAAECOUY UTTEPBEPUAVON TWV
AKPODEKTWYV, TTPAYMA TToU TTPOKAAET TTIBav) DUCAEI-
TOUPYiQ TOU TTPOIGVTOC KAl EVOEXOUEVWIG TTUPKAYIA.

. Mnv agrjvete 1a kKaAwdIa va ayyifouv R va atnpidovral
TAVW OTOUC CWANVEC TOU WUKTIKOU UYpOoU, TO CUUTTIE-
OTA 1) TUXOV PETOKIVOUPEVA PEPN TNG HOVADAC.

. Av n povada diaBéTel BondNTIKG NAEKTPIKG BEpUa-
VINPQ, TTPETTEI VA EyKATAOTABEI TOUAGXIOTOV 1 YETPO
(40in) aré omroladATTOTE EUPAEKTA UAIKA.

. Mo va ynv mdeete nAekTpoTTANnEia, ToTE PNV ayyicete
TA NAEKTPIKA EEAPTHNATA AUECTWCE PETA TO KAEITIUO
¢ 1p0P0odoaiag peuparog. Metd 10 oBRCIUO TOU
PEUNATOC, VO TTEPIMEVETE TTAVTIA 10 AETTTA 1| TTEPICOO-
TEPO TTPOTOU ayYiEeTE TA NAEKTPOAOYIKA PEPN.

/\ MPOEIAOMNOIHEH

MPOTOY MNPOBEITE 2E OMOIAAHIMOTE HAE-
KTPOAOI'IKH EPTAZIA, ATIENEPIOMOIHZTE
THN TPO®OAOZIA PEYMATOZ 2TO 2YZTHMA.

Brjpa 6: Zuvd£éoTE TO KOAWDIO OAMATOG

To KaAWDdI0 CUATOC EMITPETTEI TNV ETTIKOIVWVIA
NG EOWTEPIKAG MOVADAC UE TNV EEWTEPIKN. MPETTEI
TPWTA va ETIAEEETE TO OWOTO PEYEBOC KaAwdiou
TPIV TO TTPOETOINACETE yIa OUVOEDT).

ToTTO01I KOAWDBiIWYV

e EowTEPIKO KOAWDIO TPO@OdOoTiag (Katd epi-
mrwon): HO5VV-F i HO5V2V2-F

o EZwrepikd kaAwdio Tpogodoaiac: HO7RN-F

e KaAwdio ofpatoc: HO7RN-F

EAGX10TN TTEPIOXN BIATOPNAG KAAWDiWV TPOPO-
dociag ka1 opaTog (YIo ava@opd)

OVOHaOoTIKN éviaon

OvopaoTIKN diatoun (mm2)

TNG cUoKeUNG (A)

>3 kal <6 0,75
>6 kal <10 1
> 10 ka1 £ 16 1,5
>16 kal £25 25
> 25 kal < 32 4
> 32 kal <40 6

EMIAEZTE TO 2Q2TO MEFE©OZ KAAQAIOY

To péyeBog Tou kKaAwdiou Tpopodociag, Tou KaAwdiou
OHMATOG, TNG ACQAAEIAG KAl TOU SIOKOTTTN TToU XPEldle-
Tal kKaBopiletal aTTd 10 PEYIOTO peUpA TNG HovAdag. To
péyioTo pelpa avaypd@eTal OTNV ETTIYPAPH OTOIXEIWV
TToU BpiokeTal oTo TTACiVE TTAciaIo ThG Jovadag. Ava-
TPEETE OE AUTH TNV ETTIYPAPT) OTOIXEIWV YIO VO ETTIAEEE-
1€ 10 OWOT6 KAAWSI0, ACPAAEIA ) SIOKOTTTH.

/\ NPOEIAOMOIHEH

OAH H KAAQAIQZH MNMPENEI NA MNMPAIMATO-
NMOIHOEI AYZTHPA ZYM®QNA ME TO AlA-
FPAMMA KAAQAIQZHZ MNMOY BPIZKETAI 2TO
MizZQ MEPOZ TOY MIMPOZTINOY MAAIZIOY
THZ EZQTEPIKHZ MONAAAZ.
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1. AvoIi&Te TO YTTPOCTIVO TTAQITIO TNG ECWTEPI-

kg povddag. /N THMEIQZH A THN KAAQAIQEH

2. Me éva katoapiol, avoifte T0 KAAUMHO TOU KOU-
TioU kaAwdiwv 0N Begid TAEUPd TG povadag. H AIAAIKAZIA YNAEZHE KAAQAIQN ENAEXE-
E101 8a omokaAu@Bel 10 HTTAOK OKPOOEKTLUV. TAI NA AIAGEPEI EAA®PQE AMO TH MIA MONA-

Moo Gyn AA KAI AMO TH MIA MEPIOXH ZTHN AAAH.

MTrAOK aKpOBEKTWV

BApa 7: TuAi§te TOUG CWARVEG KAl TO KOAWDIA

g K&AUppa kaAwdiwvy

Mpiv TEPAOETE TOUC CWARVEG, TOV EUKAUTITO CWARvVa
amooTpdyyiong Kal 10 KaAWwdIo opaTog yéoa améd
TNV EMITOIXI OTTH, TTPETTEI VA TA DEPATWOETE padi yia
va £E0IKOVOUNOETE XWPO, YIA VA TA TTPOCTATEUCETE
Kal va 1a JovwoeTe (dev 1oxuel atn Bépeia Auepikn).

| Bida
( Z@IYKTAPAG KaAwSiwv

Micw o6yn . ; . )
(M0l 0pIGpEVES HOVABEC 1. AEpATWOTE TOV EUKAUTITO CWANRVA ATTOOTPAYYIONG,

p6vo) TOUG OWANRVEC WUKTIKOU Kal TO KAAWDIO CrjaToC,

OTTWG QaiveTal o KATW:
MAaigio kdAuyng

S Ecwrtepiki povada
ZHMEI.QZH

e [1a TIG HOVADEG HE HOVWTIKO CWARVA yIa T oUv-
deon Tou KaAwdiou, APaAIPECTE TO HEYAAO TTAC-
OTIKO TTAQic10 KAAUWNG WoTe va dnuioupynBei pia
OXIOMI MEOW TNG OTTOIAG MTTOPEI VA EYKATACTOBE]
0 MOVWTIKOG CWARVOG.

e [1a TIG HOVADBEG HE TTEVIAKAWVO KAAWSIO, apalpé-
OT€ 10 PJeoaio PIKPS TTAACTIKG TTAQiCI0 KAAUWNG
yla va dnUIOUPYHOETE HI OXIOHH HECW TNG OTTOI-
ag va PTTopei va eE€NBel 10 kKaAWdIO.

——— Xwpog miow atrd
Hovdda
ZWAAVAG WYUKTIKOU

[ MovwTIkA Tavia

o XPNOIMOTTOINCTE HUTEPN TTEVOA, AV TO TTAACTIKG KaAwdio oApaTtog  SwAfvag amooTpdyyiong
TTAdiclo dev Byaivel EUKOAA UE TO XEPI.

3. ZefIdwaTe TOV OPIYKTAPA KOAWDIWY KATW a1rd O EYKAMNTOZ QAHNAZ ANOXTPAITIZHE MPEMEI
TO UTTAOK OKPOBEKTWV Kal BAATE TOV OTNV GKPEN. NA BPIZKETAI 2TO KATQ MEPOZ

4. KoItaZovtag 10 Tiow PEPOC TNG Hovadag, BePaiwbeite 611 0 eUKAUTITOG CWArVAG ATTOCTPAYYIONG
aQAIPECTE TO TTAAGTIKG TTAQICI0 OTO KATW BpiokeTal 0T0 KATW JEPOG TOU OUVOAOU GTOIXEIWV. AV TOTTO-

BeTOETE TOV EUKAPTITO CWARVA ATTOCTPAYYIONG OTO ETTAVW
MEPOG TOU oUVOAOU, UTTOPEl VA TTPOKANBEI uTTEpXEINIoN TOU
dioKou ATToCoTPAYYIONG, TTPAYUA TTOU JTTOPEl Va 0dnyrioel o€
TTUpKAyId ) o€ ZnuId Adyw Tou vepoU.

aploTepAd PHEPOC.

5. MepdoTte 10 KAAWDIO OAPATOC HEGA Ao AUTO
10 AVOIYHa, OTT6 TO oW PEPOC TNG Hovadag
TPOG TO UTTPOCTIVO.

6. AvTIKpiovTag 10 uTTPOOTIVO PHEPOG TNG LOVA-
5ac, CUVBEDTE T0 KAADDIO GUHPWVA PE TO MHN MMNEPAEYETE TO KAAQAIO THMATOZ
O1dypappa KaAwdiwang TNG EOWTEPIKAC HO- ME AAAA KAAQAIA
vadag, ouvdEaTe 10 BUopa Kal BIBWOTE yepd
KABE kKAAWDIO OTOV AVTIOTOIXO OKPODEKTN TOU.

‘O1av dePaTWVETE QUTA TO OTOIXEIQ, PNV UTTEPOEWETE
KalIl JNV 0100 TAUPWOETE TO KAAWDIO OUATOC UE KAVE-
va GAAO kaAwdIo.

/\ nPozoxH : : : :

2. ZUuvO£OTE TOV EUKAUTTTO CWARVA amroaTPAyYIoNG
MHN ANAKATEYETE HAEKTPOAOTOYMENA KAI MH 070 KATW PEPOC TWV CWARVWY WUKTIKOU UYpoU HE
H’,\EK,TPOA,OTOYM,ENA Aol ) ) auTtokOAANTN Tauvia amd BivuAio.
Kdr 1é1o10 ival eTTiKivOuvo Kal MTTOPEI VA TTpOKG)\€O€I 3 Me }JOV(.UTIKI"] Tavia TU)\I'ETE O'(DIXTd UGCI 70 KAAWSIO

BuTAeIToUpYid TG HoVABag KAIHATIOHOU. OfMATOC, TOUC CWANVEC WYUKTIKOU uypou Kal ToV

eUKauTITO CWARVa aoaTpdyyiong. EAEyETe Eavd

7. AQou eAfyéete yia va BePaiwdeite 0TI gival av 6AQ T oTOIEI Eiven BEpaTWUEVA.,

ac@aAeic 6Aeg 01 ouVOETEIC, XPNOIUOTIOINCTE
T0 OQIYKTAPA KOAWDIWYV yIa VO OTEPEWOCETE TO
KaAwdI0 ojuatog otn yovada. BidwaoTe 10 oQI- MHN TYAITETE TA AKPA TOQN ZQAHNQN
YKTpa KAAWOiwV KaAG TTPO¢ T KATW.

8. BdATe KOAA 10 KAAUPUA KOAWDBIWY GTO PUTTPOCTI-
v NEPOG TNG JOVADAG Kal TO TTAACTIKO TTAQiCI0

SpopAon
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‘Or1av TUAiyete T0 gUVOAO, B1aTNPAOTE ATUAIXTA TA AKPA
Twv cwAvwyv. Mpérel va éxete TpdoRacn o€ autd yia

X X va eAEYEETE yIa DIaPPOEC GTO TEAOC TNC DIADIKATIOC EYKA-
OT0 TGW HEPOG. 160Ta0NC (QVaTPEETE OTIC EVOTNTEC HAEKTPIKOI EAEYXOI
Kal ‘EAgyyxol diappowv auTou Tou yxEIpIDiou).
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BApa 8: ToTroBeTACTE TNV £0WTEPIKA POVAda

Av gyKATAOTAOATE VEOUG CWARVESG OUVOEONG OTNV
£EWTEPIKN pOovAda, akoAouBnAaTE TNV TTAPAKATW O1adI-
Kaoia:

1.

2.

Av €xete 10N TEPAOEI TOUC CWARVES WUKTIKOU uypou
atd v emToixIa o1, TPOXWPHOTE 610 B 4.
AI0QOPETIKA, eAEYETE Eava av Ta AKpaA TwWV Ow-
AfjvwV WUKTIKOU Uuypou ival o@payicuEva, yia

va PNV €1I0€ABouv oToUC OCWAVEC BPOoUIEC ) EEva
owuara.

MepdoTte apyd 10 TUNIYUEVO GUVOAO TWV GWARVWY
WUKTIKOU UYPOU, TOU EUKAPTITOU CWARVQ aTTO-
o1pdyyIong Kal Tou kKaAwdiou opato¢ péoa amo
NV EMITOIXIO OTTH.

ZTEPEWOTE TO ETTAVW PEPOC TNEC ECWTEPIKNC HOVA-
0a¢ aTov dvw yAavt{o Tn¢ TTAAKAC TOTToBETNONC.
EAéyETe av n povdda ival KaAG aTepewpévn €TA-
VW TNV TTAGKQ TOTTOBETNONG, AOKWVTAG EAAPPId
Tieon otnv apiotepn Kai 1 0€IA TTAEUpd NG
povadag. H povada dev TPETTEN va KOUVIETAI OUTE
va JETATOTTICETA.

AokwvTag ion mieon, MECTE TPOC TA KATW TO
KATW PEPOG TNG HovAdaC. ZuveXioTe va TIECETE
MEXPI N HOVADa va KAEIBWOEI ETTAVW OTA AYKICTPA
KOTd HAKOG TNC TTAAKAC TOTTOBETNONC.

EAéyETe Eava av n povada gival KaAd oTeEpewévn
oTNV TTAAKQ TOTTOBETNONG ACKWVTAG EAAPPIG TriEDN
oTnV apioTeP Kai T 0€€IG TTAEUPd TNG HOVADAC.

Av o1 OWAAVESG YUKTIKOU uypou BpiokovTal o €v-
OWHATWHEVOI HECTA OTOV TOIXO, KAVTE Ta EENC:

1.

2.

£0WTEPIKNG
Hovddag
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ZTEPEWOTE TO ETAVW PEPOC TNEC ECWTEPIKNE POVA-
0a¢ oTov dvw yAavto Tn¢ TTAAKAC TOTTOBETNONC.
Xpnoigotolfote éva Bpaxiova rj hia oerva yia
VA AVAONKWOETE TN JOvADdA, VIO VA £XETE APKETO
XWPO VIO VO CUVOETETE TOUG GWAVEG WUKTIKOU
uypou, 10 KOAWDIO CiUATOC KAl TOV EUKAUTITO
OWwAva amooTpAyyiong.

Zpnva

< Zehida 24 »

ZUVvOEQTE TOV EUKAUTITO WA VA oo TpAyyiong
Kl TOUG CWARVEC WUKTIKOU UypoU (avaTpéETe aTnv
evOTNTa ZUVOEOTN OCWANVWY WPUKTIKOU Uypou Tou
TapOVIOG £yxeEIPIdiou yia 00NYiEQ).

AlatnpAoTE 10 ONUEI0 OUVOEONG CWARVA EKTEDEIUE-
VO, VIO VO TTPAYHATOTTOINCETE TN OOKIUN dIapPorig
(avatpé€te atnv evotnTa HAEKTPIKOI EAEY YOI KA
"EAeyxo1 Siappowv Tou TApOVTOC EYXEIPIDIOU).
Metd 1n dokiur diapponig, TUAIETE TO onueio ouvde-
oNG ME MOVWTIKI TaIvia.

ApaipéaTe T0 Bpaxiova rj TN o@rjva TToU AVOCNKWVEI
N Jovada.

AoKwvTaC ion Trieon, MECTE TPOC Ta KATW TO KATW
MEPOC TNE HOVADAC. ZuveXIOTE va TIECETE PEXPI N
povada va KAEIDWaoEl ETTAvVW GTa AyKIGTPA KATA
MAKOC TNG TTAAKAG TOTTO0ETNONG.

H MONAAA EINAI PYOMIZOMENH

‘Exete uTOWN OTI TA AYKIOTPA TNG TTAAKAC TOTTOBE-
NONG €ival HIKPOTEPA ATTO TIC OTTEC GTO TOW PEPOC
¢ Hovadag. Av O&iTe 0TI OEV £XETE APKETO XWPO YIA
VO OUVOECETE TOUG EVOWHATWHEVOUC OWANVEC PE
NV ECWTEPIKA HOVADdA, UTTOPEITE va TN pubuiceTe
apioTepd f 0€€1d katd epimou 30-50mm (1,25-
1,95in), avaAoya pPE T0 HOVTEAO.

30-50mm 30-50mm
(1.2-1.95in) (1.2-1.95in)
¢ y L1 = = T —_—

MetakivijoTe apiotepd i 0€Id



EyKaTaoTaon eEWTEPIKAG HOVADOC

EykatacTthoTe 11 Hovada akoAouBwvTag Toug TOTTI- MHN TOTTO0€£TEITE TN PHOVADA OTIC TTAPAKATW
KOUC KWOIKEC KAl KAVOVIOHOUG. Evdéxetal va diagpé- 0éocIC:
POUV EAAPPWG PETAEU TWV DIAPOPWY TIEPIOXWV. Q Kovid o€ éva euTrodIo Tou Ba JTTAOKGIPE! TIC
€10600U¢ Kal TIG £E600UG aEpa
% 232“;32"‘!;3,“;’ Q Kovrc’i oe 6npc’>0|oug 6Pépoug, 1’T0Au00xvaora
w Toixo onueia n o€ mePIOXEG OTTOU 0 BOPUROC TNG
§ povadag evoxAei Toug dAAoug
30ek. (12 ivioeg) ¥ Q Kovrd og {wa i} utd Tou Ba uTToaTOUV BAGRN
aplotepd e até TV ekkévwon {eoToU aépa
O Kovid og omoiadiTroTe TNy EUEAEKTWY agpiwV
QO  Ze Béon ekTeBeIévn O€ HEYAAEC TTOOOTNTEC
oKovNng
s O Xt 6éon exTeBeInévn o€ UTTEPBOAIKEC TTOOOTN-
— 2 60¢k. (24 ivioeg) Teg G)\}JUpOL'J GépG
! degia EIAIKA ZHTHMATA T'lA AKPAIEZ KAIPIKEX
2YNOHKEZ
200¢k. (79
iV10£G) pmpooTd Av 1 cuOKEeUN EKTIOETAI OE I0XUPOUG AVENOUG:
Eykaraotriote 1n povdda €101 WOTE O AVEUIOTHPAG
e€600u aépa va Ppiokeral oe ywvia 90° og oxéon ue
Odnyisg eykardoTaong - E§wrepikr) povada TNV KaTeUBUVON Tou avépou. Av gival aTTapaitnTo,
dnuIoUpYNOTE évav @PAyUS PTTPOCTA aTTd Tn povdda
Brpa 1: EMAEETE TN B€0T) TOTTOBETNONG qu va v 'ITpOO’TGTEL'JO“:-‘.TE aTtrd TOUG AKPAioug AVEUOUG.
MpIV EYKATAOTATETE TV EEWTEPIKI] HOVADA, TTPETTE! VO AEIE G WEFEICHE) BICES,
eMIAECETE TNV KATAAANAN B£01. AKoAouBouv Ta TTPOTU- — loxupdg dvepog
Tra Tou Ba oag Bonbrioouv va eAEEETE TNV KATAAAN- Par— Mpootareu-
An 6€on yia 1N povadda. @ 1Ko aVEHoU
— A
O1 KaTAAANAEG B£0€IC EYKATATTAONG TTANPOUV TA loXUpdG GVepOg

TTAPAKATW TTPOTUTTA:

M TMAnpoUv OAEC TIC XWPIKEC ATTAITHOEIC TTOU TTAPOU-
aiddovTal GTNV TAPATIAVW £VOTNTA «ATTAITAOEIC
XWPOU EYKATACTACNGY.

loxup6g dvepog

M KaAf kukho@opia aépa kal E€aEPIOPOC
M ZtaBepn kal oTiBapn - n 8éon va ptropei va Av n povada ekTiBeTAI CUXVA O€ EvTovn Bpo-
UTTOOTNPIEEI TN MOVADA KAl VO NV TTAPOUGIALE! XA A xi6vr:
KPadaououC KataokeudaTe £va OKETTAOTPO TTAvVW aTro
M O 86puBoC TNC MOVADAC VO PNV EVOXAET TOUC HOVAda yIa VO TNV TTPOCTATEUOETE OO TN BPOXH
GAAOUC n 10 XIC'>VI.,|-|pOO'é§,T£ va pnv ﬂagspnoﬁiqsrs mv
M Na wpooTtateletal amd TAPATETAPEVEG TTEPIODOUG KUKAO@Opia TOU GEPQ YUPW OTTG TN Hovada.
dueong £kBsong atov ffAIo fj T Bpoxi Av n povada ekTiBeTal CUXVA O€ aApUPO aépa
M Otav avapéveral XIoVOTITWaT, avaonKWaoTE TN (TrapaAia):
pOVAda TAVW aTrd TO UTTOBEUA VIO VO OTTOTPEWETE XPNOIUOTIOINGTE EEWTEPIKI pOVAdA N OTToia Eival

TN GUGCWPEUCT TIayoU Kai T BAGRN ToU Trviou. €I0IKA OXEDIAOPEVN WOTE VA QVIEXEI OTN OIARPWAT.

TomoBeTAOTE TN HOVADA APKETA UPNAG WOTE Va
gival Tavw amd 1N HECT CUCCWPEUPEVN XIOVO-
TTWON TNG TEPIOXAG. To EAAXIOTO UYOC TTPETTEI VA
givar 45 ekatooTd.
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BRApa 2: EykaraoTiote oUv3eopo amooTpdyyiong (Hévo

Hovada pe avTAia BeppdTnTag)

[pIv T0TTOBETAOETE TNV EEWTEPIKT) HOVADQ, TTPETTEI VA EYKO-

TOOTAOETE TOV OUVOECHO ATTOCTPAYYIONG OTO KATW HEPOG

NG Hovadag. ‘Exete utroyn 611 uttdp)ouv dUo dIaPOPETIKOI

T0TTOI CUVBECHWY OTTOOTPAYYIONG, AVAAOYa HE ToV TUTTO TNG

€EWTEPIKAG HOVABAG.

Av o oUvdeopOog aTTooTPdyyIong ocuvodeUsTal aTrd

éva eAaoTIkS TTapépBuopa (BA. EIk. A), akohouBriaTe Thv

Trapakdrw diadikaoia:

1. TotroBeTAoTE 10 EAAOTIKO TTAPEPPBUCHA OTO AKPO TOU
OUVOECHOU aTTOOTPAYYIoNG TTou Ba ouvdeBei otV
€EWTEPIKA Hovada.

2. Eioaydyete Tov oUvdeopo atTooTpdyyiong HEoA OThv
oTTA Tou doxeiou TTou Bpicketal ot BACH TNG HovAdag.

3. T[epiotpéyre 1ov oUvBeoNO atTooTpdyyiong kard 90°,
HEXP! VO ao@aNioel oTn BEon Tou pe éva KAIK, TTPOG T0
MTTPOOTIVO PEPOG TG HOVABAG.

4. ZuvdEGCTE IO TTPOEKTAON EUKAUTTTOU GWANVA QTTO-
o1pAyYIoNnG (Bev TrepIAAUBAVETAl) OTOV CUVOEGHO ATTO-
oTpAYYIoNG YIa va dloxeTeUeTal T0 VePd aTTd Tn HovAada
Katd 1N Aeitoupyia BE€puavong.

Av o oUvdec oG atTooTpdyylong eV GuvodeUeTal ATTO

éva eNaoTIKS Trapéppuopa (BA. Eik. B), akohouBrote hv

Trapakdrw dladikaoiar:

1. Eiocaydyete Tov oUvEeCHO ATTooTpdyyIoNnG HECA OTV
oTTA Tou doxeiou TTou Bpicketal ot BACH TNG HovAdag.
O oUvdeopog atrooTpdyylong 8a kKAEIdwoel oTn Béon
TOU HE éva KAIK.

2. ZUVOEOTE HIO TTPOEKTAON EUKOMUTITOU CWAVA ATTO-
oTpdyyiong (dev TepIAauRdAveTal) oTov oUVOECHO ATTO-
oTpdyyiong yia va dloxeTeveTal 1o vepd atrd Tn Hovada
KaTd TN AgIToupyia B€pHavong. ’

|

LY 7

N\ /

O Soxeiou Bdong
eEWTEPIKAG povAdag

=

o —— Tolpouya
4

— Tolpouxa
-

—— ZUvOeOHOG OTTOCTPAYYIONG
|

(A) B)

© :e wyxpra KAIMATA

Ze Yuxpd KAipata, BERaIWOEITE OTI 0 EUKAUTITOC
OwARvag amoaTpAyyiong givalr 660 10 duvartév
MO KATAKOPUPOG, YIa Va EaTQAAICTEI N ypriyopn
amoaTpdyyion Tou VEPOU. Av I aTToCTPAYYICT) TOU
VEPOU aPYHOEl va YiVel, UTTOPEL va TTaywaoel JEoa
OTOV EUKQUTITO CWARvVa Kai va EEXEINITEI N povada.

£EWTEPIKNG
Hovddag
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25 ek./ 9,8»
1 TTEPIoCd-

BApa 3: AyKupwoTe TNV £EWTEPIKK povada
H e€wTepIkn povada Propei va aykupwoei
aT1o damedo i o€ £vav £TMTOIXI0 Bpayiova pE
Bida (M10). MposToiydaTe TN BACH EYKATACTA-
ong ¢ Jovadag, CUPQWVA HE TIC TTAPAKATW
0100 TACEIC.

AIAZTAZEIZ TOMOGETHZHZ MONAAAZ

AKOAOUBEI p1a AioTa B1AQOPETIKWV PEYEBWV
¢ EEWTEPIKAG HOVADAC KAl TNE ATTOCTACNG
METAEU TWV TTOdIWYV TOTTOBETNONAG TOUC. MNpoe-
TOINAOTE TN BAON €yKaTACTAONG TNG JOVADAC,
OUPQWVA UE TIC TTAPAKATW dIACTACEIC.

Eicodog aépa
Eicobog aépa

-

o o>

EykardoTaon o€ oeIpég
H oxéon peTagu H, A ka1 L gival wg €§RG.

L A
L<1/2H 25 ek./ 9,8” fjy repioodrepo
L<H
12H<L<H 30 ek./ 11,8” | TTeEpIcCOTEPO
L>H Agv ptTopei va eykatacTaBel

300 ek./ 118» A Trepio-
ad1epo
~ o~

25 ek./ 9,8»

N TTEPIOCO- - 60ek/236»n

€0 { o TEPICTOTEPO

- ‘40 eK./ 59
H 1 TTEPIOTO-

€O



AlaoTdoeig e§WTEPIKNAG povadag (mm) AlaoTtdoeig ToTroBéTnong

NMxYxB AméoTtaon A (mm) Amoéotaon B (mm)
681x434x285 (26,8"x17"x11,2") 460 (18,1") 292 (11,57)
700x550x270 (27,5"x21,6"x10,6”) 450 (17,7") 260 (10,2")
700x550x275 (27,5"x21,6"x10,8") 450 (17,77) 260 (10,27
720x495x270 (28,3"x19,5"x10,6") 452 (17,7") 255 (10,07
728x555x300 (28,7"x21,8"x11,8") 452 (17,8") 302(11,97)
765x555x303 (30,1"x21,8"x11,9”) 452 (17,8") 286(11,3")
770x555x300 (30,3"x21,8"x11,8") 487 (19,2") 298 (11,77)
805x554x330 (31,7 “X21.8" X12.9” ) 511 (20,17) 317 (12,57)
800x554x333 (31,5"x21,8"x13,1") 514 (20,2") 340 (13,4")
845x702x363 (33,3"x27,6"x14,3") 540 (21,3”) 350 (13,8”)
890x673x342 (35,0 “x26.5" x13.5") 663 (26,1") 354 (13,9”)
946x810x420 (37,2"x31,9"x16,5") 673 (26,5") 403 (15,9")
946x810x410 (37,2"x31,9"x16,17) 673 (26,5") 403 (15,9")
Av EYKATAOTHOETE TN PJOVAdA O0TO dATTEDO | O€ Av TTPOKEITAI VO EYKOTACTNCETE TN MOVADA O€ ETTITOI-

TIAATQOPHA TOTTOBETNONG ATTO OKUPODdEUA, AKOAOU-  XI0 Bpaxiova, akoAoubiaTe TNV TapakdTw diadikaaia:
enoTe TNV TapakAaTw diadikacia:
1. INUEIWOTE TIC BE0EIC TEOOAPWY BIBWV EPEAKU- A NMPOZOXH

OJOU, BACEI TOU TiVAKA SIA0TAGEWV. — - - - -
2. AVOIETE QT TIPIV TIC OTFEC YIal TIC BIBEC EQEAKUOHOU. BeBaiwBeite 0TI 0 TOiIXOC €ival KATAOKEUAOHUEVOC ATTO

3. ToToBETHOTE £va TAEINGDI 0TO GKPO KABE Bidag ouptrayn ToUBAa, To1pévio 1 AAAO e€ioou 1IGXUPS UAIKO.
£QEAKUGHOU. O TOiX0G TIPETTEI VA PTTOPEi VA UTTOOTNPIEEI TOUAG-

4. KapeuwoTe TIC BideC EQEAKUCHOU péoa oTIC avoly-  XIOTOV TEOTEPIC QOpES To BAPOG TNG povadag.
MEVEC OTTEC.

5. AQUIDEOTE TO TTAEGIA aTd TG BiBEC epeEAKUOOG kan 1+ ZNHEIVTTE TIC BEGEIC Twy 0TV ToU Bpaxiova, BAoe!
TOTIOBETAOTE TNV EEWTEPIKT HOVAIDA ETTAVW OTIC BIDEC. 10U OeATiou DIAOTACEWV.

6. TomOBETHOTE pia podEA ETTAVW OF KABE Bida 2. Avoi&te a1mod TPIV TIC OTTEC YIA TIC EKTOVWTIKEG BIDEC.
£PEAKUOHOU Kal BAATE VA Ta TTAEINGDIAL. 3. TomoBeTOTE IO POBEAT Kan Eva TTAgINADI OTO AKPO
7. Me éva kAe1di, 0@igTe KaAd 6Aa Ta TTAEINGDIAL. KaBe exTOVWTIKNG idAG.

4. BIOWOTE TIC EKTOVWTIKEC BIOEC OTIC OTTEC TWV Bpaxi-
Ovwyv 10TT0BETNONG, BAATE TOUG Bpaxiovec aTn BEON

A MNPOEIAOMNOIHZH TOUG KOl KAPQWOTE TIC EKTOVWTIKEG BIDEC OTOV TOIXO.
5. EAéyEre av ol Bpayioveg TOTTOBETNONG ival ETTiTTE-
OTAN ANOITETE OMEZ £TO TZIMENTO, ®OPATE o01.
TYNEXQZ NMPOZTATEYTIKO MATIQN. 6. AVUkp(bO'TE 'ITpOO'SKTIKd m UOVd6G Kal Bd)\TS 10 T6-

010 TOTTOBETNONAC TNE ETTAVW OTOUC BPAXIOVEC.
7. BIdwaoTte KAAAd T povdda eTavw GTOUG Bpaxiovec.
8. Av emITPETTETAN, EYKATACGTHOTE TN MOVADA PE EAACTI-
KA TTapeypUopaTa, yia va heiwdouv ol 60VACEIS Kal
0 86pupoc.
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Brjpa 4: ZuvdéoTe Ta KOAWSIA OAPATOG KAl TPO-
@podoariag

ZERIBWOTE TO KAAUMUA TWV NAEKTPIKWYV KAAWDiwV
Kal a@aIPECTE TO.

To HTTAOK OKPOBEKTAV TN EEWTEPIKAC HOVASAC TIPOCTO- 3. ZePIdwWOTE TOV ocplymr’]pq KOAWdIiwv Ko'(!w amo 10
TeUETAI ATTO éVal KAAUPHA TWV NAEKTPIKWY KAAWSIWY OTo HTTAOK aKPOBEKTWY Kal BAATE TOV TNV AKPN.
TTAGI TNG HovAdag. ‘Eva oAoKANPWHEVO BIAYPAMMA KAAW- 4. ZuvdEate 10 KOAWDIO TUUPWVA PE TO BIdypaUpA
Biwong eival EKTUTTWHEVO OTO ECWTEPIKG TOU KAAUPMATOG KaAwdiwong kai BIdWaTeE yepd 1 ouvdeon Tutrou U
TWV KOAWSIWV. TOU KABE KaAwdiou OTOV AVTIOTOIXO AKPODEKTN TOU.
5. AQou eAEyEeTe yia va BeRaIwBEITE OTI OAEC OI CUVDETEIC
A MPOEIAOINOIHZH gival ao@aeic, TUNIETE yUpw-yUpw Ta KAAWDIA, YIa va
MNV el0pelael vepd BPOXNAS HECO OTOV AKPODEKTN.
MPOTOY MNPOBEITE ZE OMNOIAAHIMOTE HAE- 6. Me 10 0QIYKTHPa KAAWDIWV, OTEPEWATE TO KAAWDIO
KTPOAOTIKH EPTAZIA, ANIENEPIOMNOIHETE oTn povdda. BidwaTe 10 o@IyKTpa KaAwdiwv KaAd
THN TPO®OAOZIA PEYMATOZ XTO ZYZTHMA. TPOC T KATW.
7. MovwoTe Ta axpnoIhoTToinTa KAAWDIO YE NAEKTPIKNA
1. MpoeTtoipudoTe 10 KAAWDIO yia oUvOEoN: Taivia amd PVC. AluBETAOTE Ta OUTWCE WOTE VA PNV
ayyifouv kavéva NAEKTPIKG i HETAAAIKS pEPOC.
XPHZIMOINOIEITE TH QXTH AXZ®AAEIA 8. BdArte Eava otn 6£on ToU 10 KAAUMUA KaAWBiWY GTO

. Eocwtepikd KaAwdIo 1po@odoaiag (evOEXOuE-
vwg): HO5VV-F | HO5V2V2-F

. E€wrepikd kaAwdio Tpopodoaciag: HO7RN-F

. KaAwdio orjpatog: HO7RN-F

EMIAEZTE TO ZQ2TO MEFE©OZ KAAQAIOY

To péyebog Tou kKaAwdiou TPOPODOGIAC, TOU KAAW-
0iou oAuATog, TNG ACPAAEIAC KAl TOU DIAKOTITN TTOU
XPEIAZeTal kaBopiletal ard 10 YEYIOTO PEUPA TNG
povadag. To pEyIaTo peUpa avaypd@EeTal TNV ETTI-
ypa@n oToIxEiwv TTou BPioKeTal GTO TTAAIVO TTAQIGIO

TAdI TNG povddag kail BIOWOTE T0.

@/ KdAupua

" ~» Bida

TN ~\\-:
NS
TN

21n Bopeia Apgpikni

1.

AQaIPEDTE TO KAAUPMA TWV KOAWDIwY atrd TN
povada xaAapwvovtag Ti¢ 3 BideC.

TNG HOVADAC. AVATPEETE OE QUTH TV ETTYPAPH OTOI- 2. AQQIPECTE TA TWOUATA ATTO TOV THVOKA KAAWDIWV.
)’(siwv yia va EMIAEEETE TO OWOTO KOAWDIO, ACPAAEID 3. TOmOBETAOTE TTPOCWPIVA TOUC CWAIVES KAAWBIWV
A OlOKOTITN. ) ) ) ) (0ev TrepIAaBAVOVTQL) GTOV TTIVOKA KOAWDIWV.
a. Me epyaAeio ammoyUpvwong ouppdrwy, BydAte 4. TUuVdEOTE OWOTA TNV TPOPOBOTIT PEUHATOC KOl
10 EANAOTIKO TrEPIBANHA KOl aTrd T dUO AKPA TOU TIC YPOPEC XAUNATC TEONC GTOUC AVTIOTOIXOUC
KaAwdiou, yia va aTrokaAUYeTE TrepiTou 40mm OKPODEKTEC TOU UTTAOK OKPOBEKTAV.
(1,57in) TwWV OUPHATWY OTO ECWTEPIKG TOU. 5. Te)oTE T HOVADA GUHQWVA HIE TOUC TOTTIKOUC
B. AQaIPEDTE TN HOVWAT ATTO TA AKPA TWV GUPHATWV. KWBIKEC.
y. Me &va epyaheio Auyioparog ouppdrtwy, ridgre 6. BeBalwdsite T0 PriKo¢ KABE kKaAwdiou ival APKETE
Bpdxoug 1dTrou U o1 AKPa TWV GUPHATWY. EKATOOTA PEYAAUTEPO OTTO TO PIKOC TTOU ATTaUTEITaN
yla v KaAwdiwon.
NMPOZE=TE TA ZYPMATA YMO TAZH 7. XpnoipotoioTe TagIHAdIa aoc@AAIong yio va

Ortav Auyilete 1 gUpuata, BeBaiwbdeite 611 Eexwpi-
CeTe XWpIc au@IBoAia 10 NAEKTPOBOTOUUEVO («L»)
oUppa até 1a utréAoita.

A NMPOEIAOMNOIHZH

OAEZ Ol EPTAZIEZ KAAQAIQZHZ MNMPEMEI NA
EKTEAEZTOYN AYZTHPA ZYM®QNA ME TO
AIATPAMMA KAAQAIQZHZ MOY BPIZKETAI 2TO
EZQTEPIKO TOY KAAYMMATOZ KAAQAIQN
THZ EZQTEPIKHZ MONAAAZ.

OTEPEWOETE TOUC OWANVEC KOAWDIWV.

MrrAok
AKPOBEKTWV

\</

Mavw amé v/
15in (40@

KaAwdio 1pogo-
doaiag peuparog

Mivakag kahw-
diwv

KdAuppa kaAwdiwv

Hovddag

EmAEETE TNV KATAAANAN BiauTtrepr o
avaloya pe 1N OIAPETPO TOU KaAwdiou.

£EWTEPIKNG
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2Uv0EON OCWANVWOEWY YUKTIKOU

O1av ouvdéeTe Tou¢ CWARVEC WYUKTIKOU uypou, unv a@iveTe va eI0EABoUV 0T Hovada AAAEG ouaieg 1) aépia,
€KTOC a6 10 KABOPIoUEVO YUKTIKG uypd. H Urapén dAAwv agpiwv 1} ouoiwy Ba PEIWOEI TRV aTT6d0o0N TNG
HovAdAg Kal UTTOPE va TTPOKAAETEN APUOIKA UWNAI TriECN GTOV KUKAO WUENG. AUTO PTTOPET va TTPOKAAETEI
£€kpn&n kal TpauUaTIGUo.

Znpeiwon yia 1o yRKog cwARnva

To UAKOG TWV CWAVWY YUKTIKOU Uypou Ba TTNPeACEl TRV amrédoon Kai TNV EVEPYEIAKN £1Tidoon Tn¢ povadag. H ovo-
MaoTIKA atr6d0oan dOKIUAZETal OE JOVADEC e CWARVa Urikoug 5 pétpwyv (16.51ft) (Zn Bépeia APePIKN, TO TUTTIKO UIKOG
ToU CWARVa gival 7.5m (257)). Amraiteitan eAdxioTn diadpouny GwARva 3 HETPWV yia TV EAAXICTOTTOINON TwY dOVATEWY
Kal Tou utrEPBOAIKOU BopURou. MNa IBIKEC TPOTTIKEC TTEPIOXEC, VIO HOVTEAQ WUKTIKOU R290, dev Ba TpETTel va yivel TTpo-
0OnKN WYUKTIKOU Kail TO JEYICTO UAKOC TOU GWARVa WUKTIKOU dev Ba rpémrel va utrepPaivel Ta 10 pétpa (32,81t).
AvaTp£EETE OTOV TTAPAKATW THVOKA YIA TIC TTPOdIAYPAPEC OXETIKA PE TO PEYIOTO UKOG KAl KATAKOPUPO YOS TwV
OWANVWOoEWV.

Méy10TO PiKOG KOl KATAKOPU@O UWPOG TwV OWANVWOEWV YUKTIKOU avd HovTEAO povadag

Amoédoon (BTU/h) Méy. Mikog (m) Méy. Kartakopugo Uypog (m)
<15.000 25 (82ft) 10 (33ft)
KAIHQTIGTIKG inverter BiaipoUpe- >15.000 kai < 24.000 30 (98,5ft) 20 (66ft)
vou 101U R410A, R32 >24.000 kai < 36.000 50 (164ft) 25 (82ft)
<18.000 10 (33ft) 5 (16ft)
KAipatiotiké diaipoUevou 1UTTOU >18.000 Kai < 21.000 15 (49f) 8(26ft)
oT1aBepr¢ TaxuTnrag R22 — i
221.000 kai < 35.000 20 (66ft) 10 (33ft)
KAlpartioTiké diaipoUpevou 1UTToU < 18.000 20 (66ft) 8(26f)
ot1abeprig TaxuTag R410A, R32 >18.000 kai < 36.000 25 (82ft) 10 (33ft)

Odnyieg ouvdeonG - ZWANVEG YUKTIKOU Uypou

BApa 1: KOWTte TOug CWARVES v X X X
9V MAayiwg Avakpifrig Z1papn

Otav TPoEeTOIUACETE TOUC TWANVEC WUKTIKOU
uypou, TTPOGELTE IBIAITEPA VA TOUG KOWETE KAl VAl
TOUG KAWeTe owaTd. ‘ET101 Ba e€aoc@aAioeTe TNV
amrodoTiki AsiToupyia kal 8a eEAAXIOTOTTOINCETE TNV

avaykn MEAAOVTIKIC GUVTHPNONC.

MHN NMAPAMOP®QNETE TO ZQAHNA

1. Merpnote tnv amdéoTaon HETAEU TNC ECWTEPI-
Pl ; N HETagy e P KATA THN KOINH

K¢ Kal TNC EEWTEPIKAC HOVADAC.
2. Me évav K6@Tn cwAvwy, KOYTE TOUC OW-

MpocéETe 1Idiaitepa va unv TPOKAAETETE {NUIEC,

Aiveg MY? HakpUTEPOUG aTTG TV OTTéaTAON EYKOTTEG 1] TTAPAPOPPWOEIC OTO CWARVA KATE TNV

TTOU JETPNOATE. Kotr). KAt 1€1010 Ba pEIOOEl AIoBNTA TNV ATTOOOTIKO-
3. ®PpovrioTe va KOWETE T0 CWAIVa AKPIBWS OE Ta 8£puavong ¢ povadag.

ywvia 90°.

.|
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BApa 2: ApaipéoTe T yPEQIQ

Ta ypEQia IropoUV va eTNPEAcOouV TNV AEPOOTEYN

ouvdean TwV CWARVWY WUKTIKOU uypou. Mpéter va

apaipeboUV EVTEAWC.

1. Kpartjote 10 cwAfva e ywvia mpog 1a KATw, yia
va pnv mé€gouyv ypEdia JEoa 010 TWANRVa.

2. Me éva ahefoudp 1} éva epyalcio a@aipeong Twv
ypPEQIWV, a@aipEaTe OAQ Ta ypEQIA aTTd TNV TOMN
TOU CWARva.

ZwAjvag

Aleloudp

Mpog 1a KaTW

BApa 3: EKXEIAWOTE TO AKPO TOU CWARvVA

H owaoTh ekxeidwan gival amapaitntn yia TNV £iTEU-

&n agpooTeEyoug ouvoEoNC.

1. A@ou agaipéasTe Ta ypEQIa QTTO TOV KOUPEVO
OWwARva, oTEYavoTroINoTE Ta Akpa YE Taivia PVC,
yla va unv €10€ABouv 010 cwARva EEva UAIKA.

2. KaAUyTte 10 CWARvVa PE HOVWTIKG UAIKO.

3. TomoBetioTe TAIUGdIa pakdép kal ata dUo dkpa
ToU owARva. BeBaiwbeite 611 Bpiokovral TN
owaoTH KateuBbuvan, yiari dgv gival duvatd va
Ta TOTTOBETAOCETE 1) va AANAEETE TNV KATEUBUVON
TOUG META TNV EKXEIAWOT.

Magiuddl pakdp

XaAkoowARvag

4. Apaipéate TNV Taivia PVC atré ta dkpa 1ou
owArjva étav €ioTe £101M0I VO TTPAYUATOTTOINOETE
epyacia ekxeilwong.

5. MdaTe 10 KAAOUTTI EKXEIAWONC GTO AKPO TOU OW-
Ajva. To dkpo Tou CWANVa TTPETTEI VO TTPOEEEXEI
atd 10 AKPO TOU KAAOUTTIOU EKXEIAWONG, CUPPW-
va e TIC 01a0TACEIC TOU TTAPAKATW TTiVOKA.

MPOE=OXH ZQAHNA AINO TO KAAOYTI EKXEINQZHZ

ESwrtepikn di1dpeTrpog A (mm)

owAnva (cm)

EAdy. Méy.
@6,35 (0 0.25") 0,7 (0,0275") 1,3 (0,05)
@ 9,52 (0 0.375") 1,0 (0,04") 1,6 (0,063")
@12.7 (0 0,5») 1,0 (0,04”) 1,8 (0,07")
@ 16 (0 0,63») 2,0 (0,078") 2,2 (0,086")
@19 (0 0,75») 2,0 (0,078") 2,4 (0,094")

KahouT ekxeihwong

o

~wAAjvag

6. TomroBetoTE TO EPYAAEiO EKXEIAWONC ETTAVW GTO KAAOUTTI.

7. Z1péwTte TN AaPr] Tou epyalciou ekxeilwang degid,
MEXPI VO EKXEINWOET EVIEAWC 0 CWARVaC.

8. ApaipéoTe 10 epyaleio Kal TO KAAOUTTI EKXEIAWONC,
KATOTTIV EMOEWPRHOTE TO0 AKPO TOU CWARvVA yIa pwy-
MEC Kal OMaAR ekxEiAwan.

BRpa 4: TuvdéoTe TOUG CWANRVES

O1av ouvdEeTE TOUC CWANVEC WUKTIKOU UYpOU, TTPOCEETE
VA JNV QOKEITE UTTEPROAIKI) POTIT) KAI VO NV TTAPAOP-
PWOETE TO CWANVA E OTTOIOVONTTOTE TPOTTO. MpETTEl
TPWTA Va OUVOECETE TO CWANVa XapNnA¢ Tieong kai
META TO CWARVA UYPNARC TTiEONG.

EAAXIZTH AKTINA KAMWHZ
Katd tnv KAPWn Twv GUVOETIKWY CWARVWY WYUKTIKOU
uypou, n eAAxIOTN akTiva KAuwng givar 10cm.

AxTiva: 210 cm (4in)

Odnyigg yia Tn 00vdEon TWV CWARVWYV
ME TNV ECWTEPIKI povada

1. EuBuypapuiote 10 KEVIPO TWV 0U0 CWARVWY
TTOU Ba OUVOECETE.

ZWAAVEG ECWTEPIKAG HovAadag Magipadi pakdp ZwARvag
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2. Zuoogitte 10 TAgINAdl pakdp PE 10 xEPI 6GO TO duvaTOV
TEPICOOTEPO.

3. Me éva kAe1di cua@IEng, mIAOTE TO TAZIUAD! ETTAVW GTOUG
OWARVESG TNG povadag.

4. Kpartwviag¢ KaAd 10 Tagiuddl Emdvw aToug CWARVES TNG
pMovadag, XpnOIUOTTOINCTE Eva POTTOKAEIDO YIO VO CUCPIEE-
1€ 10 TA&IUGDI PAKOP, GUUPWVA UE TIC TIUEC POTTIC TOU TTa-
pakdTw Tivaka ATTaITAoEI§ PoT1TiG. XaAapwaoTe EAAQPUC
10 TTAIUAdI pakdp, KATOTTIV CUCQIETE TO Eavd.

AMNAITHZEIZ POMNHZ

ESwrtepikn didpeTrpog ow- Pomn ouo@igng (N cm) Aidotaon exkxeilwong (B) Zxnpa ekxeilwong
Ajva (cm) (mm)

@ 6,35 (2 0,25") 18~20(180~200kgf.cm) 8,4~8,7 (0,33~0,34")

@ 9,62 (8 0,375") 32~39(320~390kgf.cm) 13,2~13,5 (0,52~0,53")

@ 12,7 (4 0,5") 49~59(490~590kgf.cm) 16,2~16,5 (0,64~0,65")

@16 (2 0,63") 57~71(570~710kgf.cm) 19,2~19,7 (0,76~0,78")

@19 (28 0,75") 67~101(670~1010kgf.cm) 23,2~23,7 (0,91~0,93")

@ MHN KATABAAAETE YNEPBOAIKH POINMH

H utrepBoAikiy dUvaun ptropei va oTrdael 10 TAgIUAd! [ va KATAoTPEWEI TOUG CWARVEG WUKTIKOU Uuypou. Aev Trpé-
TEl VO UTTEPREITE TIC ATTAITACEIC POTIHG TOU TTAPOTTAVW TTIVOKA.

Odnyigg y1a Tn cUVOEON TWV CWANVWYV PE TNV ESWTEPIKA povada

1. ZeBIBWOTE T0 KAAUPHA OTTO T GTEYOVOTIOINUEVN 6. XahapwoTe EANAPPWG TO TTAGINADI POKOP, KATOTTIV
BaABida 010 TTAdI TNG EEWTEPIKAC HOVADAC. OuoYigTe TO avd.

2. AQQIPECTE TO TTPOCTATEUTIKG Tripara amd 1a dkpa /- EmavaAdBare ta Brjpara 3 wg 6 yia 1oug umdAor-
TwV BaABidwv. TTOUG CWANVEG.

3. EuBuypappioTe 10 eKXEINWHEVO GKPO TOU GWARvVa o XPHEIMONMOIHETE KAEIAI SYS®IZHE A NA
HE kaBe BaABida kal OUCPIETE TO TTAGINADI PAKOP MIAZETE TO KYPIQZ QMA THE BAABIAAZ

0600 10 dUVATOV TTEPICTOTEPO HE TO XEPL. - - - - -
4. Me éva kA€Idi OUGQIENC, TIGOTE TO WA TS BaA- H potri amo 1 0U0PIEN TOU TALINAdIOU PAKGP UTTO-

Bidac. Mnv TIGOETE T0 TTAEINGDI TTou oTeyavotrolei P&l va 0Trdoel GAa uépn Tng BaABidag.
N BaABida utrnpeaiag.

B

KdAuppua BaABidag

5. Mg kaAd maopévo 10 owua NS BaApidag, xpnoiuo-
TOINOTE £va POTTOKAEIDO, VIO VO GUCPIEETE TO TTALIUG-
01 pakOp CUPPWVA PE TIG OPBEC TINEC POTTAC.
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/I\ nPozoxH /N npozox

* EAalotrayideg Av n €EWTEPIKI POVAdQ €ival EYKATEGTNMEVN UWN-
AV N ECWTEPIKI) JOVADQ Eival EYKATECTNHEVN AOTEPQ QTTO TNV ECWTEPIKA PHOVADA:
uwnAdtepa amd Tnv EEWTEPIKA HovAdA:
-Av emIGTPEPEI AADI OTOV GUUTTIEDTH TNG EEW- -ZUVIGTATAI VO NV JEYOAWOOUV 0l DIO0TACEIC TWV
TEPIKNG HOVADAC, QUTO PTTOPEI VO TTIPOKAAEDEI KATAKOPUPWYV CWANVWOEWY. H owoTh emoTpo®n
OupTTIEGN UYPWV | UTTORABUION TNG ETIOTPOPNG AadIoU oToV CUMTTIECTH) Ba TTPETTEl va dlaTnpeital
Aadiou. O1 EAIOTTAYIOEG OTIC KATAKOPUPEG GWAN- ME TaXUTNTa agPiou avappoenaong. Av ol TaxUTnTEG
VWOEIC agPiou JTTopouUV va TO ATTOTPEWYOUV. TETOUV KATW atd 7,62 m/s [1500 fpm (rédia ava
©a TPETTEI va EYKATAOTABE pia eAalotrayida Aer10)], n emoTpo®r} Aadiou Ba PEIWBEL. Oa TTPETE
avd 10 pétpa (32,8 T6dIA) KATAKOPUPNG YPAU- Va EyKATAOTABE! pia eAatotrayida avd 6 pérpa (20
Mg avappoenong. m0010) KATAKOPUPNG YPAUHIG avVappOPNONG.

E&wtepIikn povdada

EowrepikA povada ; i
. . ZWANVWOEIG agpiou
ZwAnvwoelg agpiou

EAaloTrayida

EAalotrayida
A A
10m/32.8ft 6m/20ft
, . e ZwANVw- P ZWANV®-
E&wrepikr yovada oelg progv / OEIg UYpoU g
A \ A
________ Eowrepiki povada M. .~
10m/32.8ft 6m/20ft
H eowrtepIkh povada givar eykateaTnuévn uyn- H e€wrepikr) povdda gival eykateoTnuévn uyn-
Aétepa Qo TNV EEWTEPIKA POovAda AéTEPQ QO TNV ECWTEPIKA POVADA
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EKKEVWON agpa

MposToipacia Kal TTPOPUAAEEIG

O aépag kai Ta EEva UNIKA 0TO KUKAWUO TOU WUKTIKOU
uypou gival duvatd va TTPOKAAEGOUV U QUGCIOAOYIKEG
QuEATEIC TNG TTIECTC, 01 OTTOIEC UTTOPOUV VA KATAOTPE-
YOouV TO KAIJATIOTIKG, VA PEIOGOUV TNV atrédoar| Tou Kal
va TTPOKAAECOUV TPAUUATIOHOUC. XPNOIUOTIOICTE HIa
avTAia KkEvou Kai éva DIaQOPIKG JAVOUETPO YIA VA EKKEVWD-
OETE T0 KUKAWWA TOU WUKTIKOU UYPOU, AQaIPWVTAC TUXOV
MN UYPOTTOINCIUA QEPIa KOl TNV UYPaaia atrd T0 aUCTNA.
H ekkévwon TPETTEN va TTPAYUATOTIOIEITAI KATA TNV APXIKK
EYKATACTAOT KAl IE KABE PETEYKATACTACT TN JOVADOC.

MPIN ANMO THN EKKENQzH

M EAéyEre yia va Bepaiwbdeite 0TI 01 GWARVEG GUV-
0£0NC METALU TWV ECWTEPIKWV KAl EEWTEPIKWV
HovAdwV gival ouvOEDEPEVOI CWATAL.

M EAéyEre yia va Bepaiwbdeite 611 OAa Ta KAAWDIA
£xoUv oUVvDEBEi CWOTA.

Odnyieg ekkEvwong

1. ZuvdéOTeE TOV EUKAUTITO GWAIVA TTAIPWONG Tou
0I0QOPIKOU PHAVOUETPOU TN BUPa UTTNPECIAC TNG
BaABidag xaunAr¢ Trieong ¢ eEWTEPIKAG HovAdaAC.

2. ZuvdEaTe akOUa Evav EUKOUTITO CWARVA TTARpWaoNg
atro6 10 OI0POPIKG PAVOUETPO GTNV avTAia KEVOU.

3. Avoite TNV TAEUpA XapnAng TTieong oTo diago-
PIKG pavOpETPO. AIATNPAOTE KAEIOTH TNV TTAEUPA
uynAi¢ mieong.

4. AcitoupyfoTte TNV AviAia KEVOU yIia va EKKEVWOE-
1€ T0 oUCTNMA.

5. A@nioTe o€ Asitoupyia Tnv avrAia kevou yia Tou-
AAaxiaTov 15 AeTr1d 1] HEXPI N €VOEIEN TOU OUVOE-
TOU pavouéTpou va gival -76cmHG (-10 SPa).

AlapopIkd HavopEeTpo

SuvBeto pavépetpo | Mavoperpo

BaABida
XaHnAng
TTieEong /RN

Eukaptrrog owAfvag trieong /__|

ZwAAvag TTARpwong ZwAfvag mAfpwong

/ AvTAia kevou

BaABida xapnAig ieong

6. KAeiote NV TAEUPA XauNANR¢ Trieang Tou dlagopi-
KOU PAVOMETPOU KAl ATTEVEPYOTTOINCTE TNV AvTAia
KeVOU.

7. Mepipévete yia 5 AeTTTd, KATOTIV BERaIWBEITE OTI
0cv UTTdpxEl METAROAR OTNV TTiECT TOU GUCTHUATOC.

8. Av onueiwBei yetaBoAi otnv Trieon Tou GUGTANPATOC,
avatpeLte otnv evotnta ‘EAgyxog diappori¢ agpiou
yia TTANPOPOPIEC OXETIKA HE TOV EAEYXO DIOPPOWV.
Av 0ev onuelwBei yeTaBoAl aTnv Tieon Tou GUCTH-
paTtog, EERIDWATE TO TTWHA

9. ¢ oteyavoTtroinuévng BaApidac (BaABida uwnAnig
mieonc). Eiodyete £va e€aywvikd KAEIDi péoa atn
ateyavoTmroinuévn BaApida (BaABida uynAng Tieong)
Kal avoigTe TNV, oTpEPovTag To KAEIDI aplioTepd KaTd
1/4 o1po@nc. AKoUoTE TO AEPIo va Byaivel amo 1o
oUoTNUa, TTEPIPEVETE YIa 5 DEUTEPOAETTTA KAl KAEIOTE
™ BaABida.

10. MapakoAouBAOTE TO HAVOUETPO YIa Eva AETTTO, IO
va BeRaiwBeite 611 dev Ba onueIwBEi HETABOAR TNG
mieong. H évdeIgn Tou pavouETpou TTPETTEN va gival
eANAQPWC PEYOAUTEPN ATTO TNV ATHOCPAIPIKN TTiEON.

11. Apaip€oTte 10 GWARvVa TAPwaong atrd m Bupa
utrnpeaiac.

MNagiuddi pakép

ocwpa BaABidag

12. Mg éva e€aywviko KAEIdi, avoifte evieAwe Tn BaApida

uwnAn¢ Trieancg kai Tn BaABida xaunAig micong.
ZUOOIETe Ta TTLOHATA TWV BAABIdWYV KAl OTIC TPEIG
BaABideg (BUpag umnpeaiag, uwnAng rieong, xaun-
¢ Trieanc) pe 10 xépl. Mopeite va 1a ouoPiteTe
TEPAITEPW ME Eva POTTOKAEIDO, av ival aTTapaiTnTo.

13.

o ANOI=TE AMNAAA TA ZTEAEXH TQN BAABIAQN

‘Or1av avoiyete 1a oTeEAEXN TWV BAABIdWY, OTPEWTE TO EEAYWVI-
KO KAeI®i péxpl va XTUTTAOEI ETTAVW OTo O16TTEP. MNV TTpOCTTa-
Brjoete va KAveTe T BaABida va avoigel TTepioodTeEPO.

<« ZeAida 33 >
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2NHUEIWOTE TRV TTPOCONKN YUKTIKOU

Mepikd ouoTAuaTta amaiTouv CUUTTANPWUATIKA TTARPWGN, avdAoya Pe 10 KOG Tou wArva. To oTaviap PKog
TOU OWARVa dlIa@EpEl, avaAoya PE TOUG TOTTIKOUC Kavoviopoug. MNa apadeiyua, otn Bépeia Apepikn 10 oTaviap
MAKOC TOU CWARva gival 7,5m (25°). Z& AAAEC TTEPIOXEG, TO OTAVTAP MAKOC TOU CWARVA gival 5m (16°). To YukTi-
KO uypo Ba pétel va cuptrAnpwvetal ad tn Bupa utrnpeaiag NG BaABidag xaunAig meong g eEWTEPIKNAC
povadag. To TpoaOeT0 YUKTIKG Uypd TTOU TTPETTEI VO GUPTTANPWOET uTropEi va utroAoyIoTel atrd 1oV €ERC TUTTO:

Mikog cwAnva ouvoe-

MPOZOETO WYKTIKO YITPO ANA MHKOZ ZQAHNA

MéBodOoG EKKE-

Mpo6oBeTO WPUKTIKO UYPO

ong (m)

< Z1dviap YAKog cwAnva

vwong agpa

AvTAia Kevou

AIY

> Z1AvVTOp HAKOG CWARvVa

AvTAia Kevou

MAeupd uypou: @ 6,35 (D 0,25”)
R32:

(MAkog cwAnva - aTdvTap Prkog) x 12g/m
(MnAkog cwAnva - o1dvrap prkog) x 0,13 oZ/ft
R290:

(MAkog cwAnva - aTdviap Prkog) x 10g/m
(MAkog cwAnva - oTdvrap prikog) x 0,10 oZ/ft
R410A:

(Mrikog cwAfva - oTdvTap PAKOG) X 15g/m
(MAKog cwAfva - o1dvTap Prkog) x 0,16 oZ/ft
R22:

(MAkog cwAnva - aTdviap Prikog) x 20g/m
(MAkog cwAnva - o1dvrap prkog) x 0,21 oZ/ft

MAeupd vypou: @ 9,52 (B 0,375”")
R32:

(MAkoG GwArva - GTdvTap PAKOG) X 24g/m
(MAkog cwArva - aTdvTap Pnkog) x 0,26 oZ/ft
R290:

(MAkog cwArva - aTdvTap PRKog) X 18g/m
(MAkog cwArva - aTdvTap prkog) x 0,19 oZ/ft
R410A:

(MriKog cwArva - aTdviap prkog) x 30g/m
(MriKog cwArva - aTdviap Prkog) x 0,32 oZ/ft
R22:

(MAkog cwArva - gTdvTiap PRKog) x 40g/m
(MAkog cwArva - aTdvTap PRKog) x 0,42 oZ/ft

Ma povadeg yukTikou R290, 10 uvoAiké TTO00 TOU WUKTIKOU Trou yivetal TTApwaon givail 10 TTOAU:
3879(<=9000Btu/h), 447g(>9000Btu/h ka1 <=12000Btu/h), 547g(>12000Btu/h ka1 <=18000Btu/h),
632g(>18000Btu/h ka1 <=24000Btu/h).

/\ MPOZOXH
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"EAeyxo1 d10ppOowV NAEKTPIKOU KOl (PUOIKOU OEPIOU

Mpiv a1rd Tn dOoKINACTIKI) AEITOUpYida NMPOEIAOIMNOIHZH - KINAYNOZ

HAEKTPONAHZIAZ
MpayuatomoInoTe 1 OOKINACTIKA AEIToupyia uévo

q(pOlj TTPU’)TG OAOK)\np(bO'STS TQa TquGKdT(U Br’lua-ra: OAEZXZ Ol KANQAIQZEIZ ©A NPENEI NA ZYMMOP-
. 'E)\SVXO| n)\aKTpo)\ov"(fIg qo-(pd)\anxg - E1TIB£- OONONTAI ME TOYZ TOMNIKOYZ KAI EONIKOYX
Baubo-]-s OTI TO n)\gKTp"((') O'UO'TI'"JG mg¢ povdéqg HAEKTPOAOTIIKOYZ KQAIKEX KAI NA EFKAOIz-
civail qo-(pq)\éc Kol OTI )\Enoupvgi owoTA TANTAI AINO AAEIOYXOYZ HAEKTPOAOIOYZ.
*  "EAeyxol d1appong agpiou - EAEYETE OAEC TIG
ouVvO£aEIg YE TTagINAadia pakdp Kal ETIRERAIDOTE "EAeyxol Siappong agpiou
0TI T0 oUCTNUA OEV TTAPOUCIALE! BIaPPOEC
o  EmBeBaiote 411 01 BaABideg agpiou kai uypou YTdapxouv 000 dIa@opeTIKEC uEBODOI EAEyXOU Diappo-
(VwnARG kal xapnARg Trieonc) ival EVTEAWNG ¢ agpiou.
QAVOIXTEC

MéBodog pe ocarmmouvovepo

Me pia yahakr Bouptoa, EQapudaTeE CATTOUVOVEPO i
uypo atroppuTravtiké og dAa Ta onueia ouvoeang TwWV
"EAgyX0g NAEKTPIKNG ao@AAgiag OWANVWY NG ETWTEPIKIC KAl TNG EEWTEPIKAG POVA-

MeTd TNV eykatdoTacn, EMRERAIWCTE OTI £XEI EYKA- 0ag. Hmapouoia agpou dnAwver d1appor).

TaoTad<i OAN N NAEKTPIKI KOAWDIWGON, CUUPWVA PE MéBodog avixveuTn Slappowv
TOUC TOTTIKOUC KOl EYXWPIOUC KAVOVIGHOUC, KAaBWE Kal AV XPNOIUOTIOIEITE AQVIXVEUT DIOPPOWYV, OVATPEETE
oupewva pe 1o Eyxeipidio Eykardotaonc. OTO €yXEIPIDIO XPAOTN TNG CUCKEUNC YIa 0dnyieg oxe-

TIKA JE TN OWOTH XpPron.
MPIN ANO TH AOKIMAZTIKH AEITOYPIIA

, R META TOYZ EAErXOYZ AIAPPOHZ AEPIOY
EAéyETe TNV epyacia yeiwong

MeTpriaTe TV QVTIOTOON YEIWONG PE OTITIKI} AViXveuon AQoU BeBaiwBsite 6T kavéva onueio GUVOEONC GWAN-
Kail pe didragn dokiunig avriotaong yeiwong. H avriota- vwv AEN Trapouaiddel diappori, BAATe Eavd otn B£on
on MG yeiwong TPETTel va gival pIkpoTepn amo 0,1Q. TOU T0 KAAUppa BaABIdAC TNE EEWTEPIKIG HOVADAC.

Inueiwon: Autd eviEXETal va PNV gival amapaitnTo

VIOl LEPIKEC TEPIOXEC TwV HIA Znueio eEAEyXoU TNG ECWTEPIKAG Hovadag

Znueio eEAEyxou TNG EEWTEPIKAG pOVASAg

KATA TH AOKIMAZTIKH AEITOYPTIA

EAéyETe yia d1appoEG pEUMATOG

Kartd 1n doKIJaoTIKA AEIToupyia, XpnoIJoTroINoTE
£Vav AVIXVEUTI PEUUATOC KAl £va TTOAUUETPO YIA VOl
TpayuarotoioeTe TARPN dokiur diappong PEUPATOC.

Av avixveuTei 01appor] PEUPATOC, ATTEVEPYOTTOINOTE

AUECWC T HOVADA KAl AVaBEGTE O £vav EEEIDIKEU- A BaAgida diakoti¢ xaunAng ieong B:
HEVO NAEKTPOAGYO VOl EVIOTTIOE KAl VO ETTIAUCEI TNV B: BaABida diakorm¢ uynAng eang
aitia ¢ SIapporic. C& D: MNMagipadia pakdp eCWTEPIKNEC HOvVAdAC

Znueiwon: Auto evOEXETAN va PNV gival amrapaitnTo
yla HEPIKEG TrEPIOXEC Twv HIMA.

<« ZeAida 35 >
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AOKIMAOTIKN A€ITOUpPYIO

Odnyigg dokipaoTIKAG A&iIToupyiag

Mpétrel va TTPAYUATOTTOINCETE T SOKIPAOTIKI) AEl-
Toupyia yia TOUAdxIoToV 30 AETTTAL.
1. HAek1podoTtrioTE TN PovAada.
2. Matiorte 10 TARKTPO ON/OFF GT10 TNAEXEIPIOTH-
PIO YIO VA TNV EVEPYOTIOINOETE.
3. MNarmjote 10 TAjKTPpo MODE yia va epinynoeite
OTIC TTAPAKATW AEITOUPYIEC, pia-pia:
e COOL - EmA£CTE TNV EAGxIOTN duvath Bepuo-
Kpagoia
* HEAT - EmAEETE TN p€YIoTn duvarr Bepuokpaaia
4.  AopnoTte KABE AsiToupyia va TpEXEl £TTT 5 AeTTTA
KQl TTPAYUATOTIOINCTE TOUG TTAPAKATW EAEYXOUC:

AioTa EAEYXWV TTOU TIPETTEl VA

) EMNITYXIA/AMNOTYXIA
TMPAYHATOTTOINO0UV

Agv utrdpyel dlappoh peUuATog

H povdda gival cwaTd yelwpévn.

‘O\ol o1 NAeKTPIKOi AKPOBEKTEG Eival
owaoTd KaAuppévol

H eocwTepIKA Kal N eEWTEPIKA HOVE-
da £xouv eykataocTabei oT0Bepd

Kavéva onyeio olvdeong owAfva | EEwrtepiki Ecerf.ler]
3 . 3 . Hovdda
dev Tapouaiddel Slappon Hovdda (2): 2):

To vepd atooTpayyidetal cwaTd
Ao 1oV EUKAMTITO CWARVa aTro-

aTpdyyiong

‘OAeG 0l CWANVWOEIG £XOUV OTEYA-
voTroindei cwaotd

H povdda ekteAei cwaoTd T Ael-
Toupyia COOL

H povdda ekteAei cwoTd TN Ael-
Toupyia HEAT

O1 epaideg TNG ETWTEPIKAG HOVA-
5ag mePITTPEPOVTAl CWATA

H eowTepIkA Hovdda aviamokpive-
Tal 070 TNAEXEIPIOTHPIO

EAEM=TE ZANA TIZ ZYNAEZEIZ TQN ZQAHNQN

Kard tn Asitoupyia, n riean 1ou KUKAWPOTOC WUKTIKOU
uypou augavetal. AUTO UTTOPEi va arokaAUWel SIAPPOEG
TTOU OEV UTTIPXAV KATA TOV OPXIKO EAEYXO0 DIapPOWV.
AQIEPLITTE XPOVO KATA T DOKIPACTIKI} AEITOUpYia yia va
BeRaiwoeite Eava 6Tl KavEVa ONUEI0 GUVOEDNC TwV CWAN-
VWV WUKTIKOU uypou Bev TTapouaiddel diappor]. AvaTpESTe
oatnv evotnta 'EAgyxog di1apporg agpiou yia odnyieg.

5. Me1d v emituxr] oAokApwaon 1nN¢ OOKIUACTIKAG
AsiToupyiag kar a@ou mIRERAIWOETE OTI OAOI 01 EAey-
XOI TwV onueiwv NS AioTag EAEyXwYV TTOU TTPETTEN va
Tpayuartotroin8ouv oAokAnpwonkav pe EMITYXIA,
aKkoAouBnoTe TNV TTapakdTw diadikaacia:

a. Me 10 TNAEXEIPIOTAPIO, ETTAVAQEPATE TN JOVADda

oTnVv Kavovikf Bepuokpaacia Asitoupyiag.

B. Mg povwrTikr Tauvia, TUAIETE TIC CUVDEDEIC TWV OW-
ARVWV WUKTIKOU TNEC ECWTEPIKIC HOVADAC, TOUG
0Troiou¢ gixate a@rioel atuAIXToug Katd 1n d1adI-
KOgia eykaTAoTACNC TNG ECWTEPIKAC HOVADAC.

AN H ©EPMOKPAZIA MNMEPIBAAAONTOZ
EINAI KATQ AINO TOYZ 17°C (62°F)

Aev ptropeite va evepyotroifoete 1 Asitoupyia COOL
ME TO TNAEXEIPICTHPIO, OTAV N BEPpUOKPATia TrEPI-
BAAAovTOC gival kdTw amod Toug 17°C. Ze AuTh TNV
TEPITTITWAT, TIPETTEI VA XPNOILOTIOINCETE TO TTARKTPO
MANUAL CONTROL (un autéuatou eAéyxou) yia va
eANéyEete 1 Asitoupyia COOL.

1. AvaonKWaTE TO UTTPOCTIVO TTAQICIO TNE E0W-
TEPIKAG HOVADAC Kal aveRAOTE TO PEXPI VA
KA€IOWaoEl 0TV KATAAANAN B€on.

2.  To wAfkTipo MANUAL CONTROL Bpioketal aTn
0€€1d TAeUpPd TNG povadag. MartiaTe 10 2 POPEC
yla va emAEEeTE TN AsiToupyia COOL.

3. MpayuatomoInoTe 1 OOKINAGCTIKA AEITOUPYia WG
ouvnowc.

IMAAKTPO XEIPOKivNTOU EAEyXOU
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O oxed1aop6g Kal ol TTPodlaypaPEég HTTOPoUV Vo aAAdEouV Xwpig TTPoEISOTTOI-
non, yia Adyoug BeAtiwong Tou poidvtog. MNa TepIococdTEPES TTANPOPOpPIES
ETMIKOIVWVAOTE JE TNV AVTITTPOCWTTEIA TTWANCEWV ] TOV KATAOKEUAOTH. TUXOV
EVNUEPWOEIG TOU £YXEIPIOiOU Ba PETAPOPTWVOVTAI OTOV BIKTUAKO TOTTO OEpRIGC.
EAéyxeTe TV TeAguTaia ékdoon.

FG EUROPE SA

128, VOULIAGMENIS AVE

16674 GLYFADA GREECE

Technical support email:fge.service@fgeurope.gr

TEL. +30 210 9696500
TEL. +30 210 9697450
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ONEMLI NOT:

Bu el kitabini kullanicilarin kolaylikla bulabilecegi bir yerde
saklayin. iginde klimanizin diizgiin bigimde kullanimi ve
bakimlarinin yapilmasi hakkinda faydali bilgiler
bulunmaktadir. Yapacaginiz basit bir koruyucu bakimia,
klimanizin kullanim émri boyunca énemli derecede zaman ve
para tasarrufu saglayabilirsiniz. Sorun giderme ipuglari
tablosunda, sikga karsilasilan problemlere yénelik birgok
cevap bulacaksiniz. Herhangi bir sorun durumunda, éncelikle
Ariza Giderme ipuglar tablosuna bakarak, servis gagirma
ihtiyacini ortadan kaldirabilirsiniz.
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Degerli Musterimiz;

Bu el kitabini kullanicilarin kolaylikla bulabilecegi bir yerde saklayin. Iginde
klimanizin dizgln bicimde kullanimi ve bakimlarinin yapilmasi hakkinda
faydali bilgiler bulunmaktadir. Yapacaginiz basit bir koruyucu bakimla,
klimanizin kullanom 6mrld boyunca o6nemli derecede zaman ve para
tasarrufu saglayabilirsiniz. Sorun giderme ipuclari tablosunda, sikca
karsilasilan problemlere ydnelik bircok cevap bulacaksiniz. Herhang| bir
sorun durumunda, Oncelikle Ariza Giderme lpuclari tablosuna bakarak,
servis ¢agirma |ht|yacm| ortadan kaldirabilirsiniz

| U_ru-nI; ;eﬁlzn_s;gat;c_u —ak_lsia; ;uT(I;nTe_etT k;ﬂ;d—e __________________

|Bu {iriin Kyoto Protokolii kapsaminda bulunan Doldurulan etiket mutlaka {riin sarj portuna 1 diriine fabrikada yiiklenen

ol e . . : “ sogutuc akigkan miktar
florinli sera gazlari igerir. Gazlar atmosfere desarj etmeyin. yakin bir nokiaya (6. durdurma vanasi iinite etiketing bakin
kapaginin ig tarafina) yapistinimalidir.

|Sogutucu akiskan tipi: R410A () GWP = kiiresel 1sinma 2 ilave sogutucu akiskan miktan
T S ([ ortains fuorinated qreentouse gases covered | 4 sahada sarj edilen
|GWP (degeri: 2088 potansiyeli by.tha Kyot Prstoecl
Al 3 toplam sogutucu akigkan miktan
lL[jtfen, tiikenmez kalemle doldurun, ln41nn @= Jkif‘l

4 Kyoto Protokol( kapsaminda

®= kg L, ibulunan florinli sera gazlar
gerir
——
5 ve manifoldu
+2) =] ki
@ ® Eg—Ad 6 dig Unitenin sarj edilmesi

icin sogutucu akiskan tiipi

| m @ iiriine fabrikada ylklenen sogutucu akiskan miktari,
| m @ sahada ylklenen ilave sogutucu akiskan miktari ve
| W@+ @ toplam sogutucu akiskan yiiklemesi

| kullanilan sogutucu akiskana iligkin 6nemli bilgiler.

Belirli florlu sera gazlarnina iliskin AB mevzuatinin ulusal uygulamalari, tnite izerinde uygun bir resmi dilde agiklama yapilmasini
gerektirebilir. Bu nedenle, tniteyle birlikte gesitli dillerde hazirlanmis, ilave bir florlu sera gazlar etiketi verilir.
Yapistirma talimatlari, etiketlerin arka ytiziinde verilmistir.

Uretici Firma:

MIDEA-AIR CONDITIONING EQUIPMENT CO.LTD

Commercial Air Conditioner Division

Telephone: +86-757-2633-8371

Fax: +86-757-2239-0205

E-mail: mdveliteclub@midea.com

Address:Beijiao, Shunde, Foshan City, Guangdong Province, P.R. China 528311

ithalatgi Firma:

Fg Europe Klima Teknolojileri San. Tic. A.S.
Aydinevler Mh. Sanayi Cac. Sancak Sk.
No:7Maltepe,istanbul / TURKEY

Tel : +90 216 587 45 00

Fax: +90 216 587 45 45

Kullanim Omrii
GUmruk ve Ticaret Bakanhgi tarafindan tespit edilen
kullanim omrd 10 yildir.

www.fgeurope.com.tr



Givenlik onlemleri

Calistirma ve Kurulumdan Once Giivenlik Onlemlerini Okuyun

Talimatlarin dikkate alinmamasi nedeniyle kurulum ciddi hasara veya yaralanmaya neden
olabilir. Potansiyel hasar veya yaralanmalarin ciddiyeti, UYARI veya IKAZ olarak siniflandirilir..

ZCB UYARI

Bu isaret, aciklamalara uyulmamasi halinde 6lim
veya ciddi yaralanma olabilecegi konusunda uyarir.

& DIKKAT

Bu isaret, agiklamalara uyulmamasi halinde orta
diizeyli yaralanmalar veya cihazda ya da diger
esyalarda hasar olabilecegi konusunda uyarir.

& UYARI

Bu cihaz, 8 yas ve ustu cocuklar ve fiziksel, duyusal veya zihinsel yeterliligi dusuk olan veya cihazin guvenli bir
sekilde kullaniimasiyla ilgili denetleme veya talimat verilmisse ve tehlikeleri anladilarsa, deneyim ve bilgi
eksikligiolan kisiler tarafindan kullanilabilir. yer. Cocuklar cihazla oynamamalidir. Temizlik ve kullanici bakimi,

gozetimsiz gocuklar tarafindan yapilmamalidir (EN Standart gereklilikleri).

Bu cihaz,fiziksel, duyusal veya zihinsel yetenekleri azalmis kisiler (cocuklar dahil) veya deneyim ve bilgi eksikligi
olan kisiler tarafindan, glvenlik dnlemlerinden sorumlu bir kisi tarafindan cihazin kullanimiyla ilgili denetim veya
talimatlar verilmedigi strece kullanim igin tasarlanmamistir. Cihazla oynamadiklarindan emin olmak igin ¢gocuklar

denetlenmelidir (IEC Standart gereklilikleri).

& URUN KULLANIMI ICIN UYARILAR

« »ger anormal bir durum (yanik kokusu gibi) olusursa, Uniteyi derhal kapatin ve fisini prizden

cekin.

Elektrik carpmasi, yangin veya yaralanma riskine karsi servisinizi arayin.
« Hava girisine ve ¢ikisina parmaklarinizi, ince malzemeleri ya da baska nesneleri sokmayin.
Fan ylksek devirlerde dondiigu icin bunlar yaralanmaya neden olabilir.
« Unitenin yakinlarinda sac spreyi, vernik veya boya gibi tutusabilen spreyleri asla kullanmayin .

Yangin veya tutusma meydana gelebilir.

« Klimayi yanicr gazlarin bulundugu yerlerin yakinlarinda veya ¢evresinde kullanmayin . Yayilan

gaz Unitenin etrafinda toplanarak patlamaya neden olabilir.

« Klimayi 1slak bir odada (banyo veya camasir odasi gibi) calistirmayin. Aksi takdirde elektrik

carpmasina veya urinin bozulmasina neden olunabilir.

¢ Viicudunuzu uzun siire dogrudan soguk havaya maruz birakmayin.
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TEMIiZLiK VE BAKIM UYARILARI

*«Temzlikten Once cihazi kapatin ve figini prizden ¢ekin. Bu uyariya uyulmamasi elektrik

carpmasina neden olabilir.
* Klimayi asiri miktarda su ile temizlemeyin.
 Klimayi yanici temizlik maddeleri ile temizlemeyin. Yanici temizlik maddeleri yangina veya

Unitenin bozulmasina neden olabilir.

& UYARI

Klimayi uzun sure kullanmayacaksaniz kapatin ve gucu kesin.

* Firtinalar sirasinda uniteyi kapatin ve figini ¢ekin.

* Su yogusmasinin uniteden engellenmeden bosalabileceginden emin olun.

+ Klimayi islak ellerle ¢alistirmayin. Bu, elektrik garpmasina neden olabilir.

* Cihazi, kullanim amacindan baska bir amag igin kullanmayin.

* Dis Unitenin Uzerine herhangi bir cismin Gzerine tirmanmayin veya Uzerine bir sey koymayin.
« Klimanin kapilar veya pencereler acikken veya nem ¢ok yuksekse uzun sure ¢alismasina izin

vermeyin
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& ELEKTRIK UARILARI

» Sadece belirtilen elektrik kablosunu kullanin. Elektrik kablosu hasar gorirse, bir tehlikeyi 6nlemek igin
uretici, servis temsilcisi veya benzer sekilde kalifiye kisiler tarafindan degistiriimelidir.

* Fisi temiz tutun. Fisin Uzerinde veya ¢evresinde biriken tozu veya kiri temizleyin. Kirli prizler yangina
veya elektrik garpmasina neden olabilir.

Elektrik kablosunu prizden gekmeyin. Fisi sikica tutun ve prizden gekin. Dogrudan kordonun dzerine
cekmek yangina veya elektrik carpmasina neden olabilecek zarar verebilir. Uniteye gli¢c saglamak igin
gu¢ kaynagi kablosunun uzunlugunu degistirmeyin veya uzatma kablosu kullanmayin. Elektrik prizini
diger cihazlarla paylasmayin. Yanlis veya yetersiz gu¢ kaynagi yangina veya elektrik carpmasina
neden olabilir.

Urtin kurulum sirasinda dogru sekilde topraklanmalidir, aksi takdirde elektrik carpmasi meydana gelebilir.

Tam elektrik isleri icin tim yerel ve ulusal kablolama standartlarini, dizenlemelerini ve Kurulum

Kilavuzunu izleyin.

Kablolari sikica baglayin ve harici kuvvetlerin terminale zarar vermesini dnlemek igin saglam bir sekilde
baglayin.

Uygun olmayan elektrik baglantilari asiri 1sinabilir ve yangina neden olabilir ve ayrica soka neden

olabilir.

Tam elektrik baglantilari, i¢ ve dis Unitelerin panellerinde bulunan Elektrik Baglanti Semasi'na gére
yapilmalidir. Kontrol panosu kapaginin diizglin sekilde kapanabilmesi i¢in tim kablolarin dogru sekilde
yerlestirilmesi gerekir. Kontrol panosu kapagi tam olarak kapanmazsa, korozyona neden olabilir ve
terminaldeki baglanti noktalarinin isinmasina, yangina veya elektrik carpmasina neden olabilir.

Sabit kablolara gii¢ baglanirsa, tim kutuplarda en az 3 mm acikliga sahip olan ve 10mA'yi asabilecek
bir kacak akim olan, artik akim cihazi (RCD) 30mA'y1 gegmeyen bir nominal ¢calisma akimina sahip olan
bir kagak akim olan, ve baglanti kesilmesi, kablolama kurallarina uygun olarak sabit kablolara

yapiimahdir.

SIiGORTA OZELLIKLERI NOT ALIN

Klimanin devre karti (PCB), asiri akim korumasi saglamak icin bir sigortayla tasarlanmistir.
Sigortanin 6zellikleri asagidaki gibi devre kartina basilir:

I¢ Ginite: T3.15AL / 250VAC, T5AL / 250VAC, T3.15A / 250VAC, T5A / 250VAC, vb.

Dis unite: T20A / 250VAC (<= 18000Btu) / h unite), T30A / 250VAC (> 18000Btu / h Gnite)
NOT: R32 veya R290 sogutucu akigkanli Uniteler igin, yalnizca patlamaya dayanikli seramik

sigorta kullanilabilir.
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1. Kurulum yetkili satici veya uzman tarafindan yapilmalidir. Hatali montaj su sizintisina,
elektrik carpmasina veya yangina neden olabilir.

2. Kurulum talimatlara gére yapilmahdir. Yanlis montaj su sizintisina, elektrik carpmasina veya
yangina neden olabilir. (Kuzey Amerika'da, montaj iglemi yalnizca yetkili personel tarafindan
NEC ve CEC gereklerine uygun olarak yapilmalidir.)

3. Bu birimin onarimi veya bakimi ic¢in yetkili bir servis teknisyeni ile gérusun. Bu cihaz
ulusal kablolama yénetmeliklerine uygun olarak monte edilmelidir.

4. Kurulum icin sadece birlikte verilen aksesuarlari, pargalari ve belirtilen pargalari kullanin.
Standart olmayan parcalarin kullaniimasi su sizintisina, elektrik carpmasina, yangina ve
Unitenin arizalanmasina neden olabilir.

5. Uniteyi, Gnitenin adirhgini tasiyabilecek saglam bir yere kurun.
Secilen konum Unitenin agirligini destekleyemiyorsa veya kurulum uygun sekilde
yapilmazsa, unite dusebilir ve ciddi yaralanma ve hasara neden olabilir.

6. Drenaj borularini bu kilavuzdaki talimatlara gére monte edin. Yanlis drenaj, evinizde ve
mulkunuzde su hasarina neden olabilir.

7 Yardimci elektrikli 1sitict bulunan Uniteler i¢in Uniteyi, yanici maddelerin 1 metre (3 fit) uzagina
monte  edin.

8. Uniteyi yanici gaz sizintilarina maruz kalabilecek bir yere monte etmeyin. Unite cevresinde
yanici gaz birikirse, yangina neden olabilir.

9. Tum igler tamamlanana kadar guct agmayin.

10 Klimayi tagirken veya yerini degistirirken, birimin baglantisini kesmek ve tekrar kurmak igin
deneyimli servis teknisyenlerine danisin.

11 Cihazin nasil monte edilir, [Gtfen "i¢ Gnite montaji" ve "dis Gnite montaji" bolumlerindeki
detaylar icin bilgileri okuyun.

Florlu Gazlar hakkinda not (R290 Sogutucu Akiskan kullanan Unite i¢in gecerli degildir)

1. Bu klima Unitesi, florlanmamis sera gazlari icerir. Gazin cinsi ve miktari hakkinda ayrintili bilgi
icin, lttfen Unitenin Gzerindeki ilgili etikete veya dis Unite ambalajindaki “Kullanim Kilavuzu -
Uran Fiche” kismina bakin. (Yalnizca Avrupa Birligi Grtnleri).

2. Bu Unitenin montaji, servisi, bakimi ve onarimi yetkili bir teknisyen tarafindan
gerceklestiriimelidir.
3. Urtnun sékilmesi ve geri dénustirilmesi, yetkili bir teknisyen tarafindan gerceklestirilmelidir..

4. 5ton CO2 esdegeri veya daha fazla, ancak 50 ton CO2 esdegeri miktarda florlu sera
gazi iceren ekipmanlar igin, Sistemde bir sizinti tespit sistemi kurulu ise, en az her 24 ayda
kacak kontrolu yapiimalidir.

5. Unite sizintilara karsi kontrol edildiginde, tim kontrollerin uygun sekilde kaydedilmesi siddetle
Onerilir.
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¢ Yanici sogutucu kullanildiginda, cihaz, oda blyUklGgunin ¢alisma icin spesifik olarak oda
alanina karsilik geldigi iyi havalandirilan bir alanda saklanmalidir.

R32 sogutkan modelleri i¢in:
Cihaz, zemin alani 4m’den blyUk bir odaya kurulmali, calistiriimali ve depolanmalidir.
Bu alan 4 m? den klcUkse, cihaz sinirlandiriimamis bir alana kurulmamaldir.

R290 sogutucu akiskan modelleri i¢in gerekli minimum oda buyuklugu:
<= 9000Btu / h birim: 13m 5
> 9000Btu / h ve <= 12000Btu / h birim: 17m
> 12000Btu / h ve <= 18000Btu / h birim: 26m
> 18000Btu / h ve <= 24000Btu / h birim: 35m?

Kullanilabilir mekanik baglantilara ve disa acgilan baglantilara kapali alanlara izin verilmez. (EN
Standart Gereklilikler). Kapali alanda kullanilan mekanik baglantilarin izin verilen maksimum
basincin% 25'inde 3g / yildan fazla olmamalidir. Mekanik baglantilar ic mekanlarda
kullanildiginda, sizdirmazlik pargalari yenilenecektir. Disa acilan baglantilar ic mekanlarda
tekrar kullanildiginda, havsa yapilan kisim yeniden imal edilir. (UL Standart Gereklilikleri)
Mekanik baglantilar i¢ mekanlarda tekrar kullanildiginda, sizdirmazlik pargalari yenilenecektir.
Disa acilan baglantilar ic mekanlarda tekrar kullanildidinda, havsa yapilan kisim yeniden imal
edilir. (IEC Standart Gereklilikleri)

7 ™
Avrupa Bertaraf Kurallan

Uriin veya literatiirde gosterilen bu isaret, elektrikli ve elektrikli ekipmanlarin genel evsel
atiklarla karistirlmamasi gerektigini gosterir.

Bu Urtnun Dogru imhasi
(Atik Elektrikli ve Elektronik Ekipman)

Bu cihaz, sogutucu ve diger potansiyel olarak tehlikeli malzemeler icermektedir.
Bu cihazi elden c¢ikarirken, yasa 6zel toplama ve isleme gerektirir.
Bu Uranu ev atigi veya siniflandiriimamis belediye atigi olarak atmayin.

Bu cihazi atarken, asagidaki seceneklere sahipsiniz.
Cihazi belirtilen belediye elektronik atik toplama tesisinde bertaraf edin

* Yeni bir cihaz alirken, satici eski cihazi Ucretsiz olarak geri alacaktir.
« Uretici eski cihazi Ucretsiz olarak geri alacaktir.
 Cihazi sertifikall hurda metal saticilarina satiniz.

OZEL NOT

Bu cihazin ormana veya diger dogal ortamlara atilmasi sagliginizi tehlikeye sokar ve ¢evre
icin zararhdir. Tehlikeli maddeler yeralti sularina sizip besin zincirine girebilir.

. J
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TASIMA VE NAKLIYE SIRASINDA UYULMASI GEREKEN KURALLAR.

* Klimalarin ambalajlar tizerinde bulunan tasima ve nakliye uyari isaret ve yazilarina mutlaka
uyulmasi gerekmektedir.

* Klimalar tasinirken mutlaka tasimaya uygun noktalarinda hazirlanmis olan tasima yuvalarindan
tutularak tagsinmalidir.

* Dis Uniteler mutlaka dik pozisyonda yatirilmadan istiflenmeli ve tasinmalidir.

Her Grindn Ust Uste kag adet kendinden tasiyabileceg@i Uriin Gizerinde isaretlemeler ile belli edilmis
olup belirtilen sayilarin disinda adet ile istiffeme ile saklamak ve hareket sadlamak riinlere
ciddi mekanik zararlar verecektir.

* Uriinlerin elektronik aksamlarinin zarar gérmesi ihtimaline karsi 6zellikle ici Unitelerin
Islanmamasi ve su ile temasindan kacginilmasi gerekmektedir.

* Ambalajlarin tizerine basmak ve Uzerinde yiriimek uriinlerde ambalajlarda gézle gérinmese
bile Grinlerin tizerlerinde ciddi mekanik hasara neden olabilir.

* Tasima esnasinda Uriinleri siriklemek uriinlere  taban ve baglanti noktalarinda zarar
verebilecedi icin uygun kaldirma sekilleri ve noktalarindan faydalanarak tasima gerceklestiriimesi
gereklidir.

* Tasima ve nakliye esansinda insan sagligina zarar verebilecek ve hayati tehklikeye sebep
olabilecek herhangi usulsuz tasima metodlarinda bulunmamak gerekmektedir.

* Demonte edilip yeniden monte edilecek bir split klimadan istenilen verimin alinabilmesi icin
klimanin demontajinin dogru ve kurallara uygun sekilde yapilmasi gerekir. Ve detaylari asadida
belirtiimistir. Ayrica lutfen montaj kilavuzundan bu husus ile ilgili bilgi alabilirsiniz.

Split klimalarin bulunduklari yerden sékiilerek yeni kurulacak ortamlara tasinmalari demontaj
olarak adlandiriimaktadir. Demontaj islemi, split klimanin kurulu oldugu ortamdan belirli kurallara
uyularak sékilmesi islemiyle baslar. Demontaj yapilacak bir klima uzun yillar kullaniimis olabilir.
Uzun vyillar, basing altinda sirekli genlesip buzilmis malzemeler, eJer uygun sekilde
sokiilmezlerse buyik tahribatlara ugrayabilirler. Kurallara uygun sekilde sékilmeyen bir klima
kullanilmaz hale gelebilir. Demonte islemi, sogutucu akiskanin dis tGiniteye toplanmasiyla baslar.
Elektrik tesisatl, drenaj tesisati ve bakir boru tesisati, i¢c ve dis Uniteden ayrilir. Sonra i¢ ve dis
Uniteye zarar verilmeden i¢ Uinite aski sacindan, dis Unite aski ayaklarindan ayrilarak emniyetli bir
noktaya alinir. Tasima isleminde zarar gérmemesi i¢in 6zellikle i¢ Ginitenin tasinmaya uygun hale
getirilmesi gerekir.

Malin ayiph oldugu durumlarda tiiketiciler, 6502 nolu TUKETICININ KORUNMASI HAKKINDA
KANUN’un 11. Maddesi geregi secimlilik haklarina sahiptirler.

Tuketiciler, sikayet ve itirazlari hakkindaki basvurularini Tiketici Mahkemelerine ve Tiiketici
Hakem Heyetlerine yapabilirler



ENERJi TUKETiMi ACISINDAN VERIMLi KULLANIMA iLiSKIiN BILGILER

¢ Klima kapasitesinin kullanmak istediginiz mekana uygun oldugundan emin olun. Sogutma kapasitesi
mekanin ihtiyacindan daha kiiglk bir klima, verimli sogutma saglayamayacagindan kompresoru siirekli
devrede tutmak zorunda kalacak ve enerji tiiketimini artiracaktir.

¢ Sogutma kapasitesi mekanin ihtiyacindan daha biyiik bir klima ise ortami ¢ok hizli sogutacagindan
kompresori sik sik kapatip agacaktir. Bu durum klimanin enerji tiiketimini artiracaktir. Ayrica daha
yuksek kapasiteli klimalar daha yiliksek ses seviyesine sahip oldugu igin, klima kapasitesine gore daha
kiglk kalan mekandaki glirlilti sizi rahatsiz edecektir.

e Klimayi kullandiginiz mekanin isi yalitimh olmasi konforunuzu artirir, enerji tilketimini distrir. Bu
nedenle mekanin isi kayip-kazang¢ noktalarinin iyi izole edilmesi énemlidir. Ayrica klima kullanimi
sirasinda mekanin kapi ve pencerelerinin kapal olmasi gerekmektedir. Kapilarin agik tutulmasi zorunlu
ise (magaza ve diikkanlar gibi yerlerde), hava perdesi gibi disaridan sicak veya soguk hava akimini
engelleyici cihazlar kullaniimalidir.

e Glnesin camlardan dogrudan iceri girdigi saatlerde ginesliklerin, perdelerin veya panjurlarin
kullanilmasi klimanin eneriji tiketiminin artmasini engeller.

¢ Dis Unitenin dogrudan glnes altinda oldugu yerlerde, bir tente, gblgelik vs ile (dis Ginitenin hava akisini
engellememek sartiyla) dogrudan gelen glnes 1sigindan korunmasi enerji tiiketiminin artmasini
engeller.

* Montaj esnasinda i¢ ve dis tnitelerin yerlesim kurallarina uyulmasi énemlidir. Ozellikle, (initelerin
hava giris ¢ikis kanallarinin ve Gfleme menfezlerinin 6nlerinde hava akisini engelleyecek nesnelerin
olmamasi gerekmektedir.

e Klimanin ihtiya¢ duydugunuz sicaklik degerinden daha disiik degerlere ayarlanmasi eneriji
tuketiminizi artirirken, konfor etkisini azaltacaktir. Klimayi stirekli en dustik/ytiksek ayar sicakhgi yerine,
ihtiyaciniza gére daha uygun sicaklik degerlerinde kullanabilirsiniz. Yazin 23C°-26C° Kigin 20C°-23C° ve
%50 nem oraninin ideal konfor sartlari oldugu bilinmekte ve bu konumlarda kullanmaniz
Onerilmektedir.

¢ Klimanin toz tutucu filtrelerini diizenli araliklarla temizleyin. Filtrelerin zaman icinde tikanmasi hava
akisini dnleyeceginden, klimadan beklediginiz performansi almanizi engelleyecektir. Bu durum klimayi
zorlayacagi i¢in, enerji sarfiyatinin da artmasina sebep olacaktir.

¢ Klimanin i¢ ve dig Unitelerinde yer alan i1s1 degistiricilerinin temizligi cok dnemlidir. Isi degistiricilerinin
kirlenmesi veya tikanmasi, klimanin kapasitesini olumsuz yonde etkiler ve istediginiz sogutma/isitmayi
gerceklestirmek icin daha ¢ok ¢alismasina, dolayisiyla da eneriji sarfiyatinin artmasina sebep olur. Bu
nedenle, klimaya yilda en az bir defa bakim yaptirmanizi 6neririz. (Yillilk bakim garanti kapsami
disindadir.)

¢ Klimanin programlama 6zelligini kullanarak enerji sarfiyatini disirebilirsiniz. Mekani kullanmadiginiz
zamanlarda klimanin kapanmasini ve kullanacaginiz zamanlarda yeniden agilmasini saglayabilirsiniz.

e Hava yonlendirme kanatlarini, mekan icerisinde bulunan kisileri rahatsiz etmeyecek sekilde
ayarlamanizi 6neririz.



Unite ve Ozellikleri

I¢ Unite Ekram

NOT: Farkli modellerde farkli 6n panel ve ekran penceresi vardir. Satin aldiginiz klima icin asagida
aciklanan gostergelerin tiimit mevcut degildir. Litfen satin aldiginiz tinitenin i¢ ekran penceresini

kontrol edin.
Bu kilavuzdaki resimler aciklayict amaglidir. I¢ iinitenizin gercek sekli biraz farkli olabilir. Gergek gekil

gecerli olacaktir.
On Panel

Giig kablosu (Baz1 iiriinlerde )

Uzaktan kumnada tutucu

Uzaktan Kumanda d
(Baz1 Uriinlerde)

Hava Yénlendiricigk }

Fonksiyonel Filtre
(Ana Filtrenin Arkasinda - Bazi Birimler)

Gosterge ekrani

fresh defrost run timer
O O O O

(A) (B)

“fresh " Yeni ozellik etkinlestirildiginde (bazi birimler))
“defrost” buy cozme dzelligi etkinlestirildiginde.

“run" - {injte agikken.

Kod Anlamlarini

“timer” ZAMANLAYICI ayarlandiginda..
““= " Kablosuz Kontrol 6zelligi etkinlestirildiginde wifi (bazi birimler) Goster

v

T Sicaklik, caliyma 6zelligi ve hata kodlarin

"

goriintiiler:

il
¥ " 3saniye boyunca: —
P . L X1X]
® ZAMANLAYICI ACIK ayarli (eger tinite KAPALIL ise), » LI» ©”ZAMANLAYICI ACIK olarak ayarlandiginda agik kalir)

* FRESH, SWING, TURBO, ECO veya SILENCE ézelligi agik

oo .
" " 3saniye boyunca:

« ZAMANLAYICI KAPALI ayarlanmig
« FRESH, SWING, TURBO, ECO veya SILENCE o6zelligi kapali

"

" -::F *Cozildigiinde

“FF 78 Cisitma 8zelligi agildiginda (baz birimler)

") .
" L L 7Aktif Temizleme 6zelligi acildiginda (Invertor split tipi igin)
Unite kendi kendini temizlerken (Sabit hizli tip i¢in)

. ____________________________________________________________________________________________________________________________________________________|
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Calisma sicakhig:

Klimaniz asagidaki sicaklik araliklarinin diginda kullanildiginda, bazi giivenlik koruma 6zellikleri
devreye girebilir ve tinitenin devre dis1 kalmasina neden olabilir.

T
; S Inverter Split Tip
0 9= L
g g'-" Sogutma modu Isitma modu  Nem alma YARDIMCI ELEKTRIKLI
¢ 32 17oC - 3o oC - 30°C [0°C - 395 ISITICILI DIS UNITELER
Oda sicakhig i ] ) ICIN

62°F - 90°F 32°F - 86°F 50°F - 90°F

( : ( > : Das sicaklik 0 ° C'nin

0°C - 50°C altinda oldugunda

kesintisiz devam eden
performans saglamak i¢in
-15°C - 50°C _15°C -24°C | 0°C - 50°C tiniteyi her zaman fige
(5°F - 122°F) (5°F - 75°F) (32°F - 122°F) takili tutmanizi kesinlikle
Oneririz.

(32°F - 122°F)

D1s ortam Sicaklig (For models with

low temp. cooling

systems.)

0°C - 52°C 0°C - 52°C
(32°F - 126°F) (32°F - 126°F)
(For special (For special
tropical models) tropical models)

NOT: Oda bagl nemi% 80'den az. Klima bu rakamin {izerinde ¢alisiyorsa, klima yiizeyinde
yogusma olabilir. Liitfen dikey hava akis panjurunu maksimum agisina (yere diisey) ayarlayin ve
YUKSEK fan modunu ayarlayin.

Unitenizin performansini daha da optimize etmek i¢in asagidakileri yapin:

« Kap1 ve pencereleri kapali tutun.

» TIMER ON ve TIMER OFF islevlerini kullanarak enerji kullanimini sinirlayin.
» Hava giris veya ¢ikislarini engellemeyin.

» Hava filtrelerini diizenli olarak inceleyin ve temizleyin.

< Page 8 »



Kizilotesi uzaktan kumanday: kullanma kilavuzu
bu literatiir paketine dahil degildir. Klima i¢in
tim fonksiyonlar mevcut degildir, liitfen satin
aldiginiz cihazin i¢ ekranini ve uzaktan

« Panjur Acgis1 Bellegi (baz1 birimler)

Unitenizi agarken, panjur otomatik olarak eski
agisina devam edecektir.
o Sogutucu Akigkan Kacak Tespiti

. o W0
kumandasini kontrol edin.. (baz birimler) 3%

w : . v v . euve . M E.., Cc

Diger Ozellikler I¢ umte‘:‘, sogu’t,uc'u lfagagl tespit ettiginde otomatik e
olarak “ELOC” yi gosterir. <5
&3

« Hava Taze islevi (baz1 birimler)

« Yenilik¢i hava teknolojisi, bakterileri, viriisleri,
mikroplari ve diger zararli maddeleri etkili bir sekilde
ortadan kaldirir ve havay tazeler

+8°Cyve 12° C 1sitma fonksiyonu

Klima, ayarlanan sicaklikta 1s1tma modunda
calistiginda

16 ° C degerinde, bir saniyede Temp Down diigmesine
iki kez basarak islem modunu asagidaki gibi kaydirin:
8°C 1sitma 12 ° C 1sitma Bir 6nceki 1s1tma modu.

o Anti-kiif (baz1 birimler)

Uniteyi SOGUTMA, OTOMATIK (SOGUTMA) veya
KURUTMA modlarindan kapatirken, klima yogun

Kablosuz kontrol, klimanizi cep telefonunuzu ve bir . B} L
§ o suyu kurutmak ve kiif olusumunu 6nlemek i¢in ¢ok
Kablosuz baglant: kullanarak kontrol etmenizi saglar. ol .
disiik gligte calismaya devam edecektir.

USB cihazina erisim, degisim, bakim islemleri  Aktif Temizlik iglevi
profesyonel personel tarafindan gerceklestirilmelidir.
o Breezeless ( Esinti ) islevi

« Otomatik Yeniden Baglatma (bazi birimler) Unite
giicii kesilirse, giic geri geldiginde onceki ayarlarla
otomatik olarak yeniden baglatilir.

« Diisiik Ortam Isitma

En zorlu hava kosullarina dayanacak gelismis invertor
teknolojisi. D1s sicaklik -30 ° C kadar diisiik olsa bile,
konforlu ve 1sitma havasinin keyfini ¢ikarabilirsiniz.

« Diigiik Ortam Sogutma

Diisiik ortam sogutma fonksiyonunda, dis fan hizi
kondenser sicakligina gore degistirilebilir ve AC -15°C
kadar diisiik bir sicaklikta sorunsuz calisabilir.

« WiFi ablosuz Kontrol (baz1 birimler)

- Active Clean Teknolojisi, -s- e-anjoriine otomatik
o o olarak donarak ve sonra buzu h-zla ¢ozerek kokuya

- Esinti (baz birimler) neden olabilecek toz, kiif ve gresi temizler. Bir “pi-pi”
- Bu 6zellik, viicuda dogrudan hava akigini engeller ve (. duyulacake-r.

ipeksi serinlige kendinizi kaptirir. Aktif temizleme i- lemi, temizleme etkisini arttirmak

e Uyku islemi icin daha yogun su tiretmek i¢in kullanilir ve soguk

o SLEEP islevi, uyurken enerji kullanimin hava tiflenir. Temizlendikten sonra, i¢ riizgar carki
azaltmak i¢in kullanilir (ve rahat kalmak i¢in ayni daha sonra buharla- tiriciy! tifleyerek kurutmak iin
sicaklik ayarlarina gerek yoktur). Bu islev yalnizca ~ sicak hava ile calismaya devam eder, boylece kiif

uzaktan kumandayla etkinlestirilebilir. Uyku olu-umunu énler ve igini temiz tutar.
islevi FAN veya NEM ALMA modunda - Bu fonksiyon a¢ildiginda, i tinite ekran penceresi
kullanilamaz. “CL” goriiniir, 20 ila 45 dakika sonra tinite otomatik

Uyumaya hazir oldugunuzda SLEEP diigmesine olarak kapanir ve Aktif Temizleme fonksiyonunu
basin. SOGUTMA modundayken, iinite sicakhign ~ iptal eder.

yﬁkseltjr SLEEP Operasyonu
1 saat sonra 1 °C, ve bir saat sonra 1 °C daha . .
ool mode(ﬂ 'C/2°F) per hour
artacaktir. ISTMA modundayken, iinite 1 saat - for the first two hours o
€
sonra sicakligi 1 °C diisiirecek ve bir saat sonra 1 ° temperature|  —p> $ —) @ P> | running
. H de(-1°C/2°F) h
C ekleyecektir. for the st two outs .
. cue . L=
Uyku 6zelligi 8 saat sonra duracak ve sistem son 2 D -O;
z O
z

durumla ¢aligmaya devam edecektir. g
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e Hava Akimi1 Ayar Agisi

Unite acikken, hava akiginin yoniinii (dikey /
yatay ac1) ayarlamak i¢in uzaktan kumandadaki
SWING diigmesini kullanin. Litfen ayrintilar icin
Uzaktan Kumanda Kilavuzuna bakin.

PANJUR ACILARI UZERINDE NOT

SOGUTMA veya NEM ALMA modu
kullanilirken, panjuru uzun siire gok dik bir agida
ayarlamayin. Bu, panjur kanad iizerinde suyun
yogunlasmasina neden olur ve bu da zemini veya
mobilyalara diigiiriir. SOGUTMA veya ISITMA
modu kullanilirken, panjurun ¢ok dik bir agida
ayarlanmasi, sinirh hava akimi nedeniyle tinitenin
performansini diisiirebilir.

Hava akiginin yatay a¢isinin ayarlanmasi
Hava akiginin yatay agis1 manuel olarak
ayarlanmalidir. Deflektor ¢ubugunu tutun (Bkz. Sekil
B) ve manuel olarak tercih ettiginiz yone ayarlayin.
Bazi birimler icin, hava akiginin yatay agis1 uzaktan
kumanda ile ayarlanabilir. liitfen Uzaktan Kumanda
Kilavuzuna bakin.

NOT: Panjuru elle hareket ettirmeyin.

Bu, panjurun senkronize edilmemesine neden olur.
Bu durumda, @initeyi kapatin ve birkag saniye fisten
¢ekin, ardindan tiniteyi yeniden baslatin. Bu,
panjuru sifirlayacaktir.

Fig. A

&DiKKAT

Manuel Islem (uzaktan kumanda olmadan)

&DiKKAT

Parmaklarinizi @initenin ifleyici ve emme tarafinin
icine ya da yanina koymayin. Unite igindeki yiiksek
hizli fan yaralanmalara neden olabilir.

Deflector
rod

Manuel buton sadece test amagli ve acil durum isletimi
icindir. Uzaktan kumanda kaybedilmedigi ve kesinlikle
gerekli olmadig siirece liitfen bu islevi kullanmayin.
Diizenli islemi geri yiiklemek icin tiniteyi etkinlestirmek
icin uzaktan kumandayi kullanin. Manuel kullanimdan
once tinite kapatilmalidir.

Unitenizi manuel olarak caligtirmak icin:

1. [¢ Ginitenin 6n panelini agin.

2. Ekran kutusunun sag tarafindaki MANUAL
CONTROL diigmesini bulun.

3. FORCED AUTO modunu etkinlestirmek i¢in
MANUAL CONTROL diigmesine bir kez basin.
4. FORCED COOLING modunu etkinlestirmek i¢in
tekrar MANUAL CONTROL diigmesine basin.
5. Uniteyi kapatmak icin MANUAL CONTROL
diigmesine tigiincii kez basin.

6. On paneli kapatin.

Manual control
button
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BAKIM

i¢ Unitenizi Temizleme 6. Filtreyi temiz suyla durulayin, sonra fazla suyu

sallayin.
TEMIiZLiK VE BAKIM ONCESI 7. Serin ve kuru bir yerde kurulayin ve dogrudan
& giines 1s181na maruz birakmaktan kaginin.

e T ST AT 8. Kurudugunda, hava tazeleme filtresini daha

TEMIZLIK VE BAKIM ONCESI GUC KAYNAGINI biyik filtreye tekrar takin ve ardindan tekrar i¢
KESIN. tiniteye kaydirin.

9. I¢ {initenin 6n panelini kapatin.
/\\ DIKKAT

Uniteyi temizlemek icin sadece yumusak, kuru bir

bez kullanin. Unite ¢zellikle kirliyse, temizlemek ]

icin 1lik suya batirilmis bir bez kullanabilirsiniz. H t ',_l
« Uniteyi temizlemek i¢in kimyasallar veya (]
kimyasal islem gormiis bezler kullanmayin.
« Uniteyi temizlemek i¢in benzen, tiner, parlatma = i
tozu veya diger ¢oztictileri kullanmayin. Plastik
yiizeyin ¢atlamasina veya deforme olmasina neden
olabilirler.
« On paneli temizlemek icin 40 °C'den daha sicak
su kullanmayin. Bu, panelin deforme olmasina
veya renginin solmasina neden olabilir.

n
Q
=
o
Q
=]
o

=
Q
=]
=3
[}
=)
Q
=]
[a)
(]

Hava Filtresini Temizleme

Tikali bir klima, cihazinizin sogutma verimliligini
azaltabilir ve sagliginiz i¢in de kotii olabilir. Filtreyi
iki haftada bir kez temizlediginizden emin olun.

Remove air freshening filter from back of

1. I(; unitenin on panelini kaldlrln. larger filter (some units)
2. Filtrenin ucundaki tirnag tutun, yukari kaldirin,
sonra kendinize dogru ¢ekin. ‘z

3. Simdi filtreyi disar1 ¢ekin.

4. Filtrenizde kiigiik bir hava tazeleme filtresi varsa,
daha biiytik bir filtreden ayirin. Bu hava tazeleme
filtresini elde kullanilan bir vakumla temizleyin.

5. Bityiik hava filtresini 1lik, sabunlu suyla temizleyin.
Hafif bir deterjan kullandiginizdan emin olun.

/\\ DIKKAT

Uniteyi kapattiktan sonra en az 10 dakika hava
tazeleme (Plazma) filtresine dokunmayin.
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ADiKKAT

« Filtreyi degistirmeden veya temizlemeden once,
tiniteyi kapatin ve gii¢ kaynagini kesin.

o Filtreyi ¢ikarirken, initedeki metal parcalara
dokunmayin. Keskin metal kenarlar sizi kesebilir.

« I¢ tinitenin i¢ini temizlemek i¢in su kullanmayin.
Bu, yalitimi tahrip edebilir ve elektrik ¢arpmasina
neden olabilir.

o Kurutma islemi sirasinda filtreyi dogrudan giines
151§1na maruz birakmayin. Bu, filtreyi kiigiiltebilir.

Hava Filtresi Hatirlaticilar1 (Istege bagh)

Hava Filtresi Temizleme Hatirlatict

240 saatlik kullanimin ardindan i¢ tinitedeki ekran
penceresi “CL” olarak yanip soner. Bu, filtrenizi
temizlemeniz i¢in bir hatirlaticidir. 15 saniye sonra,
tinite 6nceki ekranina donecektir.

Hatirlaticiyt sifirlamak igin, LED diigmesine basin
uzaktan kumandaniza 4 kez basin veya

MANUAL CONTROL diigmesi 3 kez. Hatirlaticry
sifirlamazsaniz, {initeyi yeniden baglattigimizda “CL”
gostergesi tekrar yanip soner.

Hava Filtresinin Degistirilmesi Hatirlatma

2.880 saatlik kullanimin ardindan, i¢ iinitedeki ekran
penceresi “nF” yanip sonecektir. Bu, filtrenizi
degistirmek icin bir hatirlatmadir. 15 saniye sonra,
tinite onceki ekranina donecektir.

Hatirlaticiyr sifirlamak icin, LED diigmesine basin
uzaktan kumandaniza 4 kez basin veya

MANUAL CONTROL diigmesi 3 kez. Hatirlaticiy
sifirlamazsaniz, initeyi yeniden baglattiginizda “nF”
gostergesi tekrar yanip soner.

/\DIKKAT

o D1s tinitenin bakimi ve temizligi yetkili satict
veya lisansli bir servis saglayici tarafindan
gerceklestirilmelidir.

« Herhangi bir {inite onarimi yapilmali yetkili bir
satic1 veya lisanshi bir servis saglayici tarafindan

Bakim -

Uzun Siiresiz Kullanim

Klimanizi uzun siire kullanmamay1 planliyorsaniz,
sunlar1 yapin:

Unite tamamen
kuruyuncaya kadar FAN
islevini a¢in

Tiim filtreleri temizle

Pilleri uzaktan
kumandadan cikarin

Uniteyi  kapatin  ve
giicii kesin

Bakim -
Sezon Oncesi Muayene

Uzun siire kullanmadiginizdan veya sik kullanim
donemlerinden dnce, asagidakileri yapin:

N\

. /

Hasarl1 kablolar1 kontrol edin

A
&

Sizintilar1 kontrol edin

Pilleri degistirin

=
Q
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n
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Hicbir seyin tiim hava giris ve ¢ikislarini engellemediginden emin olun
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Sorun giderme

& GUVENLIK ONLEMLERI

Asagidaki kogullardan herhangi biri meydana gelirse, iinitenizi derhal kapatin!

o Gii¢ kablosu hasar gormiis veya anormal derecede sicak

« Yanan bir koku kokusu aliyorsunuz

o Unite yiiksek sesle veya anormal sesler veriyor

« Bir gii¢ sigortasi atiyor veya devre kesici sik sik actyor

« Su veya diger nesneler iinitenin icine veya digina diigiiyor

KENDINIZI SABIT ETMEYE CIKMAYIN! HEMEN YETKILI BIR SERVIS
SAGLAYICI iLE ILETiSIME GECIN!

3 Ortak sorunlar
c
o
o Asagidaki sorunlar bir ariza degildir ve gogu durumda onarim gerektirmez.
>
)
& Konu Muhtemel Nedenler
5
- ON / OFF diigmesine Klima, iinitenin agir1 yitklenmesini 6nleyen 3 dakikalik koruma 6zelligine
basildiginda iinite sahiptir. Unite kapatildiktan {i¢ dakika 6nce yeniden baslatilamaz.
a¢ilmiyor
Unite Unite don olusumunu énlemek i¢in ayarini degistirebilir.
SOGUTMA / ISITMA Sicaklik yiikseldiginde, tinite daha 6nce se¢ilen modda ¢alismaya baslar.
modundan FAN moduna
ecer
B Ayarlanan sicakliga ulasildi; bu noktada tinite kompresorii kapatti. Sicaklik
tusuna tekrar basladiginda, iinite ¢aligmaya devam eder.
i¢ iinite beyaz sis yayar Nemli bolgelerde, odanin havasi ve sartlandirilmig hava arasindaki biiyiik
sicaklik farki beyaz sise neden olabilir.
Hem i¢ hem de dis Unite buz ¢ozme isleminden sonra HEAT modunda yeniden baslatildiginda,
iiniteler beyaz sis yayar buz ¢6zme isleminden ¢ikan nem nedeniyle beyaz sis yayilabilir.
Panjur pozisyonunu sifirladiginda bir hava sesi gelebilir.
I¢ iinite ses gikartyor

Unitenin plastik par¢alarinin genislemesi ve daralmasi nedeniyle tiniteyi ISITMA
modunda ¢alistirdiktan sonra gicirti sesi geliyor.

Hem ig iinite hem de dig | Galisma sirasinda diisiik tislama sesi: Bu normaldir ve hem i¢ hem de dis tinitelerden
iinite ses ¢ikariyor kaynaklanan sogutucu gazdan kaynaklanir.

Sistem basladiginda diisiik tislama sesi, ¢aliymay1 durdurdu ya da buzunu ¢ozdii:
Bu ses normaldir ve sogutucu gazin durmasi ya da yon degistirmesi nedeniyle olusur.

Gicirtr sesi: Calisma sirasindaki sicaklik degisimlerinin neden oldugu plastik ve
metal parcalarin normal genislemesi ve buiztilmesi gicirti seslerine neden olabilir.
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Konu Muhtemel Nedenler

Dis iinite ses ¢ikarryor | Unite mevcut isletim moduna bagli olarak farkli sesler ¢ikartacaktir.
g veyadis imiteden Unite, uzun siire kullanilmadiginda, tinite agildiginda yayilacak olan toz biriktirebilir.
e Bu, uzun siire kullanilmadiginda iinitenin kapatilmasiyla hafifletilebilir.
.. Unite, islemler sirasinda yayilacak olan ortamdan (mobilya, yemek pisirme, sigara vb.)
Unite kétii bir koku Gelen kokular1 emebilir.
yayabilir .

Unitenin filtreleri kiiflii hale geldiyse temizlenmelidir.
Dis iinitenin fam | PR o K icin fan hizt k | edil
b Caligma sirasinda, tiriiniin ¢aligmasini optimize etmek i¢in fan hizi kontrol edilir.
islem diizensiz Cep telefonu kulelerinden ve uzaktan desteklerden kaynaklanan parazit initenin
ongoriilemiyor veya arizalanmasina neden olabilir.
birim yanit vermiyor Bu durumda, asagidakileri deneyin:

+ Giicii kesin, ardindan tekrar baglaymn.

o Caligmay1 yeniden baslatmak icin uzaktan kumandadaki ON / OFF diigmesine basin.

NOT: Sorun devam ederse, Yetkili servise veya en yakin miisteri hizmetleri merkeziyle iletisim kurun.
Onlara iinite arizasinin yani sira model numaranizin ayrintili bir tanimini verin.
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Sorun giderme

Sorun olustugunda, Yetkili servise bagvurmadan 6nce liitfen agagidaki noktalar1 kontrol edin.

Problem Muhtemel Nedenler Coziim

Sicaklik ayar1 ortam oda

sicakligindan daha yiiksek olabilir Sicakdik ayarini ddsiiriin

I¢ veya dis tinitedeki 1s1 esanjorii kirli Etkilenen 1s1 esanjoriinii temizleyin
('yetkili servise bakim yaptirin )

Hava filtresi kirli Filtreyi ¢ikarin ve talimatlara gore temizleyin.
Kotii Sogutma Her iki {initenin hava girisi veya Uniteyi kapatin, engeli kaldirin ve tekrar agin
Performansi ¢ikist tikaly

Uniteyi ¢alistirirken tiim kapi ve pencerelerin kapali

Kap1 ve pencereler acik
oldugundan emin olun.

Yiiksek sicaklikta veya parlak giines 151§1nda, pencereleri

Agir1 151 glines 15181 tarafindan iiretilir i
ve perdeleri kapatin

Odada ¢ok fazla 1s1 kaynag1 var
(insanlar, bilgisayarlar, elektronik Is1 kaynaklarinin miktarini azaltin
cihazlar, vb.)

Gaz kagagi Sizintilar1 kontrol edin, gerekirse yeniden kapatin ve
sogutucu doldurun

SILENCE islevi etkin (istege SILENCE islevi, ¢aliyma frekansini azaltarak {iriin
bagli islev) performansini diisiirebilir. SILENCE islevini kapatin.
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Problem Muhtemel Nedenler Coziim
Giig kesintisi Giiciin geri kazanilmasini bekleyin
Giig kapali Giicii a¢

Unite ¢alismryor Sigorta yanmig Sigortay1 degistirin
Uzaktan kumanda pilleri bitmis Pilleri degistirin
Birim'in .3‘da.kika11k korumas: Uniteyi yeniden baglattiktan sonra
etkinlegtirildi ii¢ dakika bekleyin
Zamanlayici aktif Zamanlayicy1 kapat
Sistemde ¢ok fazla veya gok az Sizint1 olup olmadigini kontrol edin ve
sogutucu var sistemi sogutucu akigkanla doldurun.

Unite sik sik baglar ve Sikistirilamaz gaz veya nem Tahliye edin ve sistemi sogutucu akiskanla
durur sisteme girmistir. doldurun

Kompresor bozuldu

Kompresoril degistirin

Voltaj ¢ok yiiksek veya ¢ok
diisitk

Gerilimi diizenlemek i¢in bir regiilator
takin

Kotii 1sitma performansi

Dis ortam sicakligi ¢ok diisiik

Yardimcr 1sitma cihazi kullanin

Soguk hava kap1 ve pencerelerden
giriyor

Kullanim sirasinda tiim kapi ve
pencerelerin kapali oldugundan emin olun.

Sizint1 veya uzun siireli kullanim
nedeniyle diisiik sogutucu akigkan

Sizintilar1 kontrol edin, gerekirse yeniden
kapatin ve sogutucu doldurun

Gosterge lambalar
sonmeye devam ediyor

Hata kodu gériiniir ve i¢
iinite cam1 ekraninda
asagidaki gibi harflerle
baglar:

® E(x), P(x), F(x)

o EH(xx), EL(xx), EC(xx)
o PH(xx), PL(xx), PC(xx)

Unite ¢aligmay1 durdurabilir veya giivenli bir sekilde ¢aliymaya devam
edebilir. Gosterge lambalar1 yanip sonmeye devam ederse veya hata kodlar1
belirirse, yaklagik 10 dakika bekleyin. Sorun kendi kendine ¢oziilebilir.
Degilse, giicii kesin ve tekrar baglayin. Uniteyi agin. Sorun devam ederse,
giicii kesin ve en yakin miisteri hizmetleri merkeziyle iletisim kurun.

NOT: Yukaridaki kontroller ve diyagnostik islemleri yaptiktan sonra sorununuz devam
ederse, tinitenizi hemen kapatin ve yetkili bir servis merkeziyle iletisime gegin.
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Aksesuarlar

Klima sistemi asagidaki aksesuarlar ile birlikte gelir. Klimay1 monte etmek i¢in tiim montaj pargalarini
ve aksesuarlarini kullanin. Yanlis montaj su sizintisina, elektrik carpmasina ve yangina neden olabilir
veya ekipmanin arizalanmasina neden olabilir.

Uriin dahil degildir. Klima ile ayr1 olarak satin alinmalidur.

Aksesuarlarin Adi Q‘ty(pc) sekil Aksesuarlarin Adi Q‘ty(pc)

Manuel 2~3 Uzaktan kumanda

Drenaj eklem
(sogutma ve 1sitma 1
modelleri i¢in)

Conta m‘
(sogutma ve 1s1tma 1 Uzaktan kumanda 1 ‘l;

modelleri icin) tutucusu (istege bagli)

Pil 2 9 _

Uzaktan kumanda
tutucusu i¢in sabitleme

2 «mt(l
vidasi (istege bagli)

Montaj plakasi 1

5~8
; Kiigiik Filtre
Diibel (depe rljdlln 9 %ﬂ (Makineyi kurarken ana 1~2
on models) hava filtresinin arkasina (modellere >
5~8 yetkili teknisyen tarafindan |bagli olarak) §
Vida (depending takilmas: gerekir) §
on models) (| %-
(%]
Adx Sekil Adet
®6.35(1/4in)
Likit hattt -
®9,52(3/8in)
Baglant1 borusu diizenegi ©9.52(3/8in) Satin almaniz gereken parcalar
: ayr1 ayr1 kesilmelidir. Saticiniza,
Gaz hatti ©12.7(1/2in) satin aldiginiz iinitenin uygun
»16(5/8in) boru boyutuna bakin.
®©19(3/4in)
Manyetik halka ve kemer (‘le
(varsa, lutfen  baglanti 1 a—&
kablosuna takmak igin - ® ‘ b Modellere gore degisir
5 AN ayisl, kabloya
baglanti semasina bakin.) \sabitlemek icin Manyetik
N halkanin deliginden
gegirin
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Kurulum Ozeti - i¢ Unite

o 15cm (5.9in) q_\
Q
'_'

| [T s
rpil [

2.3m (90.55in) \

Montaj Konumu Segin Duvar Deligi Konumunu Belirle Montaj Plakasin: takin

@D ®
® ®
Borular1 Baglayin Kablo Baglama

! e
==

Borular1 ve Kablolar: Sarin

9

Matkap ile Duvar Deligi A¢in

1
=]
o
o
o
©
c
=
~+

9 o

Alewwins uonejjeisul

Tahliye Hortumunu Hazirlayin

T T

I¢ iinite montaji yapin
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Klima Parcalar

NOT: Kurulum yerel ve ulusal standartlarin gereklerine uygun olarak yapilmaldir.
Kurulum, farkli alanlarda biraz farkli olabilir.

Air-break switch

,( NS~
NS

TTNNS
RS

(1) (2)
: Islevsel Filtre (Ana Filtrenin Uzaktan kumanda
@ Montaj plakasi @ Arkasinda - Bazi Birimler) @ Uzaktan Kumanda
Q@ Or_‘ panel N ® Drenaj Borusu Sinyal Tutucu (Bazi Birimler) S
@ Guc Kablosu (Bazi Birimler) @ Kablosu Sogutucu @ Dis Unite Gug Kablosu ;—é
@ panjurlu pencere Akiskan Borusu (Bazi Birimler) &

CIZIMLER ICIN NOT
Bu kilavuzdaki resimler aciklayici amachdir. i¢ tinitenizin gercek sekli biraz farkli
olabilir. Gercek sekil gecerli olacaktir.
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I¢ Unite Kurulumu

Kurulum Talimatlari - I¢ iinite

KURULUM ONCESI

[¢ tiniteyi monte etmeden dnce, i¢ iinitenin
model numarasinin dis initenin model
numarastyla eslestiginden emin olmak i¢in triin
kutusundaki etikete bakin.

Adim 1: Kurulum yerini secin I¢ iiniteyi
kurmadan 6nce uygun bir konum
se¢cmelisiniz. Asagidakiler, iinite i¢cin uygun
bir yer se¢menize yardimci olacak
standartlardir.

Dogru kurulum yerleri asagidaki
standartlara uygundur:

| fyi hava sirkiilasyonu

7 Uygun drenaj

& Uniteden gelen giiriiltii diger insanlari rahatsiz
etmemeli

7 Saglam ve titresimsiz bir alan olmali

gf Unitenin agirligim tasiyabilecek kadar giiglii
Diger tiim elektrikli cihazlardan (6rnegin, TV,

& radyo, bilgisayar) en az bir metre uzakta olan
bir yer

Uniteyi asagidaki konumlara monte etmeyin:

@ Herhangi bir 1s1, buhar veya yanici gaz
kaynaginin yakinina

@ Perde veya giysi gibi yanici maddelerin yanina

@ Hava dolagimini engelleyebilecek herhangi bir
engelin yanina
Kapinin yanina

@ Dogrudan giines 1s1g1na maruz kalan bir yere

DUVAR DELIGI HAKKINDA NOT:

Sabitlenmis sogutucu akiskan borusu yoksa:
Bir frer secerken, i¢ ve dis iiniteleri birbirine
baglayan sinyal kablosu ve sogutucu borusu
icin bir duvar deligi i¢in yeterli alan
birakmaniz gerektigini (l})'kz Baglant1
borular1 i¢in matkap duvar dellgl boliimiine
bakin) unutmayin. Tiim borular i¢in
varsayilan konum, i¢ iinitenin sag tarafidir
(iiniteye bakarken). Bununla birlikte, iinite
hem sola hem de saga boru yerlestirebilir.
Duvar ve tavandan uygun mesafeyi saglamak
icin agsagidaki semaya bakiniz:

15cm (5.9in) veya daha fazla

12em (4.75in) | l12cm (4.75in)
veya daha fazla | veya daha fazla
—

2.3m (90.55in) veya daha fazla

Adim 2: Montaj plakasin1 duvara takin
Montaj plakasy, i¢ tiniteyi monte edeceginiz pargadir

® Montaj plakasini i¢ iinitenin arkasina baglayan
vidayi ¢ikarin.

e Montaj plakasini verilen vidalarla duvara sabitleyin.
Montaj plakasinin duvara yaslandigindan emin olun.

BETON VEYA TUGLA DUVAR ICIN NOT:

Duvar tugla, beton veya benzeri bir malzemeden
yapilmigsa, duvara 5 mm ¢apinda delikler a¢in ve
saglanan dubelleri yerlestirin. Ardindan, vidalar
dogrudan sikarak montaj plakasini duvara
sabitleyin.
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Adim 3: Baglant1 borular1 i¢in duvar deligi a¢in

1. Montaj plakasinin konumuna goére duvar deliginin
konumunu belirleyin. Montaj Plakas1 Boyutlari.

2. 65 mm veya 90 mm kullanarak (modellere gore) karot
matkap, matkap duvardaki delik oldugundan emin olun
hafif bir asag1 aciyla delinir,

deligin dis ucunun i¢ ucundan yaklastk 5 mm ila 7 mm
daha diisiik olmasi. Bu uygun su tahliyesini
saglayacaktir.

3. Koruyucu duvar kelepgesini delige yerlestirin. Bu,
deligin kenarlarini korur ve montaj islemini
tamamladiginizda contanin kapatilmasina yardimci olur.

& DIKKAT

Duvar deligini delerken, kablolardan,
tesisattan ve diger hassas bilesenlerden
kacindiginizdan emin olun.

Duvar

¢ ortam D1 ortam

R

QY

MONTAJ PLAKASI OLCULERI

Farkli modellerde farkli montaj plakalar1 bulunur.
Farkl kisisellestirme gereksinimleri icin montaj
plakasinin sekli biraz farkli olabilir. Ancak, montaj
boyutlar1 ayni i¢ Ginite boyutu i¢in aynidur.

Montaj Plakasinin dogru yénlendirilmesi

d:O

S,

KUY
0% %

e i

Type A

[BEEE}
VY

290mm(11.4ir)

liCessl

Type B

348.4mm(13.7in)

179mm(7.1in
(5.4in

Left rear wall

722mm(28.5in)

Right rear wall

hole 65mm (2.5in)

hole 65mm (2.5in)

297mm(11.7in)

Model A
403mm(15.9in)
230mm(9.1in) 231mm(9.1in
190mm(7.5in) 121mm(4 8in -
153
T
=
£=
ol
€L

Left rear wall
hole 65mm  (2.5in)

Right rear wall

hole 65mm (2.5in)

Model B
418mm(16.5in)
244mm(9.6in) 246mm(9.7in
190mm(7.5in 121mmA.8in) g~

297mm(11.7in)

§47mm(1.8n)

Left rear wall
hole 65mm (2.5in)

835mm(32.9in)

Right rear wall

hole 65mm (2.5in)

Model C
165mm(6.5in) 527mm(20.7in)
106mmd.2in 247mm(9.7in
— (L mm. A o
T e =i L as
o~ = on
| E 139mm
£ (G5 5in)
& & . ﬂ -
— 4 ne =
" S
Left rear wall 973mm(38.3in)
hole 65mm (2.5in Right rear wall
hole 65mm (2.5in)
Model D
199mm(7.8in) 603mm(23.7in)
129mm(5.1in !w
-

338mm(13.3in
S54mm

—2.1in)

Left rear wall hole /|

90mm (3.54in)

1082mm(42.6in)

Model E

Right rear wall ho
90mm (3.54in)

NOT: Gaz tarafi baglant1 borusu 16 mm (5/8 ing) veya
daha fazla oldugunda, duvar deligi 90 mm (3,54 ing)
olmalidir.
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Adim 4: Sogutucu akiskan borularini hazirlayin Adim 5: Tahliye hortumunu baglaymn

Sogutucu akigkan borulari, tinitenin arkasina bagli bir Bosaltma hortumu varsaylan olarak iinitenin sol
yalitim mansonunun i¢indedir. Duvardaki delikten tarafina takilidir (initenin arkasina baktiginizda)
ge¢meden 6nce borular1 hazirlamaniz gerekir.

® [yi bir sizdirmazlik saglamak ve sizintilari 6nlemek
1. Duvar deliginin montaj plakasinin konumuna gore, jcin baglanti noktasini Teflon bantla sikica sarmn.

borunun umteden Qlk?cagl tarafi secin. ‘ @ Hava filtresini sokiin ve suyun iiniteden diizgiin
2. Duvar deligi tinitenin arkasindaysa, montaj panelini sekilde aktigindan emin olmak icin drenaj tavasina
yerinde tutun. Duvar deligi i¢ Ginitenin yanindaysa, az miktarda su dokiin

plastik montaj panelini {initenin o tarafindan ¢ikarin.
oprenaj Hortumu Yerlegimi ile
Ilgili Not
Bosaltma hortumunu asagidaki sekillere gore
ayarladiginizdan emin olun.

,| Cikis Kapagi /J X
3. Mevcut baglanti borular1 zaten duvara N

gomillmiisse, dogrudan Tahliye Hortumu

Baglama adimina ilerleyin. Gomiilii boru yoksa Dos bR DOGRU DEGIL

C M . L ’ ogru tahliyeyl saglamak icin Bosaltma hortumundaki
i¢ tinitenin sogutucu borularini i¢ ve dis iinitelere tahliye hortumunda bikiilme  pihtimeler su direnci
baglanan baglant1 borularina baglayin. Ayrintil veya gekme olmadigindan emin  yaratacaktr.
talimatlar i¢in bu kilavuzun Sogutucu Akiskan olun.

Boru Baglantisi boliimiine bakin.

BORU ACISINDAN NOT X

Sogutucu akiskan borular1 i¢ tiniteden dort farkh

agidan cikabilir: Sol taraf, Sag taraf, Sol arka, Sag : 1/\!

arka. 7

DOGRU DEGIL
Bosaltma hortumunun ucunu
suya veya su toplayan kaplara
koymayin. Bu, uygun drenajt
Onleyecektir.

DOGRU DEGIL

Bosaltma hortumundaki
biikiilmeler su direnci
yaratacaktir..

Kullanilmayan drenaj delik tapas1

[stenmeyen sizintilar1

onlemek i¢in, kullanilmamais
tahliye deligini verilen lastik
Borular1 bitkerken hasar gormemesine son tapa ile kapatmaniz gerekir.
derece dikkat edin. Borulardaki herhangi bir
gentik, tinitenin performansini etkileyecektir.

-+
-+
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ELEKTRIKSEL BiR CALISMA YAPMADAN
ONCE, BUMEVZUATLARI OKUYUN

1. Tiim kablolama yerel ve ulusal elektrik kurallarina
ve diizenlemelerine uygun olmali ve lisansli bir
elektrik teknisyeni taratindan kurulmalidir.

2. Tim elektriK baglantilari, i¢ ve dis iinitelerin
panellerinde bulunan Elektrik Baglant1 Semasi'na gore
yapilmalidur.

3. Gli¢ kaynaginda ciddi bir giivenlik sorunu varsa,
derhal calismay1 birakin. Misteriye gerek¢enizi
aciklayin ve giivenlik sorunu dogru sekilde ¢oziilene
kadar tiniteyi kurmay1 reddedin.

4. Gii¢ voltaji, nominal voltajin% 90-110 arasinda
olmalidir. Yetersiz gii¢ kaynag: arizaya, elektrik
¢arpmasina veya yangina neden olabilir.

5. Sabit kablolara gli¢ baglaniyorsa, bir asir1 gerilim

koruyucu ve ana giic sigortasi takin.
tinitenin maksimum akiminin 1,5 kat1 kapasite.

6. Sabit kablolara gii¢ baglaniyorsa, tiim kutuplari
ayiran ve en az (3 mm) 'lik bir temas ayrimina sahip
olan bir anahtar veya devre kesici, sabit kabloya dahil
edilmelidir. Kalifiye teknisyen onayli bir devre kesici
veya anahtar kullanmalidur.

7. Uniteyi sadece bireysel bir brang devre prizine
baglayin. Bu prize baska bir cihaz baglamayin.

8. Klimay1 uygun sekilde toprakladiginizdan emin olun.

9. Her tel sikica baglanmalidir. Gevsek kablolama,
terminalin asir1 1sinmasina neden olarak iiriin
arizasina ve olas1 yangina neden olabilir.

10.Kablolarin sogutucu borularina, kompresore veya
tinite icindeki hareketli parcalara temas etmesine izin
vermeyin.

11. Unite yardimci bir elektrikli isiticiya sahipse, yanici
malzemelerden en az 1 metre uzaga kurulmahdir.

12. Elektrik carpmasindan kaginmak icin, gii¢ kaynag:
kapatildiktan hemen sonra elektrikli bilesenlere asla
dokunmayin. Giicii kapattiktan sonra, elektrikli
bilesenlere dokunmadan 6nce her zaman 10 dakika
veya daha fazla bekleyin.

/\DIKKAT

ELEKTRIKSEL VEYA KABLOLAMA CALISMASI
YAPMADAN ONCE, SISTEME ANA GUCU
KAPATIN.

Adim 6: Sinyal kablosunu baglayin

Sinyal kablosu, i¢ ve dis tiniteler arasindaki iletisimi
saglar. Baglanti icin hazirlanmadan once ilk dogru
kablo boyutunu se¢melisiniz.
Kablo esitleri
« Dahili Gii¢ Kablosu (varsa):
HO5VV-F veya HO5V2V2-F
+ D1 Mekan Gii¢ Kablosu: HO7RN-F
« Sinyal Kablosu: HO7RN-F

Gii¢ ve Sinyal Kablolarinin Minimum Kesit

i Anma akim1 Nominal Kesit

Cihaz (A) (mm?)
>3 and <6 0.75
>6 and <10 1

>10 and< 16 1.5

> 16 and <25 2.5

>25 and <32

> 32 and <40

DOGRU KABLO BOYUTUNU SECIN

Giig kaynag1 kablosunun, sinyal kablosunun,
sigortanin ve gerekli anahtarin boyutu @initenin
maksimum akimu ile belirlenir. Maksimum akim,
tinitenin yan panelinde bulunan isim plakasinda
belirtilmistir. Dogru kabloyu, sigortay1 veya
anahtari segmek icin bu etikete bakin.

/N\ UYARI

TUM KABLOLAMA, iC UNITE ON
PANELININ ARKASINDA BULUNAN
KABLO SEMASI iLE
DUZENLENMELIDIR.
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1. I¢ Ginitenin 6n panelini agin.

2. Bir tornavida kullanarak, iinitenin sag
tarafindaki kablo kutusu kapagini acin.

3. Bu terminal blogunu ortaya ¢ikaracaktir.

Terminal block

@kapak

[——Vida
S

Cable clamp

/\ KABLOLAMA HAKKINDA NOT

TUM KABLOLAMA, iC UNITE ONCESI
PANELIN ARKASI UZERINE BAGLANAN
KABLO SEMASI'NE GORE KESINLIKLE
YAPILMALIDIR.

3. Terminal blogunun altindaki kablo kelepcesini
sokiin ve bir kenara koyun.
4. Unitenin arkasina bakacak sekilde, sol alt taraftaki

plastik paneli ¢ikarin.

5. Sinyal kablosunu bu yuvanin i¢inden, @initenin
arkasindan one dogru besleyin.

6. Unitenin 6n tarafina bakacak sekilde, kablosuz
baglantiy1 i¢ @initenin kablo semasina gore baglayin,
ucu takin ve her bir teli ilgili terminale sikica
vidalayin.

/\ DIKKAT

FAZ VENOTR KABLOLARI KARISTIRMAYIN

Bu tehlikelidir ve klima {initesinin arizalanmasina
neden olabilir.

7. Her baglantinin saglam oldugundan emin olmak
icin kontrol ettikten sonra, sinyal kablosunu
{initeye sabitlemek i¢in kablo kelepcesini kullanin.
Kablo kelepgesini sikica agag1 dogru vidalayin.

8. Unitenin 6niindeki tel kapagini ve arkasindaki
plastik paneli degistirin.

KABLO BAGLANTISI SURECI BiRIMLER
VE BOLGELER ARASINDAKI YAGLI
FARKLI OLABILIR.

Adim 7: Sarma ve kablolar

Borulary, tahliye hortumunu ve sinyal kablosunu
duvar deliginden gegirmeden once, yer kazanmak,
korumak ve yalitmak igin bir araya toplamaniz
gerekir (Kuzey Amerika'da gegerli degildir).

1. Drenaj hortumunu, sogutucu akiskan borularini ve
sinyal kablosunu asagida gosterildigi gibi baglayin:

[¢ Unite

g Unitenin arkasinda bogluk
j— Sogutucu akigkan borulari

— Izolasyon bandi

Drenaj hortumu

Sinyal teli

Drenaj Hortumu Altinda Olmal:

Tahliye hortumunun demetin altinda oldugundan
emin olun. Drenaj hortumunu demetin {istiine
koymak drenaj tavasina neden olabilir

asir1 akmaya neden olabilir; bu, yangina veya su
hasarina neden olabilir.

DIGER KABLOLAR ILE SINYAL KABLOSU
SARMAYIN

Bu pargalar1 bir arada tutarken, sinyal kablosunu
baska herhangi bir kabloyla birlestirmeyin veya
gegmeyin.,

2. Yapiskan vinil bant kullanarak, tahliye hortumunu
sogutucu akiskan borularinin altina takin.

3. Izolasyon bandi kullanarak, sinyal kablosunu,
sogutucu akiskan borularini ve tahliye hortumunu
stkica birbirine sarin. Ttim 6gelerin paketlendigini
kontrol edin.

BORU UCLARINI ACMAYIN

Paketi sararken, borularin uglarini agilmamis halde

tutun. Kurulum isleminin sonunda sizintilari test

etmek i¢in bunlara erigmeniz gerekir (bu kilavuzun

Elektrik Kontrolleri ve Kagak Kontrolleri bolimiine

bakin).
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Adim 8: i¢ iiniteyi monte edin
Dis tiniteye yeni baglant1 borulari taktiysaniz,
asagidakileri yapin:

1. Sogutucu akiskan borularini duvardaki delikten
daha once gegirdiyseniz 4. Adim'a ilerleyin.

2. Aksi takdirde, pislik veya yabanci maddelerin
borulara girmesini 6nlemek i¢in sogutucu borularin
uglarinin sizdirmazligini kontrol edin.

3. Sarih sogutucu akiskan borular1 demetini, tahliye
hortumunu ve sinyal kablosunu duvardaki delikten
yavagca gegirin.

4. I¢ Unitenin tepesini montaj plakasinin iist
kancasina asin.

5. Unitenin sol ve sag taraflarina hafif bir basing
uygulayarak tinitenin montaj izerine sikica
baglandigini kontrol edin. Unite titrememeli veya
kaydirilmamaldir.

6. Diizgiin baski kullanarak, {initenin alt yarisina
basin. Unite montaj plakasinin alti boyunca
kancalara oturana kadar asag1 dogru bastirin.

7. Yine, iinitenin sol ve sag taraflarina hafif bir basing
uygulayarak tinitenin sikica monte edildigini kontrol
edin.

Sogutucu akiskan borular1 zaten duvara gomiili
ise, asagidakileri yapin:

1. I¢ iinitenin tepesini montaj plakasinin st
kancasina asin.

2. Uniteyi yiikseltmek i¢in bir braket veya kama
kullanin, béylece sogutucu borularini, sinyal
kablosunu ve drenaj hortumunu baglamak i¢in
yeterli alan verin.

Wedge

3. Tahliye hortumunu ve sogutucu borularini baglayin
(talimatlar i¢in bu kilavuzun Sogutucu Akiskan Boru
Baglantis1 bolimiine bakin).

4. Sizinti testini gerceklestirmek i¢in boru baglant:
noktasini agik tutun (bu kilavuzun Elektrik Kontrolleri
ve Kacak Kontrolleri bolimiine bakin).

5. S1zint1 testinden sonra, baglanti noktasini yalitim
bandu ile sarin.

6. Uniteyi destekleyen braketi veya kamayi cikarin.

7. Esit basing kullanarak, tinitenin alt yarisina basin.

Unite montaj plakasinin alt1 boyunca kancalara oturana

kadar asag1 dogru bastirin.

BiRIM AYARLANABILIR
Montaj plakasindaki kancalarin, iinitenin

arkasindaki deliklerden daha kiigiik oldugunu
unutmayin. Gomiilii borular i¢ tiniteye baglamak
icin yeterli yeriniz olmadigini diisiintiyorsaniz,
tinite modele bagli olarak yaklagtk 15 mm kadar
sola veya saga ayarlanabilir.

15mm
(0.59in)
—

Sola veya saga tas1

Si
0
-
o)
()
=2
o
=
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D1s Unite Kurulumu

Uniteyi yerel yasalara ve diizenlemelere uyarak )

kurun, farkli bélgeler arasinda biraz farklilik Uniteyi agagidaki konumlara monte etmeyin:

olabilir. @ Hava giris ve ¢ikislarini engelleyebilecek bir engele

akin

@Y Bir sokagin yakininda, kalabalik alanlarda veya tinite
giriiltiisiiniin bagkalarini rahatsiz edebilecegi yerlerde
Sicak hava tahliyesiyle zarar gorecek hayvan veya
bitkilerin yakininda

60cm (24in) above

% @ Herhangi bir yanici gaz kaynaginin yakininda
;nm,g’éfn) @ Cok miktarda toza maruz kalan bir yerde
Asirt miktarda tuzlu havaya maruz kalan bir yerde

< ¥ "ot ASIRT HAVA DURUMUNA OZEL
DEGERLENDIRMELER

Unite agir riizgara maruz kalirsa:

o
e
N

Uniteyi, hava ¢ikis faninin riizgar yoniine 90 ° ag1
yapacak sekilde takin. Gerekirse, asir1 agir
riizgarlardan korumak icin tinitenin 6niinde bir
bariyer olusturun.

Asagidaki Sekillere bakiniz.

Kurulum Talimatlar: - D1s iinite

1. Adim: Kurulum yerini se¢in
Dis tiniteyi kurmadan énce uygun bir yer
se¢melisiniz. Asagidakiler, inite icin uygun bir yer |, Strong wind

segmenize yardimci olacak standartlardr. L=
Wind Baffle

Giiglii riizgar

Dogru kurulum yerleri asagidaki standartlara strong

uygundur: wind

O Yukandki Kurulum alani gereksinimleri
gosterilen tiimmekansal gereksinimlerini

karsilar.
+ Iy hava sirkilasyonu ve havalandirma Unite sik sik siddetli yagmur veya kar altinda kalirsa:
O.l mDa gvar birimi destekleyebilir ve titregim Korumak icin birimin iizerine bir barinak insa et
el e agmurdan veya kardan. Unite etrafindaki havay1
e-tmGeEqr:\lllitu tinteden baskalarin rahatsiz ?kga?lamaya diykkat edin. Y
. Dogrudan giires 1sig veya yagrardan Unite siklikla tuzlu havaya maruz kalirsa (deniz kenari):
korunmali Korozyona kars1 6zel olarak tasarlanmis dis tiniteyi

- Kar yagisi beklenen yerlerde, buz kullanin.

birikimini ve 1s1 degistirici hasarimi riemek
icin tnteyi yer Gstirde kaldinn Unteyi
ortalama birikmis olan kar yagisinniizerinde
olacak kadar yiiksek monte edin. Minimum
yitkseklik 18 in¢ olmalidr

52
=

~
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Adim 2: Tahliye baglantisin1 takin (sadece Is1 pompasi
iinitesi)

Dis tiniteyi yerine civatalamadan dnce, tahliye baglantisint
{initenin altina takmaniz gerekir. Dis tinite tipine baglt
olarak iki farkl: tahliye baglantis: olduguna dikkat edin.

Tahliye baglantisi bir lastik conta ile birlikte gelirse

(bkz. Sekil A), asagidakileri yapin:

1. 1. Lastik contay1 dis tiniteye baglayacak olan tahliye
baglantisinin ucuna takin.

2. 2. Tahliye baglantisin, initenin taban tavasindaki delige
yerlestirin.

3. Tahliye baglantisiny, finitenin oniine bakan yerine
oturana kadar 90 ° déndiriin.

4. Isitma modunda suyu tiniteden yonlendirmek igin bir
tahliye hortumu uzatmasini (dahil degildir tcretlidir)
tahliye baglantisina baglaymn.

Tahliye baglantist bir lastik contayla gelmezse (bkz. Sekil
B), asagidakileri yapin:

1. Tahliye baglantisiny, iinitenin taban tavasindaki delige
yerlestirin. Drenaj derzi yerine tiklayacaktur.

2. Isttma modunda suyu iiniteden yonlendirmek i¢in bir tahliye

hortumu uzatmasini (dahil degildir tcretlidir) tahliye
baglantisina baglayin.

Dis tinitenin taban tava deligi

S - Seal
} — Seal
- =
—— Drain joint
(A) (B)

o SOGUK IKLIMLERDE

Soguk iklimlerde, hizli su tahliyesini saglamak i¢in
tahliye hortumunun miimkiin oldugunca dikey
oldugundan emin olun. Su ¢ok yavas bosalirsa,
hortumda donabilir ve iinite su basabilir.

Adim 3: D1s iinite tutturun

Dis iinite topraga veya civatayla (M10) duvara monte
edilmis bir brakete sabitlenebilir. Unitenin montaj
tabanini asagidaki boyutlara gore hazirlayin.

UNITE MONTAJ OLCULERI

Asagida, farkli dig iinite boyutlarinin ve montaj
ayaklar arasindaki mesafelerin bir listesi verilmistir.
Unitenin montaj tabanini asagidaki boyutlara gore
hazirlayin.

Hava girii

' Hava girif B

N
%

1
SO\
A0
2% “w|
AN

N
",
14
%

RN

J

SN\
Za\N
D
22
'~

L2

W
\\ll.

7

\

¢

\
<K \
P

Seri kurulum satirlar:
H, A ve L arasindaki iligkiler asagidaki gibidir.

L A
L<1/2H 25 c¢cm/ 9.daha fazla
L<H
1/2H<L<H | 30cm/ 11.daha fazla
L>H Kurulamaz
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Dig Unite Boyutlari(mm) Montaj boyutlar1
Genislik x Yiikseklik x Derinlik Mesafe A (mm) MesafeB (mm)
681x434x285 (26.8"x17.1"x11.2") 460 (18.1") 292 (11.5")
700x550x270 (27.5"x21.6"x10.6") 450 (17.7") 260 (10.2")
700x550x275 (27.5"%x21.6"x10.8") 450 (17.7") 260 (10.2")
720x495x270 (28.3"x19.5"x10.6") 452 (17.7") 255 (10.0")
728x555x300 (28.7"x21.8"x11.8") 452 (17.8") 302(11.9")
765x555x303 (30.1"x21.8"x11.9") 452 (17.8") 286(11.3")
770x555x300 (30.3"x21.8"x11.8") 487 (19.2") 298 (11.7")
805x554x330 (31.7"x21.8"x12.9") 511(20.1") 317 (12.5")
800x554x333 (31.5"x21.8"x13.1") 514 (20.2") 340 (13.4")
845x702x363 (33.3"x27.6"x14.3") 540 (21.3") 350 (13.8")
890x673x342 (35.0"x26.5"x13.5") 663 (26.1") 354 (13.9")
946x810x420 (37.2"x31.9"x16.5") 673 (26.5") 403 (15.9")
946x810x410 (37.2"x31.9"x16.1") 673 (26.5") 403 (15.9")

1.Uniteyi yere veya beton montaj platformuna
monte edecekseniz, asagidakileri yapin:

Olcii tablosuna gore dort civatanin pozisyonlarin
isaretleyin.

2. Civatalar icin 6n delme delikleri.

3. Her bir civatanin sonuna bir somun yerlestirin.

4. Crvatalar1 6nceden delinmis deliklere
¢ekicleyin.

5. Somunlar1 civatalarindan ¢ikarin ve dig tiniteyi
cwvatalarin iizerine yerlestirin.

6. Her bir c1vataya rondelay1 koyun, ardindan
somunlar1 degistirin.

7. Bir anahtar kullanarak, her somunu iyice sikin.

& UYARI

BETONA DOGRU DELME ISLEMLERINDE, HER
ZAMAN GOZ KORUMASI TAVSIYE EDILIR.

Uniteyi duvara monte edilmis bir brakete takacaksaniz,
asagidakileri yapin:

& DIKKAT
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Duvarin saglam tugladan, betondan veya benzer
malzemelerden yapildigindan emin olun. Duvar,
tinitenin agirhiginin en az dort katin
destekleyebilmelidir.

1. Braket deliklerinin konumunu boyut ¢izelgesine gore
isaretleyin.

2. Civatalar icin delikleri 6nceden delin.

3. Her civatanin sonuna bir rondela ve somun yerlestirin.

4. Crvatalar1 montaj braketlerindeki deliklerden gecirin,
montaj braketlerini yerine yerlestirin ve genlesme
cwvatalarini duvara gekigleyin.

5. Montaj dirseklerinin diiz olup olmadigin kontrol

edin.

6. Uniteyi dikkatlice kaldirin ve montaj ayagini
braketlerin iizerine yerlestirin.

7. Uniteyi sikica braketlere civatalayin.

8. Miimkiinse, titresimleri ve giiriiltiiyii azaltmak i¢in
tiniteyi lastik contalarla takin.

< Page 28 »



Adim 4: Sinyal ve gii¢ kablolarii baglayin 2. Elektrik kablo kapagum sokiin ve ¢ikarin.
3. Terminal blogunun altindaki kablo kelepgesini sokiin ve

Dis tinitenin terminal blogu, initenin yanindaki bir kenara koyun.

elektrik kablolariyla korunmaktadir. Kablo 4. Kabloyu kablo semasina gore baglayin ve her bir

kapaginin icine kapsamli bir baglant: semasi kablonun ucunu sikica ilgili terminale vidalayin.

yazdirilmagtur. 5. Her baglantinin saglam oldugundan emin olmak i¢in
kontrol ettikten sonra, yagmur suyunun terminale

&UYARI akmasini 6nlemek i¢in kablolar1 dolastirin.

6. Kablo kelepgesini kullanarak, kabloyu iiniteye sabitleyin.
Kablo kelepgesini stkica asagt dogru vidalayin.
7. Kullanilmayan kablolar1 PVC elektrik bandu ile yalitin.

ELEKTRIKSEL VEYA KABLOLAMA
GALISMASI YAPMADAN ONCE, SISTEME

EANEL LI LSt VTN Herhangi bir elektrikli veya metal parcaya temas etmeyecek
. o sekilde diizenleyin.
1. Kabloyu baglant1 i¢in hazirlayin: 8. Unitenin yanindaki kablo kapagin1 yerine takin ve yerine
DOGRU KABLOSU KULLANIN vidalayin.
o Dahili Gii¢ Kablosu (varsa):
HO5VV-F veya HO5V2V2-F Kapak
« Dis Mekan Gii¢ Kablosu: HO7RN-F @ “

« Sinyal Kablosu: HO7RN-F

&4 - ™ \ida

S
TN,

NS

TS

i
l'ii

DOGRU KABLO BOYUTUNU SECIN

Giig kaynag kablosunun, sinyal kablosunun,
sigortanin ve gerekli anahtarin boyutu tinitenin America da
maksimum akimi ile belirlenir. Maksimum akim,
tinitenin yan panelinde bulunan isim plakasinda
belirtilmistir. Dogru kabloyu, sigortay1 veya anahtari
secmek icin bu etikete bakin.

a. Kablo siyiricilart kullanarak, i¢ kisimdaki
tellerin yaklasik 40mm miktarini ortaya

1. 3 viday1 gevseterek tel kapagini tiniteden ¢ikarin.
2. Kanal panelindeki kapaklar1 ¢ikarin.
. Boru borularini (dahil degildir) boru paneline gegici
olarak monte edin.
4. Hem gii¢ kaynagini hem de algak gerilim hatlarini

cikarmak icin lastik kilifi kablonun her iki terminal blogundaki ilgili terminallere dogru sekilde
ucundan sty1rin. baglayin.

b. Izolasyonu tellerin uglarindan siyirin. 5. Uniteyi yerel yasalara gore topraklayin.

¢. Bir tel kiviricr kullanarak, tellerin uglarinda u 6. Her bir kabloyu, kablolama i¢in gereken uzunluktan

tirnaklarint kivirin. birkac in¢ daha uzun olacak sekilde

boyutlandirdiginizdan emin olun.
7. Boru borularini sabitlemek i¢in somunlar1 kullanin.

Kablolar1 kivirirken, Faz (“L”) Kabloyu diger

kablolardan agikea ayirdiginizdan emin olun. _ </
Terminal '/\\

/\ UYARI

TUM KABLOLAMA CALISMASI, DIS UNITE
ICERISINDE YERLESTIRILEN KABLO
SEMASI'NE GORE YAPILMALIDIR.

FAZ HATTI KABLOSU

Baglanti Kablosu

Gug Beslemesi

Kablo Kapagi

Liitfen tel capina gore uygun delik segin.
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Sogutucu Akiskan Boru Baglantisi

Sogutucu akiskan borularini baglarken, belirtilen sogutucu akiskan disindaki maddelerin veya gazlarin
{initeye girmesine izin vermeyin. Diger gazlarin veya maddelerin varlig, iinitenin kapasitesini diisiiriir
ve sogutma dongiisiinde anormal derecede yiiksek basinca neden olabilir. Bu patlamaya ve yaralanmaya
neden olabilir.

Boru Uzunlugu ile lgili Not

Sogutucu akigkan borularinin uzunlugu, iinitenin performansini ve enerji verimliligini etkiler. Nominal
verimlilik, 5 metre uzunlugundaki bir boru iizerinde test edilir. Titresimi ve asir1 giiriiltiiyii en aza
indirmek icin minimum 3 metre uzunluga sahip bir boru hatt1 gerekir.

Ozel tropikal alanda, R290 sogutucu modelleri i¢in hicbir sogutucu akiskan eklenemez ve sogutucu
akiskan borusunun maksimum uzunlugu 10 metreyi gegmemelidir

Borularin maksimum uzunlugu ve diisme yiiksekligi ile ilgili 6zellikler icin asagidaki tabloya bakin. Unite
Modeline Gore Sogutucu Akiskan Borusunun Maksimum Uzunluk ve Diisme Yiiksekligi

Kapasite (BTU/h) Mak.Uzunluk(m) Max. Yiikseklik (m)

< 15,000 25 (82ft) 10 (33ft)
R410A,R32 Inverter Klima > 15,000 and < 24,000 30 (98.5ft) 20 (66ft)
> 24,000 and < 36,000 50 (164ft) 25 (82ft)

< 18,000 10 (33ft) 5 (16ft)

R22 Sabit Hizli Split Klima > 18,000 and < 21,000 15 (49ft) 8(26ft)
> 21,000 and < 35,000 20 (66ft) 10(33ft)

R410A, R32 Sabit Hizli Klima < 18,000 20 (6611 8261
> 18,000 and < 36,000 25 (82ft) 10(33ft)

Baglant1 Talimatlari - Sogutucu Akiskan Borusu

Adim 1; Borular1 kesin

Sogutucu akiskan borular: hazirlarken, kesmeye daha BVV X X X

__________________ Oblique Rough Warped

fazla 6zen gosterin ve diizgiin sekilde havsa agin.
Bu, verimli ¢alismayi saglayacak ve gelecekteki bakim
ihtiyacini en aza indirecektir.

1. I¢ ve dus siniteler arasindaki mesafeyi 6l¢iin.

2. Bir boru kesici kullanarak boruyu 6l¢iilen mesafeden
biraz daha uzun kesin.

3. Borunun 90 ° 'lik mitkemmel bir agiyla kesildiginden
emin olun

@ BORU KESiMi

Kesme islemi sirasinda borunun hasar
gormemesine, takilmamasina veya deforme
olmamasina ozellikle dikkat edin. Bu, tinitenin
1sitma verimliligini buyiik 6lctide azaltir.
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Adim 2: Gapaklari temizleyin HAVSA FORMUNUN OTESINDE BORU UZATMA
Capaklar, sogutucu akiskan boru baglantisinin hava

sizdirmaz contasin etkileyebilir. Tamamen (mm)
¢ikarilmalar1 gerekir.

Boru Dis Cap1

1. Capaklarin boruya diismesini 6nlemek i¢in boruyu 06.35(@0.25") 0.7 (0.0275") | 1.3 (0.05")
asagl dogru actyla tutun. ©9.52 (@ 0.375") | 1.0(0.04") 1.6 (0.063")
2. Bir oyucu veya ¢apak alma aleti kullanarak borunun @12.7 (@ 0.5") 1.0 (0.04") 1.8 (0.07")
kesim boliimiindeki tiim ¢apaklari temizleyin. 016 (2 0.63") 2.0(0.078") | 2.2 (0.086")
Pipe @19 (3 0.75") 2.0(0.078") | 2.4(0.094")
Reamer
Havsa plakasi A
Point down i —
Adim 3: Boru havsa agcma Boru
Hava -sizdirmazligin saglanmasi i¢in uygun havsalama 6. Havsalama aletini forma yerlestirin.
gereklidir. 7. Boru tamamen agilincaya kadar havsalama aletinin
1. Kesilen borudaki capaklari giderdikten sonra, yabanct kolunu saat yoniinde ¢evirin.
maddelerin boruya girmesini 6nlemek i¢in uglar1 PVC 8. Havsalama aletini ve havsalama formunu cikarin,
bantla kapatin. daha sonra borunun ucunu ¢atlaklar ve hatali
2. Boruyu yalitim malzemesiyle kaplayin. havsalara kars1 inceleyin.
3. Havsa somunlarini borunun her iki ucuna yerlestirin. .
Dogru yonde baktiklarindan emin olun, ¢linkii Adim 4: Borular1 baglaymn
havsalandiktan sonra onlari agamaz veya yénlerini Sogutucu akiskan borularini baglarken, asir1 tork
degistiremezsiniz. kullanmamaya veya borular1 herhangi bir sekilde
deforme etmemeye dikkat edin. Once diisiik basin¢h
Havsa Somunu boruyu, sonra yiiksek basin¢li boruyu baglamalisiniz.

minimum biikiilme yarigap1

Baglayici sogutucu borularini biikerken,

Bakir boru . - 799
minimum biitkme yaricap: 10 cm'dir.

4. Havsalama caligmast i¢in hazir oldugunuzda PVC
band1 borunun uglarindan ¢ikarin.

5. Borunun ucundaki havsali formunu kelepgeleyin.
Borunun ucu, asagidaki tabloda gosterilen boyutlara
gore havsa formunun kenarinin dtesine uzanmalidir.

Borular1 I¢ Uniteye Baglama Talimati

1. Baglanacaginiz iki borunun merkezini hizalayin.
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2. Havsa somununu elle miimkiin oldugunca sikin.

3. Bir somun anahtar1 kullanarak iinite borusu tizerindeki
somunu tutun.

4. Somunu iinite borusu tizerinde sikica tutarken, havsa
somununu agagidaki Tork Gereksinimleri tablosundaki tork
degerlerine gore stkmak i¢in bir tork anahtar1 kullanin.
Havsa somununu hafifce gevsetin, ardindan tekrar sikin.

TORK GEREKSINIMLERI

@ 6.35(00.25")

Sikma Torku
(Nem)
18~20(180~200kgf.cm)

Havsa boyutu (B)

8.4~8.7 (0.33~0.34")

@9.52 (8 0.375")

32~39(320~390kgf.cm)

13.2~13.5(0.52~0.53")

Havsa sekli

@127 (@0.5") 49~59(490~590kgf.cm) 16.2~16.5 (0.64~0.65")
@ 16 (3 0.63") 57~71(570~710kgf.cm) 19.2~19.7 (0.76~0.78")
@19 (@3 0.75") 67~101(670~1010kgf.cm) | 23.2~23.7 (0.91~0.93")

@) ASIRI TORK KULLANMAYIN

Asir1 gii¢ somunu kirabilir veya sogutucu borularina zarar verebilir. Yukaridaki tabloda
gosterilen tork gereksinimlerini asmamalisiniz.

Borular1 Dig Uniteye Baglama Talimati

1. D1s tinite tarafindaki dolu valften kapagi ¢ikarin.
2. Valflerin uglarindan koruyucu kapaklar: ¢ikarin.
3. Havalandirilmis boru ucunu her bir vana ile
hizalayin ve havsa somununu elinizle miimkiin
oldugunca sikin.

6. Havsa somununu hafifce gevsetin, ardindan tekrar sikin.
7. Kalan boru i¢in Adim 3 ila 6'y1 tekrarlayin.

BAGLANTI VANASINI
TUTMAK ICIN ANAHTAR KULLANIN

Havsa somununun stkilmasindan kaynaklanan
tork valfin diger parcalarini kirabilir.

4. Bir somun anahtari kullanarak vananin govdesini
tutun.

Servis valfini kapatan somunu tutmayin.

Valf kapagi

5. Valf govdesini sikica tutarken, havsa somununu
dogru tork degerlerine gore stkmak icin bir tork anahtar1 kullanin.
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/N\DIKKAT /\ DIKKAT

* Yag tutucular Dis tinite i¢ initeden daha yiiksege monte
[¢ tinite dis tiniteden daha yiiksege monte edilmigse:
edilmisse: - Dikey emis yiikselticilerinin bityiitiilmemesi

onerilir. Kompresore dogru yag doniisii emme

-Yag dis tinite kompresoriine geri gelirse, sivi gazi hiz1 ile saglanmalidir. Hizlar 7,62 m / s altina
sikismasina veya yag geri doniisiiniin diiserse
bozulmasina neden olabilir. Yiikselen gaz (Dakikada 1500fpm), yag geri doniisii azalacaktir.
borularindaki yag tuzaklar1 bunu 6nleyebilir. Dikey emme hatt1 yiikselticisinin her 6 metrede

(20 ft) bir yag tutucu takilmalidur.
Her 10m (32.8ft) dikey emis hatt1

yiikselticisine bir yag tutucu takilmalidir.

Outdoor unit

Indoor unit

Gas piping Gas piping

Oil trap Oil trap

t i yy A
10m/32.8ft 6m/20ft
P Liquid piping e Liquid piping
‘ ' \4 / : \ 4
Outdoor unit A A
"""""" Indoor unit
10m/32.8ft 6m/20ft
[¢ tinite dis tiniteden daha yiiksege monte Dis iinite, i¢ Giniteden daha yiiksege monte
edilmis edilmistir
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Hava Tahliyesi ( VAKUM )

8. Sistem basincinda bir degisiklik varsa, sizintilarin

nasil kontrol edilecegine iliskin bilgi icin Gaz Kagak
Sogutucu akigkan devresindeki hava ve yabanci maddeler, g ontrolii boliimiine bakin.

Hazirliklar ve Onlemler

klimaya zarar verebilecek, verimliligini azaltabilecek ve 9. Sistem basincinda degisiklik olmazsa, kapag dolu
yaralanmalara nedeplolabilecek basingta anormgl . valften (yiiksek basing valfi) cikarmn. Altigen

artiglara neq?n o'lablhr - Sogutucu akigkan 4er esint ~ anahtary, dolu valfe (yiiksek basing valfi) yerlestirin
bosaltmak i¢in bir vakum pompast ve rngmfold gostergesi  ve anahtari saatin tersi yoniinde 1/4 tur cevirerek
kullanin; Yogugmayan gaz ve sistemdeki nem. valfi acin. Sistemden ¢ikan gazi dinleyin, daha sonra
Tahliye ilk kurulumda ve iinite yeniden yerlestirildiginde 5 saniye sonra vanay1 kapatin.

yapimalidur. 10. Basingta degisiklik olmadigindan emin olmak

icin Basing Gostergesini bir dakika boyunca izleyin.

7 — —— Basing Gostergesi, atmosferik basingtan biraz daha
I¢ ve dis iiniteler arasindaki baglanti viiksek okumalidir.

borularinin dogru sekilde baglandigindan emin

Tahliye ger¢eklestirmeden 6nce

11. Sarj hortumunu servis portundan ¢ikarin.

olun.

v Tiim kablolarmn diizgiin sekilde baglandigindan Havsa Somunu

emin olun.

Tahliye Talimatlar1

Kapak
1. Manifold gostergesinin sarj hortumunu dis initenin o o
diisiik basing valfi manifold gostergesindeki servis ValfGovdesi 0 temi
portuna vakum pompasina baglayin. 12. Altigen anahtar kullanarak, hem yiiksek basing
hem de disiik basing vanalarini tamamen agin.

3. Manifold gostergesinin Diisiik Basing tarafini 13- Her iig valf iizerindeki valf kapaklarini (servis
acin. Yiiksek Basing tarafini kapali tutun. portu, yiiksek basing, diisiik basing) elle sikin.
4. Sistemi bogaltmak icin vakum pompasini acin. Gerekirse bir tork anahtari kullanarak daha da
5. Vakumu en az 15 dakika veya Bilesik Olcer stkilagturin.,
-76cmHG okuyana kadar ¢alistirin. oACIK VANALI KASA

Valf agildiginda, altigen anahtari durdurucuya
dayanana kadar cevirin. Vanayr daha fazla

Manifold Gauge agmaya zorlamaya calismayin.
Compound Pressure gauge
gauge
76cmHg .~

High pressure

Low pressure /R valve
valve
Pressure hose /—

d
Charge hose P vacuum

~~punp

Low pressure valve

6. Manifold gostergesinin Diisiik Basing tarafini kapatin ve vakum pompasini kapatin.
7. 5 dakika bekleyin, ardindan sistem basincinda degisiklik olmadigini kontrol edin.
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No: ilave Sogutucu Eklemek Uzerine

Bazi sistemler boru uzunluklarina bagli olarak ek sarj gerektirir. Standart boru uzunlugu yerel diizenlemelere
gore degisir. Ornegin, Kuzey Amerika'da standart boru uzunlugu 7,5 m'dir.

Diger alanlarda, standart boru uzunlugu 5 m'dir.
Sogutucu akiskan, dis tinitenin al¢ak basing valfindeki servis portundan sarj edilmelidir. Sarj edilecek ilave

sogutucu asagidaki formili kullanarak hesaplanabilir:

Baglanabilir Boru

BORU UZUNU BASINA EK SOGUTUCU

Hava TahliyeYontemi

Ek Sogutucu

Uzunlugu (m)
< Standart boru uzunlugy Vakum Pompasi N/A
Likit Hatt1: @ 6.35mm 1/4" Likit Hatt1; & 9.52mm 3/8"
R32: R32:
(Boru Uzunlugu — standart uzunluk) x 12g/m [ (Boru Uzunlugu - standart uzunluk)x 24g/m
> Standart boru R290: R290:
y Vakum Pompasi| (Boru Uzunlugu - standart uzunluk) x10g/m | (Boru Uzunlugu - standart uzunluk) x 18g/m
uzunlugu R410A:

(Boru Uzunlugu - standart uzunluk) x 15g/m

R22:

(Boru Uzunlugu - standart uzunluk) x 20g/m

R410A:
(Boru Uzunlugu - standart uzunluk)x 30g/m

R22:
(Boru Uzunlugu - standart uzunluk)x 40g/m

& DIKKAT Sogutucu akigkan tiplerini karigtirmayin..

< Page 34 »



Elektrik ve Gaz Ka¢ak Kontrolleri

Test Caligtirmasindan Once : o
& UYARI - ELEKTRIK CARPMASI RISKI

Yalnizca asagidaki adimlari tamamladiktan sonra

test calistirmast gerceklestirin: TUM KABLOLU YEREL VE ULUSAL ELEKTRIK

. KODLARI iILE TAMAMLANMALIDIR VE LISANSLI
« Elektriksel Giivenlik Kontrolleri - Unitenin ELEKTRIKCI TARAFINDAN KURULMALIDIR.
elektrik sisteminin giivenli ve diizgiin ¢alistigint
dogrulayin.

« Gaz Kagak Kontrolleri - Tiim somun
baglantilarini kontrol edin ve sistemin

sizdirmadigini f)naylayln Gaz sizintilarini kontrol etmek icin iki farkl yontem
« Gaz ve sivi (yiiksek ve algak basing) vanalarinin vardir

tamamen ag1k oldugunu onaylayin. Sabun ve Su Yontemi

Yumusak bir firca kullanarak, i¢ tinite ve dis Ginitedeki
tiim boru baglanti noktalarina sabunlu su veya sivi
Elektriksel Giivenlik Kontrolleri deterjan uygulayin. Kabarciklarin varlig bir sizinti
oldugunu gosterir.
Kagak Dedektorii Yontemi
Kacak dedektori kullantyorsaniz, uygun kullanim
talimatlar1 i¢in cihazin kullanim kilavuzuna bakin.

Gaz Kacak Kontrolleri

Kurulumdan sonra, tiim elektrik tesisatlarinin yerel
ve ulusal diizenlemelere ve Kurulum Kilavuzuna
uygun olarak yapildigini onaylayin.

TEST CALISTIRMASINDAN ONCE

Topraklama Isini Kontrol Edin
Topraklama direncini gorsel algilama ve topraklama

GAZ KACAK KONTROLU YAPILAN SONRA
Tim boru baglanti noktalarinin

direnci test cihazi ile dl¢iin. Topraklama direnci sizdirmadifindan emin olduktan sonra, dig
0,1Q'den az olmalidir. tinitedeki vana kapagini degistirin.
Not: ABD'deki bazi yerler i¢in bu gerekli
Olmayabilir. Check-point of indoor unit
Check-point of outdoor unit
TEST CALISMA SIRASINDA

Elektrik Kagak Kontroli
Test Calistirmast sirasinda, kapsamh bir elektrik
kagags testi yapmak icin bir elektroprobe ve
multimetre kullanin.
Elektrik kagag tespit edilirse, derhal iiniteyi kapatin
ve sizint1 nedenini bulmak ve ¢6zmek i¢in lisansh
bir elektrik teknisyeni ¢agirin. A: Diisiik basing vanasi
B: YUKQek basin¢ kesme vanasi
C & D: ¢ uinite havsa somunlari
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Test Calistirmasi

CIFT KONTROL BORU BAGLANTILARI

Test Calistirma Talimatlar:
Caligma sirasinda, sogutucu akiskan devresinin

Test Galistirmasini en az 30 dakika boyunca basinci artacaktir. Bu, ilk sizinti kontroliiniiz
yapmalisiniz. sirasinda bulunmayan sizintilar ortaya ¢ikarabilir.
1. Uniteye gii¢ verin. Tim Sogutucu boru baglant: noktalarinda kagak
2. Agmak i¢in uzaktan kumandadaki ON / OFF olmadigini kontrol etmek i¢in Test Caligtirmast
digmesine basin. sirasinda zaman ayirin. Talimatlar i¢in Gaz Kagak
3. Asagidaki islevlerde birer birer gezinmek i¢in Kontrolii béliimiine bakin.

MODE diigmesine basin:

5. Test Calistirmasi basariyla tamamlandiktan sonra
ve Gergeklestirilecek Kontrol Listesindeki tiim
kontrol noktalarinin onayh oldugunu
onayladiginizda, sunlari yapin:

« SOGUTMA - Miimkiin olan en diisiik sicaklig1 se¢in
o ISITMA - Miimkiin olan en yiiksek sicaklig1 secin

4. Her islevin 5 dakika ¢alismasina izin verin ve

asagdaki kontrolleri yapin: a. Uzaktan kumandayi kullanarak, tiniteyi normal

¢aligma sicakligina getirin.

Kontrol Listesi PASS/FAIL b. Yalitim band: kullanarak, i¢ iinite montaj islemi
_ ] strasinda ag18a ¢ikardiginiz i¢ sogutma maddesi boru
Elektrik kagags yok baglantilarini sarin.

Unite uygun sekilde topraklanmug
Ortam Sicakligi 17 ° C'nin altinda ise

Tiim elektrik terminalleri

uygun sekilde Grtdlmas Ortam sicakligr 17 ° C'nin altinda oldugunda
‘ SOGUTMA fonksiyonunu agmak i¢in uzaktan
lg ve dig niteler saglam kumanday1 kullanamazsiniz. Bu durumda,
sekdlde monte edilmistir SOGUTMA fonksiyonunu test etmek icin
) ] MANUAL CONTROL diigmesini kullanabilirsiniz.
Tim boru baglanti Outdoor Indoor .
noktalar1 sizdirmaz Q): Q) 1. I¢ initenin 6n panelini yerine oturana kadar
kaldirin.
Su tahliye hortumundan 2. MANUAL CONTROL diigmesi ekran kutusunun
dzgiin sekilde bosahr sag tarafinda bulunur. SOGUTMA islevini segmek
Tiim borular uygun icin 2 kez basin.
sekilde yalitilmugtir 3. Test Caligtirmasini normal sekilde yapin.
Unite SOGUTMA

fonksiyonunu dogru sekilde Manuel Kontrol
diigmesi

yerine getirir

Unite ISITMA fonksiyonunu
diizgiin sekilde yerine
getiriyor

[¢ iinite panjurlar diizgiin
sekilde doniiyor

[¢ iinite uzaktan
kumandaya yanit veriyor
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